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1. NpaBuna TexHUMKn 6e3zonacHocTMn

MHCprKLIMVI Nno TexXHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra3OHOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPOMCTBO MOXET MPUBECTW KAMMYTALN BEPXHUX N HMKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MNMPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHNE CNEAYIOWMX MHCTPYKLUIW MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbIM TEJIECHBIM NMOBPEXAEHWAM UM CMEPTW.

. OBYYEHUE

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl AOMKHBLI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasneHus U UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexallem 1McnornbL3oBaHun 06opyAoBaHMS.

Hukorga He paspeluante MCrnonb3oBaTb MalIMHY OETAM U
nnLam, KOTOpble He 03HAKOMIEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrpaHNYnTbL BO3PACT NoSb30BaTernsi.
Hukorga He paboTanTe ¢ MalUWHOW, ecrnv paaoM HaxoaaTcst
NOCTOPOHHME NnLLa, 0COBEHHO AETN 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTE, 4TO BNageneLw nnun nosnb3oBaTtenb MallvHbl HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NaCCa>XnpoB.

Bce Bogutenu JomkHel NPponTn npodeccnoHansHoe v npak-
Tu4eckoe obyyeHune. 1o 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnwopatb
OCTOPOXHOCTb 11 COCPEAOTOHEHHOCTb;

- NPU CKOMbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YNPaBEHUS:

a) HeOoCTaTOYHO Kpenkuii 3axeart pyns;

b) BOXAeHMe Ha CNLLKOM BbICOKOW CKOPOCTU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TN MawwuHbI He NpeaHasHaveH Ans peLleHns KOHKPETHOM
3agaqn;

€) HepocTaTtoyHoe npeacTaBneHne o6 0cobeHHoCTAX

BOXAEHUSA Ha MepeceyeHHON MeCTHOCTM, OCOBEHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBunbHOE nNpucoeavHeHWEe HaBeCHOro npucno-
cobBneHns unu pacnpeneneHne Harpysku.

II. TOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM UCronb3oBa-
HVeM, BO BpeMsi 3anpaBKku 1 B KOHLIE Kaaoro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUmKe
M Ha BCEX 3alUMUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPs3b.

Mpw koLeHM Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotate ¢ o6opyaoBaHneM 60Crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAamnusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOWN Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 3TO nerkoBocCnnamMeHsiowancs
XKUOKOCTb:

- XpaHuUTe TonnMBO B crneunarnbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienn eMKOCTSIX.

- 3anpasnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPbITOM BO3OyXe U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueaviTe TONNMBO NPW BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3as
CHVMMAaTb KpbILIKY TOMAMBHOrO 6aka u 3anueaTb TOMMUBO
npu paboTatoLem unu Npu ropsyem asurarterne.

- B cnyyae nponutusa 6eH3nHa He 3anyckavite ABuraTesib:
yoanute MaLLuHy ¢ MecTa nponuTuns 6eHsuHa n nsberante
0b6pasoBaHus KakmMx-nmbo NCTOYHMKOB BOCMIAaMEHEHNS [0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He pacceoTes.

- MPOYHO 3aKkpyTuTe NpPobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEMN.

3amMeHnTe HencnpaBHbIE MYLLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarb-

HYI0 MPOBEpPKY OOOPYAOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3amMeHsANTe N3HOLLEHHbIE UM MOBPEXAEHHbIE HOXM 1 6OMNTbI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHne ApYyrux HOXeN.

1. QKCMNYATALINA

He Bkntovarite gBuratens B 3aKpbITOM MOMELLEHWM, IAE BO3-
MOXHO CKonJfieHMe onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLEeHNN.

Mepen 3anyckoM ABuratens OTKNIOYUTE CUENSEeHne BCeX

HOXEBbIX HaBECHbIX MPUCMOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

Aady B HeMTpansHoe noroXxeHue.

He ncnonb3yiite Ha CKIoHax KpyTU3HOW, NpeBbIlwatoLLen 15°.

lMomHuWTE, 4TO “Be3onacHbIX” CKITOHOB He cyLlecTByeT. [Nepe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

Y106k M36exaTb NnepeBopavnNBaHuUs:

- mn3beraniTe pe3knmx CTapToB 1 OCTaHOBOK NPV NepemMeLLeHnn
BBEPX UMM BHU3 MO CKITOHY;

- MOAKNIoYanTe CUuenneHe MeanieHHo, He nepemeLlantecs
Ha XOroCcTOM Xo4y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHNUN BHUS;

- MPOXOAMUTE CKIOHbI U KPYThl€ MOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHMMaTenbHbl K Oyrpam, BnaguHam u Opyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM;

- HUKOrda He KocuTe Monepek MOBEepXHOCTU CKIOHa, ecrnu
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaliTe OCTOPOXHOCTb MpWU NepeBO3Ke py30B UMK

UCMOSb30BaHMK TAXKENoro 060pyaoBaHuS.

- Vicnonb3yiiTe TONbKO paspeLleHHbIe TOYKN CLENKN

- OrpaHuybTe rpy3bl TOMbKO TEMW, KOTOpbIE Bbl MOXETe
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenosopaunBaiTe pesko. Cobnogarite OCTOPOXKHOCTb Npu
N3MEHEHNN HanpaBneHNs ABMXEHUS.

- Wcnonb3ynte npotuBoBec(bl) MM KONECHYK Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoMeHAyeTcs B PyKOBOACTBE Mo
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTa npu paboTte B6nM3n

[0pOorv Unv Npu nepecevyeHny Joporu.

OcTaHoBuWTE BpaLLEHWe HOXeN NPy nepece4eHn NoBEPXHOCTU
6e3 TpaBsHOro Nokpoea.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOBLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC Matepuanos B CTOPOHY MoAen 1 He
no3sonsanTe Komy-nmbo HaxoauTbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLLMTHLIMW OrPAXAEHUAMMN, LUUTKAMWN NN CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMWU NPUCNOCOBNEHNAMM.

He n3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexvme NoBblLLEeHHbIX 06opoToB. Pabota asura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbLILLAET OMacHOCTb
Nony4YeHns TpasM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL paBGodee MECTo onepartopa:

- OTKM4YnTe OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIE
npucnocodnexus;

- nepeknioynTe nepefadvy B HeEWTpanbHOE MOMOoXeHue wu
NOAKIIOYNTE CTOSSHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBMWTE ABuWraternb 1 ybepuTe Kiou.

OTkno4YnTEe HaBeCHble npucnocobneHum ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHUTE NPOoBoA(a) cBeYn 3a-

XuUranus unn ybepute Koy 3axKunraHus:

- nepep yaaneHvem 3aKkyrnopku Ui NpoYnCTKON xenoba;

- nepea NpPOBEPKOMW, YUCTKOW unum obcnyxmBaHuem
ra3oHOKOCUIIKY;

- nocrne coyfapeHust C MOCTOPOHHMMW npegMeTamu.
MpoBepbTEe rasoHOKOCUITKY Ha NpeAMET MOBPEXAEHUN
W npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb u
aKcnnyaTupoBaTb 0O0OPYLOBaHNE;

- ecnum mallnHa HaymHaeT HeoOblMHO BuOpupoBaTb
(NpoBepbTE HEMEAMNEHHO).



* OTKNIOYMTE HaBeCHble NpMCnocobneHnin oT mpusoda mpwu
TPaHCNOPTUPOBKE MINK, KOrAa OHW HE UCNOMb3YHOTCS.

e OcTaHOBMTE ABuUratenb W OTKMAKYNTE HaBECHble
npucnocobneHnii ot npmeoaa
- nepepj 3anpaBKowi;

- nepep cHATMEM TPaBOCOOPHWMKA;

- lMepea nposefeHVeM perynupoBKW BbICOTbI, €Cnu
perynupoBka He BbINONMHAETCS 0nepaTtopoM ¢ ero paboyero
mecTa.

* [Npw BbIKMIOYEHUN ABUraTENS HEOOXOAUMO YMEHBLLUNTL pery-
NMPOBKY ApOCCens W, eCnun ABuratenb OCHALEH OTCEeYHbIM
KnanaHoMm, BbIKIIOYMTb nogady TOMnuBa MO 3aBepLUEHUIO
paboTbl

AI‘IPED,YFIPE)KD,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbI OETSAM. CornacHo
pekomeHaauMaM AMepPUKAHCKOW aKagemuu
negnaTpumn Kk pabore c neLexoaHoM ra3o0HOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbCcsl nuua crtapwe 12 net, a gns
paboTbl C CaMOXOA4HOW ra3oHOKOCUJIKOW - cTapLue
16 ner.

* [lpunorpyske nnm pasrpy3ke 4aHHON MaLLNHbI MaKCUMarnbHbIN
pekomMeHayeMbI yron paboTbl He AOMKeH npesbiwaTtb 15°.

e HapesaliTe COOTBETCTBYHOLLUME CPEACTBA MHOUBMAYaNbHOM
3awmTbl (CN3) npy pabote ¢ mawwmHon, Bknovas (kak Mu-
HYMYM) NPOYHY0 00YBb, 3aLLMTy ANd rMnas u cryxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCWIIKE B LLOPTax u/unim obysu ¢
OTKPbITbIM HOCKOM.

» Bcerga npegynpexgante KOro-Hnbyab o ToM, YTo Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCIYXXUBAHUE N XPAHEHUE

« [nsa obecneveHns 6e3onacHbIX ycrioBuii paboTbl BCe ramku,
60NTbl M BUHTbI AOMKHbI ObITb HAOEXKHO 3aTAHYThI.

« 3anpewaetca xpaHuTb obopygoBaHue ¢ GeH3MHOM B Gake
B NMOMeELLEeHNM, rae rasbl MOryT OCTUYb OTKPbITOrO MriamMeHu
U UCKP.

o [oxaoutecb oxnaxaeHus ABwUratens nepen XpaHeHWeEM B
No6OM 3aKpbITOM NOMELLEHMUMN.

e YtoObl CHM3NTb PUCK BO3ropaHus, ABuratenb, rMyLnTensb,
GaTapenHbIi OTCEK U MeCTO XpaHeHus GeH3nHa [OMXKHbI
ObITb YNCTBIMM OT TPaBbI, IMCTLEB W U3NULLHETO KONNYECTBa
CMa304HbIX MaTepunarnos.

e YacTo npoBepsinTe TpaBOCOOPHMK HA MPEAMET U3HOCa UNn
NoBpEeXAEHNN.

e B uensax obecneveHnss 6€30nMacHOCTM MPOBOAUTE 3aMEHY
W3HOLLUEHHbIX U NOBPEXAEHHbIX YaCTeNn.

e Ecnv HeobxoamMmo crnimTb TONNUBO U3 TONMMBHOTO 6aka, npo-
BOAWTE 3Ty OMnepaumio Ha OTKPbITOM BO3ayXe.

e Ecnvn malimHa ocHalleHa HEeCKONbKMMU Hoxamu, Byaste
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOro HoXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLleHue Apyrux.

 [py napkoBKe MaLLUHbI, XpaHEHUW UMW, eCN OHa OCTaeTcs
6e3 npucmoTpa, onycTuTe pexyLime NnpMcnocobneHuns, ecnm
He MCMonb3yeTcs NPUHYAUTENbHbIA MEXaHUYECKUIA 3anop.

A NPEAYNPEXOEHUE: Bcerpa oTcoeanHsieTe npoBon,
CBeYM 3aXXUraHus v nomMeLlanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXET NPUNTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXXUraHus,
BO U30eXaHUs caMONpPOU3BOSILHOIO 3amycka npu
HacTpoOMKe, TPaHCMOPTUPOBKE, peryriupoBke wnu
peMoHTe.



A

1. Ohutusnéuded &
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€D 1. 10LDIST

Lugege juhisedtéahelepanelikultl&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina 6ige kasutamisega.
Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel v&i isi-
kutel, kes eitunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vlidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui laheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste vdi 6nnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sb6idutage muruniidukil inimesi.
K&ik juhid peaksid puudma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjaGppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel to6tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vBimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise p&hjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tutpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju v8ib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS

Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tdotage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige p&hjalikult todpiirkonda
ja eemaldage kéik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist dhku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori k&ivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor todtab vdi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, &rge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
véaltige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud v&i vigastatud terad ja
poldid, et séilitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddrlemine vdib pdhjustada teiste terade podrlemist.

1 TOOTAMINE

Arge pange mootorit todle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses vdi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putiate mootorit kdivitada, vabastage koik I16iket-
erade Uhendused ja viige kéigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku véltimiseks:

- valtige jarsku peatumist vdi liikumahakkamist, kui
ligute méest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel pdoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge tahelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedage ainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poorake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi vdirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende ldhedal tootades jalgige
liiklust.

Peatage I6iketerade liikumine, kui liigute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi véljutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas egalubage inimestel
viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud v6i ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor todtab liigakiiresti, vdib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage Ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdmmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
sultekiinla kaabel/kaablid lahti vdi eemaldage stitevoti.

- enne takistuste puhastamist v6i valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist vdi
parandamist;

- pérast kbrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga tootamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides vdi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootorjavabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne kdrguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on v8imalik teha juhiistmelt lahkumata.



e Véahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kltus kinni pérast niitmise [dppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne likatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

e Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

e Kéesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalandud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

e Alati teavitage kedagi, kui hakkate Gues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

e Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga td6tamine oleks ohutu.

« Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule vdi sademetega.

e Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

¢ Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

e Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

« Asendage kulunud v&i vigastatud osad.

e Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas 6hus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest tihe tera
pdorlemine vBib pbhjustada teiste terade podrlemist.

e Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske [diketerad alla, vélja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siititekiitinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks stltekuinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks v8i remonttodde ajal.



A

1. Saugumo taisykleés
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

A

SVARBU: SI PJOVIMO MASINA GALI AMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIOSAUGUMO
TAISYKLIONESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRTLL

©)

I. APMOKYMAS

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijC. OsidCmCkite

apie valdymOir teisingd Crangos naudojimC.

Niekada neleiskite naudoti Orangd vaikams arba

Zmon[ms, kurie nCra susipazinsu naudojimosi instruk-

cijomis. Atsizvelgiant O vietines aplinkybes, vartotojo

amzius gali bt apribotas.

Niekada nedirbkite su Cranga kai Salia yra Zmones, ypa¢

vaikai, arba gyvnai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas

uz nelaimingus atsitikimus arba pavoj], kas gresia kitiems

Zmon[mis arba jO turtui.

NeveZkite keleivius.

Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir Usigyti profesionalil] ir

praktiSk instrukcijC. Tokia instrukcija turi pabrizti:

- Atidum0O ir koncentravimosi bCtinum0O, dirbant su
vairuojamomis Crangomis;

- Kai vairuojamoji Cranga praranda kontrolOir nebeval-
doma naudojant stabdZius, tai slystant nuolydZiu.

Pagrindins priezastys kontrol(ls praradimui yra sekancios:

a) Nepakankamas vairo sutv[rimas;

b) Per greitas vaziavimas;

¢) Nepakankamas stabdymas;

d) Orangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) Informacijos stoka apie apdirbamos Zem[Js pavirSiaus
pobd(], ypac¢ nuolydZill efekt(],

f) Neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su Cranga, visados dv[kite uzdara avalynd
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su Oranga bCdami basomis
kojomis arba avldami atvird avalyn(l.

Kaip reikiant patikrinkite plotd, kur naudosite [Cranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

OSPUJIMAS — benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis

skystis:

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- Pilkite degalus O bak[ tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu bOdu nerCkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedimU. Niekada nenui-
mkite degal(] bako dangt arba nepilkite benzind kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkait[ls.

- Jeigu benzinas iSsilieja, nemginkite uzvesti varikl,
bet pergabenkite Orangtoliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- DOdami O vietd visus degall bakelil ir konteineril]
dangcius, tuos kietai uZsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ Crangos naudojimOvisada vizualiai patikrinkite, ar

Orangos dalys ir detalJs nCra nudilusios arba sugedusios.

Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varztJ

komplekt[, kad Cranga iSsilaikyt( pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines [rangas atsiminkite, kad

sukant viena peil gali suktis ir visi Kiti.

[ll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su Cranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti

pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos 3viesoje arba prie geros dirbtin(ls

Sviesos.

PrieS bandant uzvesti varikl(, atjunkite visO peilil pri-

jungimo sankabas ir perjunkite [ neutralil] pad [t

Nedirbkite ant nuolydZi[], statesnilJ kaip 15°.

Atsiminkite, kad nCra “saugilT’ Slait[l. VaZiuojant per Zols

Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo

apsivertimo:

- Staiganesustabdykite ir neuzveskite CrangOvaZiuojant
OkalnOarba nuo kalno;

- Ounkite sankabOItai, visados laikykite CrangOCjungt,
ypa¢ vaziuojant nuo kalno;

- [Orangos greitis turi bt iSlaikomas mazas ant Slait( ir
siauruose poslCkiuose;

- B[kite budr(Is apvaZziuodamikauburius, Odubasir kitas
apslOptas pavojingas vietas;

- Niekuomet nepjaukite skersai Slait], jeigu tiktai
Zoliapjov nCra tam specialiai numatyta.

Elkit[s atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate

sunkius Orengimus.

- Naudokite tiktai uZtvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galCtumte drsiai kontroliuoti.

- Nedarykite staigil] posCkill. Blkite atsarglls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarllir ratOatsvar[], kada patarta instruk-
cijoje.

Steb[kite eism[] kada pervaZziuojate skersai kelio arba

kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukt[], kada nevaZiuojate

per Zol[l.

Kada yra prikabinti Orengimai, niekados neiSkraukite

medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam

bt Salia Crangos, kada j0 naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugedJsaugumo

Crenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos [renginilJ

savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai [rangos reguliavim0 ir nedar-

binkite per dideliu grei€iu. Naudojant varikld perdaug

dideliu greiciu, gali padid(ti susiZalojimo Cranga rizika.

Pries paliekant operatoriaus viet(:

- Atjunkite maitinimo sistemO ir nuleiskite prikabint[]
Crang(T;

- Pasukite O neutralil] padt0) bOgid svirtd ir  Cjunkite
rankin(J stabd(J;

- Sustabdykite variklO ir iSimkite rakt iS uzdegimo
spynel(s.

Atjunkite prikabintos [Crangos tiekiam[O laid[], sustab-

dykite variklO ir atjunkite uzdegimo Zvak(ls laidd arba

iSimkite uzdegimo rakt[™:

- Prie§ iSvalant Crang arba duj iSmetimo ang(,

- Prie§ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su Zoliapjove;

- [traukus svetimkOn[. Patikrinkite Zoliapjovd, ar n(ra
sugadintos detalesiriStaisykite pries iS naujo paleidziant
ir naudojant Crang(;

- Zoliapjovei pradfjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos [Crangos tiekiamO laidO kada

transportuojate arba nenaudojate.



Sustabdykite varikIt

- Prie$ degall Cpylim(J;

- Prie$ ZolUs surinkjo nuCmimC;

- PrieSaukStumoreguliavim(d, iSskyrus, jeigu tCinumatyta
reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

Sumazinkite droselio sklendOs pad(td kol variklis

iSsijungia ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voZzZtuvu,

uzsukite degalus baig pjovimo darbus.

OSPOJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI SUSIZ-
EISTI. Amerikos pediatr] akademija rekomenduoja
stumiamO ZoliapjovD naudoti ne jaunesniems nei
12 metO vaikams, o savaeig[ Zoliapjov[] vairuoti ne
jaunesniems nei 16 met[ vaikams.

Pakraudami arba iSkraudami masin{ nevirSykite maksi-
malaus rekomenduojamo 15° darbinio kampo.
Naudodamiesi Sia masina dCv[kite tinkamas asmens ap-
saugos priemones (PPE), Oskaitant (bent) tvirtCavalynJ,
akiOirklausos apsaugll. Nepjaukite zol(s avdamitrump
ir (arba) atvirl avalynll.

Visada kam nors praneskite, kad pjaunate zolCl.

IV. TECHNIKINO PRIEZICRA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzI(s ir varztai b0 tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos Orangos saug darb(l.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje Crangd su ben-
zinu bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti
nuo atviros liepsnos arba kibirksties.
Leiskite varikliui pravsti ir tiktai tada pad(kite uzdaroje
patalpoje.
Kad iSvengtumlte gaisro pavojaus, laikykite varikl(],
duslintuvl, akumuliatoriaus skyri(l bei benzino laikymo
vietSvarias, neuzterstas vegetatyvindmis medZiagomis
bei tepalais.
Saugumo sumetimais pakeiskite nudv[tas ir sugadintas
Crangos dalis.
Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degall bak[, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.
Naudojantis daugiapeiline [Cranga, elkits atsargiai, nes
sukant vienO peild gali suktis ir visi Kiti.
Jeigu CrangOreikia pastatyti O stovjimo aikstel(, laikyti
arba palikti be prieziCros, nuleiskite pjovimo Crankius,
jeigu nenaudojate saugd mechanin uzrakt[l.

A OSPOJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvak[s laid(]

ir padCkite atokiau, kad tas negalt(pasiekti uzdegimo
Zvak[, kad iSvengti nety¢inio [sijungimo paruoSiant,
transportuojant, reguliuojantarbaremontuojant Crangl.



A

1. DrosSibas noteikumi
Braucamo pasSgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

A

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS IN-
STRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISTT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1APMACIBA

Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas

sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai

cilvekiem, kas nav iepazinusSies ar instrukcijam. Vietégjie

noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it

Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir athildigs

par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem

cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Neparvadajiet pasaZierus.

Visiem vaditajiem ir jaapgast profesionalas un praktiskas

instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- Uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,
stradajot ar braucamajam pasgajéju masinam;

kontroli nevar atgat, piespieZot bremzes.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:

a) Nepietiekama ritenu sakere;

b) Parak liels atrums;

c) Neatbilstods bremzéSanas veids;

d) Masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) Zemes celu, it 1pasSi nogazu efekta neapzinasanas;
f) Nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

SAGATAVOSANAS

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un

garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai art kdjas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota, un

novacietvisus priekSmetus, ko masinavar pasviest talak.

BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolakam TpaSi paredzétos kon-
teineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmeékeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Jabenzinsirizs|akstijies, neméginietiedarbinat dzinéju,
ta vieta novietojiet masinu talak no vietas, kur benzins
ir izSlakstijies, un neizraisiet aizdedzes avotu, kamér
benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,

asmenu skraves un fréze nav nolietojusies vai bojati.

Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves

komplektos, lai saglabatu Itdzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka

grieZoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

lIl EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.

Pirms méginatiedarbinat dzingju, atslédziet visus asmenu
piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala atruma.

Nelietojiet maSinu uz nogazem, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,dro$a” nogaze. Esiet

Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.

Lai pasargatos no apgasanas:

Neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot

augsup vai lejup pa nogazi.

- Piespiediet sajagu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, 1pasi braucot lejup pa nogazi;

- Braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;

- Uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus riskus;

- Nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi Sadam noldkam.

Esietuzmanigi, velkotkravas vaiizmantojot smago tehniku.

- Lietojiet tikai raZzotaja izvélétas jugierices vietas.

- Parvadajiettikaitaskravas, kurasjisvaratdroSikontrolét.

- Neveiciet asus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirzietmaterialu
izvadisanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet

motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,

jus riskejat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- Atslédziet jaudas nonemSanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- Apstadiniet dzin€ju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektéjoSas iekartas, apstadiniet dzinéju

un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet

aizdedzes atslégu

- Pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- Pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- Péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinaSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- Jamasinasakneparastivibrét (parbaudietnekavéjoties).

Apstadiniet komplektgjoSas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.

Apstadinietdzingju un apstadinietkomplektéjosas iekartas
- Pirms degvielas uzpildes;
- Pirms zales savacéja nonemsanas;

- Pirms regul€jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.



Samaziniet degvielas droseles iestatijumus dzinéja
izslegSanas laika un, ja, dota modela dzinéjs ir apgadats
ar slegventili, atsleédziet degvielu plauSanas beigas.

BRIDINAJUMS: SIS APRIKOJUMS VAR SAVAINOT
BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka,
kastumjamu zales plaujmaSinu drikst lietot tikai no
12 gadu vecuma, bet pasgajéeju zales plaujmasinu,
kas vadama, sézot operatora sédeklt—tikai no 16
gadu vecuma.

Plaujot zali vai to izmetot, neparsniedziet ieteikto
maksimalo darbibas lenki — 15°.

Lietojot So ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
[Tdzeklus, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
prettrokSna austinas. Neplaujiet zali 1sos apavos un/vai
tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

Dodoties plaut zali, vienmér informéjiet par to kadu.

IV APKALPE UN GLABASANA

Piegrieziet cieSi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
batu droSa darba stavoklr.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins, €ka,
kurizgarojumivar saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, |laujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabaSanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

BieZi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas nolGka nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.
Ja degvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.
Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
grieZoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad maSina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzeklus, ja vien jas
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
svecesvaduunnoliecietvadu tur,kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, laiizvairitos no nejausas
iedarbinaSanas, sagatavojot, transportéjot,
reguléjot vai veicot remontdarbus.
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1. Ykazanua 3a 6esonacHocT

Yka3saHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocauka

BAXHO: TASMMALLMHA 3AKOCEHE HATPEBAMOXE JA OTPEXE PbKAUITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECMASBAHETO HA CITIEOHUTE YKA3AHWA 3A BE3SOIMNMACHOCT MOXE OA JOBEAE O HAPAHABAHNA OOPU 1 0O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpasneHneTo 1 NnpaBuUIIHOTO U3MNON3Yy-
BaHe Ha CbOpPBXEeHUETO.

Hwukora He fonyckaiiTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anos3HaTy ¢ ykasaHusita. MecTHUTe
pasnopea6u MoraT Aa NocTaBsAT OrpaHUyeHne 3a BbapacTTa
Ha one-partopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT A0 Xopa 1 0cobeHo Ao AeLa
1 JOMALLHN XUBOTHM.

Vimante npensug, 4e nnLeTo, KOeTo ynpasrisiBa kocadkara,
HOCW OTrOBOPHOCT 3a HellacCTHUTe Cllydanm U onacHoOCT-
Ta, 3acCTpallaBaula apyrm xo-pa mim MmyLlectBoTto UM.

Becuyku wodbopy TpsAGBa Aa noTbpcAT U nonyyar npode-

CUOHarHa 1 NpakTMyHa MHCTPYKUKMS. TakaBa MHCTPYKLMUS

TpsibBa ga ngveprae:

- Hy)xgaTa oT rpuka 1 KOHLEeHTpauumsi npy paboTa ¢ ABU-
XEeLM ce MaLlUvHu;

- KOHTPONMBbT Ha ABWXellaTa ce MallHa, KoraTto ce ABUXHn
Mo HakJ1oH He Ce OCbllecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
KaTta.

OcHoBHUTE NpUYKNHKM 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepocCTaTbYHO CLEMNeHre Ha Konenara;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBUITHO U3MOM3BaHe Ha cnvpadykara;

d) BMOBLT Ha MallMHaTa e Henoaxoasly 3a CbOoTBeTHATa
paboTa;

€) HeocbaHaTedekKT,KoNTo 6K Morbnaabbae npeansBmkaH
OT CbCTOSIHMETO Ha no4yBaTta, 0COBEHO MpPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBuUnHO perynnupaHe upasnpeneneHne Hatexxecra.

II. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKIoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4YHU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHus.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM Hocete nog-
xoaawm obyBku 1 obnrv naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHWN caHOanw.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE N3NOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHUMAHWE — BeH3nHBbT € CUIHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- [opuBOTO fa ce CbxpaHsaBa B crieLuanHo npeaHasHayeHu
3a Ta3u Lern KOHTeNHepW.

- HanuBaHeTo Ha ropuBo Aa ce u3BbpLUBa CaMoO Ha OT-
KpUTO, KaTo Npun ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanusawTe ropneo camo npv npegBapuTENHO N3KIH0YEH
nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHaumMctepHatanHe
HanuBarTeropusonpupa-6oTeLnnmMoLLe TonbaBUraTern.

- Bcnyyai, 4ye ce n3nee HaBbH OEH3WH, HKOra HE MpaBeTe
OnNuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTto n3bsareate kKakBUTO 1
[a e M3TOYHMUM Ha 3ananBaHe — A0 pa3HaCAHETO Ha
OeH3nHOBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuKIIMBO BCUYKM Kanauu Ha UMCTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunanpaBHuTe LWymo3arnywmMTenu aa ce noa-MeHsaT ¢

HOBMW.

Mpenn ynotpeba Ha KocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHO
Janu HOXXOBETE, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UINMN KOMMIEKT-
HOTO pexeLLo YCTPOWCTBO He ca M3HOCEHW UMK MnoBpe-
AeHun. MNoaMeHeTe U3HO-CeHWTE N NOBPEOEHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha paBHOBECUETO.
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[Mpn mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETEe 0Cco-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3nNpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOBpeaun ocTaHanmTe.

. HAYMUH HA PABOTA

He nyckavite mawmvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMy4Yn HaTpynsaHe Ha
OMnacHus ras BbrnepofeH MOHO-KCU.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UK MPW CUITHO U3KYCT-

BEHO OCBETIIEHNe.

PasbnokupanTe BCUYKM HOXOBE U yreun, Npeaun BKoYsa-

HeTo Ha Asuratens..

He nsnonasawTte Npun HaKkMoHW no-ronemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “Ge3onaceH” HakmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3McKBa 0CO6eHO BHUMaHue. 3a aa

He gonyckarte npeobpbluaHe;

- He CnuvpanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLX, Korato ce
n3kaysaTe Unu cnyckare no Xbm;

- BKmoveTe 6aBHO cbeanHUTENs, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEeHO KoraTo ce cryckaTe Mo XbiMm;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumHaTa Tpsabsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KITOHUTE U1 MO BPEME Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uM3gaTvHU W AYNKA UNU Apyru CKputu
OMNacHoOCTW;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBEH
aKo TO3M B[ KOcayKa He e HarpaseHa cneumarnHo 3a
Tasu uen.

BHuMainTe npu TerneHe Ha TexecTu Unu npu n3nonssaHe

Ha TeXKV ypeau.

- N3nonseante camo fokasaHu TErMUTENHN CBPB3KK.

- OrpaHudeTte Texectute OO CTEMeH, B KOATO MOXeTe
CMOKOWHO a r'M KOHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumartenHo ce apmxete Hasag.

- M3nonasanTe KOHTpaTEXeCTU NN TEXeCTU Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLIMK.

BHumaBanTe 3a OBWXeHMe, KoraTto npecudate unum ce

ABwxuTe 6rnnso Jo nbTuUla.

CnpeTe HOXxOBeTe Mpeau Aa npeceveTe HeTpeBHA NIIOLL,.

KoraTto usnonseate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBaviTe matepuana B 611M30CT 4O APYrM XOpa U He

AornyckanTe HUKOW A0 MalumMHaTa no Bpeme Ha paborta.

Huikora He paboTeTe ¢ kocadkaTa C NoBpeAeH npeanasu-

Tenwu, 3awmTn unu 6e3 obesonacasallm 3aLLMTHM CpeacTea

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpovikuTe Ha perynatopa Ha gsura-

Tensl, He dopcmpainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ apuratens

npy BMCOKa CKOPOCT MOXE [a YBENuWYM OonacHocTTa OT

HapaHsiBaHe.

Mpeoun ga HanycHeTe pabOTHOTO MSCTO:

- ocBobofdeTe 3axpaHBAHETO 3a TPbIBaHE WM CHUXETE

npukpeneHuTe ypeau;

NpPOMEHETE B HeyTparHa no3uLms 1 BKIKYeTe pbyHaTa

cnupauka;

- CnpeTe ABUraTens u MaxHeTe Krova.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpeTte ABUraTens

1N oTKayeTe Kabena Ha cBella UNM MaxHeTe Knko4a 3a

3anarneaHe:

- Mpeau NoyncTBaHe Ha 3agpbCTBaHWSA UMK OTMyLUBaHE
Ha yHWATa;

- Mpeau npoBepka, NMovucTBaHe unu pabota BbpXY KO-
caykaTa;

- cnepcnbBaHe B4y 00ekT. [NpoBepeTe kocadkaTa 3ano-
BpeavunonpaseTenpean3anansaHeunMpaboracypeaa;

- ako MallvHaTa 3ano4vHe ga Bubpupa HeobuvanHo (He-
3abaBHO npoBeperTe).



OcBobogeTe npukadeHuTe ypeau npeav npemMecTBaHe,

WK KOraTo He r'v n3nomnssarTe.

CnipeTe aBuratens n ocBoboaeTe npukavyeHnTe ypeau:

- Mpeau 3apexaaHe C ropueo;

- npeav aaMaxHeTe 3axXBallalloTo YCTPOMCTBO 3a TPEBA,;

- Mpeau fa perynupate BMCOYMHaTa, OCBEH ako TOBa
perynupaHe Hemoxe Aa 6bAe HanpaBeHO OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MaluvHaTa

Hamanerte HacTporkaTta Ha knanaHa 3a BpeMeTO Ha 13-

KMnoYBaHe 1 ako ABUraTensT e cHabaeH C KpaH 3a raceHe,

3aBbpTETE KpaHa 3a CnvMpaHe Ha ropyBOTO Cried 3aBbpLu-

BaHe Ha KOCEHETO.

NPEOYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYABAHE MOXE
OANMPUYMUHUNHAPAHABAHUA HA OEUA. Amepuk-
aHcKaTaneguaTpuyHaacouunauums npeaynpexaasa,
Ye crnelexoaHa MallMHa 3aKoceHe moratgapaboTaT
camoeLa, HaBbLPLIKIK 12 roauHn, acbc caMoxogHa
KOCauKa - TakKuBa, KOUTO Ca HABbLPLUUIK 16 FOOUHM.

[Mpn ToBapeHeTo 1 pa3ToBapBaHETO Ha Ta3n MaluvHa He
npeBuULLIaBaNTe MaKCUMariHO NPenopPbUYNTENHNS paboTeH
brbn oT 15°.

HoceTe noaxoasLm npeanasHn cpeacTsa, korato paboTute
C Ta3n MalLuHa, BKM. (MOHEe) conuaHn oByBKM 1 3aluuTa
3a oyuTe M ywmTe. He paboTeTe ¢ MalumHaTta ¢ nekn unu
OTBOPEHM 0BYBKM.

BuHarn ocsegomsBanite NoHe eQnH YOBEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLlIBaTe KOCeHe C MallunHaTta.

IV. NOAOPBXKA U CbXPAHEHUE
Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MaluvHara.
Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NapuTe My Morat Aa nonagHar B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UMK UCKpa.
Mpeon pa npmnbepeTte kocavkata, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbJe LLe s CbxpaHsBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTtens
0a N3CTuHe.
3a HamansiBaHe Ha pucka OT Nnoxap ABWUraTenst, LWymo-
3arnywuTensT, MSCTOTO HA akymynartopa U mecTarta 3a
CcbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce nogabpaT cBoOOAHM OT
TpeBa, NnMcTa unm 3amM-bpcsBaHuA ¢ rpec.
[la ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TPEBa 3a M3HOCBaHe
UIN BIOLLIABAHE Ha CbCTOSIHUETO My.
B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UK
noBpedeHn 4YacTu.
Ako e He06X0AMMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsAbBa Aa 6bae HanpaBeHO H-aBbH.
BHvMaBanTe npu MaluMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbPTEHETO Ha €4HO OCTPUE MOXe [Aa NpeausBuka BbpTe-
HeTO Ha ocTaHanure.
KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa s ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHUKETE pexeLuuTe yc-
TPONCTBA, OCBEH aKO He U3MONn3BaTe CUTYPHO MEXAHWNYHO
3aKroYBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE: BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiiTe farne4e OT CBella, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce n3berHe criy4anHo
BKMOYBaHe Ha MalwMHaTa Npu HacTpoWBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynupaHe Unm pemMoHT.
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A

1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE SI A PICIOARELE SI POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile

si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrAnge varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- tinereasub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

¢) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
n special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, Tn cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
In timpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a Indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
n timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacés-avarsat b_enzina,_nuTncerca;i pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor si ansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolturile uzate ori deteriorate Tn seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la maginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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[ll. EXPLOATARE

Nu punetiin functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le Intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexista p_ante“sigute".inaintareape panteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusccandurcatisau coboratidealul;
- Bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna Tn viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saraméana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum i
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, Tn afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicandutilizatiechipamenteaditionale, nugolitivegetatia
cosita direct spre persoanele aflate in zona gi nu permiteti
nimanui sa se apropie de masina in timpul functionérii ei.

Nu actionati motocositoarea dacé are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setérile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

Tnainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia gi coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza In cea neutra si trageti frana
de mana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasginaincepe savibreze inmod anormal (verificat
imediat cauza).

Intimpul transportului sau dupé folosire decuplati actionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de Tnaltime, n afara de cazul
Tn care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru side minimum 16 ani pentru a putea utiliza
0 masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand ncarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceasta magina, inclusiv (cel putin) pantofirezistenti,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurti si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. TNTRETINERE ] PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina Tn rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati sa i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati Tn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in agafel incat el sé nu poata
intra Tn contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499
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MODEL [ PNC [ ML [ SERIAL NO.
[

CATALOGUE NO. [ KW [ KG [ RPM
MADE IN U.S.A.
ORANGEBURG, SC 29116
2005 D

J

02682

CT154

11.18/8.34
0-6,7
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? 38 - 102
mm
200
2006/42/EC
EMC 2004/108/EC

ISO 3744 2000/14EC LpA < 90 dBa

ISO 11094 2005/88/EC

LwA < 100 dBa

N\ ,

BUEPALUA  VIBRACIJA
VIBRATSIOON  BUBpauus
VIRPEJIVAS  VIBRATIA

02978

EN 1033
A(@8)<25
EN 1032
A (8)=0.5

*As rated by the engine manufacturer
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INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
’ ’ MARE REDUSA
s O S N G N
2 © @
LBUTATENb BbIKIMIOYEH ABWFATENb BKIIOYEH  MyCK ABUFATENS  CTOSIHOYHBIM TOPMO3  oTKMHOYEH CTOSHOUHBIN TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKIIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS ~ ROSOM VARIKLIS |JUNGTAS KAIVITAMINE ~ RANKINIS STABDYS 1 §)UNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS ~ Ros |§JuNGTAS 'ESLEGTS DZINEJS - VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
W3kntoueH auraten ROS IZSLEGTS PaGorewy asuraren DZINEJA STARTS PbuHa cnupadka [ebnokvpaHe RANKINIS STABDYS |[JUNGTAS
MOTOR OPRIT ROS “BKIIOYEHO” MOTOR PORNIT MyckaHe Ha auratens FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
ROS “ON” START MOTOR Brokvpana

FRANA DE MANA BLOCATA

N B 0w = F F A

WPEOYNPEXOEHVE

BO3[YLUHASA 3ACNOHKA TOMINBO [ABIIEHNE MACNA BATAPES] 3AHUM Xon NEPEQHMM X0
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopuso HansraHe macno AkymynaTop 3apeH xon MpeaeH xon BHumatne
0C CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
£3 — | X
CLEMMEHVE NMPUCMOCOBNEHNST  CLEMEHUE NPUCMOCOBNEHNST  OCTOPOXHO ~ BHVMAHWE: OTEPACBIBAEMbIE HE NMOAMYCKANTE
MOAKMOYEHO OTKIIOYEHO ETTEVAATUST MPEOMETbI _ MOCTOPOHHMX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALISI ISIKUID
PRIEKABU SVIRTIS [JUNGTA PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA Buumatne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
CbednHUTEN 3a arperatu BKIOYEH CbeaunuTen 3a arperarti U3KMIOeH BHuMaHuWe kaTtanyntupaxu _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI ~ AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameTu JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ﬂpbrgceT;gn;enme
}
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII

DEPARTE
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3TN cMmBOnbI MoryT OblTb HAHECEHbI Ha Ballen MallnHe Unu BCTpe4yaTtbCA B COI'IpOBO,EI.VITeJ'IbHOI;I OOKyMeHTauunn. Bbl OOJKHbI

XOpPOLO 3HaTb UX 3HA4YeHUe.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonM Lie Hamepute Bbpxy Balarta mawwmHa unm B JoKyMeHTauusita, foctaBeHa ¢ usgenverto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau In documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

ntelesul lor.

~ o
AS] ; 10 i
O BbICOTA KOCWITKM
TOPAYME MOBEPXHOCTW HAIPY3KA TAM MPULIENA MEOANb TOPMO3A/CLIENNIEHNA YPOBEHb LLIYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |[KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS

KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS _PLAVEJA AUGSTUMS
lopella NoBbPXHOCT ToBap Ha Ternuya Mepan CI'IVIpa‘-IISa/(Ebe,ElMHMTen HuBo Ha wyma BucounHa Ha KOCa4HoTO
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ  NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPOACTBO
’ ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA
DE TAIERE
AlS) L] ¢
HE PABOTATb HA CKITOHAX MPOYUTANTE PYKOBOACTBO EBPOIMEVCKAA ANPEKTVBA MO
KPYTU3HOW BONEE 15° NONb30BATENS BE3OMACHOCTU MALLMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYNOBAHMA O6patutecs k PykoBoacTsy no 6esonacHoii pabote
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu tééviisi i juhi asil
NENAUDOKITE ANT SLAITY ~ PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |RENGIMU Apie saugF naudojimsi tr. vadove.
STATESN"J KAIP 15° |NSTRUKC|JA SAUGUMO D|RE_KTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
NESTRADA UZ NOGAZEM 1ZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR 0O6bpHeTe ce KbM P TBOTO 33
VAIRAK PAR15° INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
[la He ce paboTu Ha MpoyeTeTe ynbTBaHETO EBponeiicka aupektvsa
HAKMOHM MO ronemm 3a pabota 3a 6e3onacHoCT Ha MalnHNTe
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE,UT|L|ZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

L

OMACHOCTb: EPXWUTE PYKU U HOM HA PACCTOAHUMA

Puck noxapa us-3a

NOOBEM KOCUIKA

OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL

cKOnnexni mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaakide

NIIDUKI TOSTMINE

DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

oFublumiss ththy PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOTO XONA
su::i;z::;i?riliudéeilf, PLAVEJA PACELSANA OnacHocT, MaseTe pblieTe 1 kpakaTa VABAJOOKS
Ugunsbistamibas risks X0f Ha KOCAUYHOTO YCTPOVCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE S| PICIOARELE TU%‘;'T%'Aﬁ'SA
gruzu sakrasanas dé| ’ ’
ChuiecTByBa pUCK OT nox(ap,RlDICAREAAGREGATULUI DE COSIRE VlanpeBapBau.l cbeguHuTen
NPUYMHEH OT HaTPyNBaHUA Ha ROATA LIBERA

OCTaTb4HM YacTUumn
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

° °

wire| i |G

HENb3A PABOTATb BE3 TPABOCBOPHWUKA VNN OEGNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS

NEDARBINAT BEZ GROZA TURETAJA VAI NOVIRZITAJA
He pabGoTtete 6e3 koL unu aedrnektop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

MPEQYMNPEXOEHWE: MpounTaiite pyKoBOACTBO NOMb3oBaTeNs Ha ABUraTesb.
OnacHOCTb BO3ropaHms. SA0BNTbIE Napbl UM TOKCUYHbIE rasb!
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Miirgised aurud v&i mirkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEOYNPEXAEHWE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha noTpebutens Ha asuraten —
OnacHoCT oT noxap — OTPOBHM U3MAPEHNS UMK TOKCUYHM ra3ose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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OCTOPOXHO: PemerHas nepeaada. OnacHOCTb 3aTsrvBaHms narbLeB 1 pyK
ETTEVAATUST: Sormede voi kae vahelejaamine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdt arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHoCT OT onfMTaHe Ha NpbCTU UK pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mané — actionare curea



A DANGER/POISON

%ﬁ@smﬂnl |
EYES. | NO

| SULFURIC ACID

*SPARKS

EXPLOSIVE GASES |
*FLAMES

CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

| *SMOKING

ELOIGNER
*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

=
CAN CAUSE
BLINDNESS OR

| SEVERE BURNS.
I ACIDE SULFURIQUE

PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES

BRULURES GRAVES.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

S

=

CEPHAA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

ot

3ALUUTUTE MA3A 3ANPELLEHO HEMEQOJEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE «  WCKPbI MOXET MPUBECTW K NMPOMbITb IMA3A
rA3bl « OlOHb OCNEMNEHUIO N BOAOM.
MOXET MPUBECTW K «  CUTAPETHI TAXKENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCINENNEHUIO NN NEHNA OBPATUTBLCA K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD « SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e ASTEL e [ RSB RS
VOIVAD POHJUSTADA . _
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EgPSUETTAAGMéS TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE 5 SIEROS RUGBHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SCRSKABE NEKAVGJOETIES_ 1ZS-
UZLIESMOJOBAS GAZES e DZIRKSTELES VAR 1ZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
VAR IZRAISIT REDZES «  LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

ZAUDCDANU VAI SAVAIN- . i GUS APDEGUMUS PALIDZIBU
LoneE SMCICDANA
OMACHOCT, EKCMO3UB- OA CE NA3U/ OT CSIPHA W3NNAKHETE BEOHATA

HW FA30OBE, MOTAT [A « OMbH KWCENMHA, MO T AT OYMTE C BOJA.
NPEOM3BUKATO OCIENSA- .« VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTbLPCETE BEQOHATA
BAHE WM HAPAHSIBAHE . LIFAPK OCNENABAHE MN NEKAP.
U HAPAHSIBAHE.
SAU VA POATE PROVOCA NU - FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA I
RANI GRAVE CLATITI-VA + LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII : i;ﬁ%/lxRA ACIDUL SULFURIC TORUL MEDICULUI

@66

BPAYY NIEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEN

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

. HE HAKITOHATb. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS TALIAVR PERDIRBIMAS

GLABAJIET BCRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [ELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWTE AKYMYITATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI $! NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6bopka.
2. Monteésana.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obnervyeHus

TPaHCNOPTUPOBKN NOCTABNAKTCA B pa306paHHOM Bunae.

Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ PrieS naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kur

ios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montazas.
2. Montare.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas nolika tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpenn nanonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsAbBa Aa ce MoHTUpar
onpefeneHu Oetannu, KOMTO ca HEMOHTWpPaHW 3apagmu
TpaHcnopTa Uy onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul s poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

@ e

YINEBOE KOJIECO

YctaHoBuTe yanuHuTensHein Ban (1).

YcTaHOBMUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOro Bana.
Y6eautech, UTO HanpasnsoLme 3yOLbl KoXXyXa BXOAAT
B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTYUS.

CHUMUTE C pyneBoro Korneca MNepexofHUuK U ofdeHbTe
nepexogHuWkK Ha pynesow Ban. [NpoBepbTe, 4YTOOLI
nepegHve koneca OGbiny BbINPSIMIEHbI U NMOMECTUTE
pyrneBoe KOneco Ha CTynuuy.

YcraHoBuWTe 60rbLLYHO MIOCKYHO Lanby, CTONOPHY!O LUaniby
N WecTUrpaHHbii 6ont 5/16. HagexHo 3aTsHuTe.
BcTaBbTe [0 3allenkuBaHus B LLEHTPE pyneBoro koneca.
YONMUHUTENBbHbIA BAT

ROOLIRATAS

Paigaldage pikendusvall (1).
Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettendhtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja 5/16 kuus-
kantpolt. Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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(M VAIRARATIS

UzdCkite pailginimo as (1).

UzdCkite pagrindind aSies apmov[. [sitikrinkite, kad
apmovas kaiS€iukai Ctvirtintu apmovd O atitinkamas
skylutes.

Nuimkite vairaracio adapter] nuo vairaracio ir uzdkite
ant vairaracio asies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai bCtu
tiesiai O priekOir uzdkite vairarati ant stebul(Js.

Uzd[kite dideli plokS¢iu tarpikl[], kontraverzIUir 5/16 hex
verzl[. KruopsSciai priverZkite.

dCkIO OdCkite O vairaracio centrll.

PAILGINIMO ASIS

VADIBAS STURE

Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoSie izcilni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stdres rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priekSgjie riteni
izltdzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.
lespiediet stdres rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMUIIO
MoHTupainTte yobmxasawus san (1).
MoHTupawnTe koxyxa Ha kKopmunHua Ban. MNorpuxeTte ce
3a ToBa, BofeLlumTe GonToBe Aa Bnesat B NpeaBuaeHnTe
3a uenTta oTBOPW.
Csanete agantepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMMWIOTO U O
HaJeHeTe Ha yObIDKMTENs Ha KOpMuIHaTta KoroHa.
MNpoBepeTe ganu npegHuWTe Korena ca M3npaBeHu K
noctaBeTe KOPMUITOTO Ha rmaBuHaTa.
MocTaBeTe ronsmarta nognoxHa Lwanba, npyxuHHaTa
LwanbansmHTa5/16ciectoctaHHarmnaea. CterHere3gpaso.
MocTaBeTe BnoxkaTa B cpegaTa Ha KOPMUIIOTO.
YObITKABALL BAnN

VOLANUL

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
indepartati mansonul de reductie de pe volan si glisati-|
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fatd sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-l bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUA

YnanuTe 1 oTroXuTe B CTOPOHY KpeneXKHbIe U3nenusi, pukcu-
pyloLLME CUAEHME K KAPTOHHOW YNakoBKe, OHW MOHaf06siTCA
LS YCTaHOBKU cuAeHust Ha TpakTope. M3BnekuTe y BbIGpockTe
3MEeMEHTbI KAPTOHHOW YNaKoBKM.

NMPUMEYAHUE: Y6eoutech, 4TO rMOKUn TPOC NPaBUibHO
NOACOEAMHEH K NPefoXpaHNTENbHOMY BblkntoyaTento (3) Ha
onope CUaeHus.

lMomecTnTe cupeHne Ha Yally Tak, 4Tobbl ronoska bonTta ¢
OypTukom Gbina pacnonoxeHa Hag LUMPOKOW Npopesblo B
yawe (1).

HapasuTte Ha cuaeHue, 4Tobbl BCTaBUTb 6oNT ¢ OypTrKOoM B

npopesb 1 NOTSHWUTE CUAEHWE B HaNpaBIieHUN 3aHe YacTu
TpakTopa.

HapexHo 3aTsaHMTe perynupoBOoYHbIv 60nT (2).
PErYNMPOBKA CUOEHbBA

MogHMMuUTE pPYKOATKY perynupoBku (A) u ycTaHOBUTE
cmaeHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxexue, obecneyvsatoLlee
HOpMarbHOe yrnpasreHne nedanblo CuenneHns/TopMosa.
YT06bI 3athukcMpoBaTh CMOEHBE B HYXXHOM MOMOXEHWM,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

ISTME PAIGALDAMINE
Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
kérvale. Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks &igesti ihendatud
turvalilitiga (3) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et 6laliigendi polt jadb ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja lukake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (2).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kuni mugava
asendi saavutamiseni, mis véimaldab teile siduri- ja piduriped-

aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

(1) SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
jpakavime ir padékite jas  Salj, galite pradéti sédynés montaza.
Nuimkite ir paSalinkite kartoninj jpakavima.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas baty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.
Padékite sedyne antsédynés plokstés taip, kad islindusivarzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didZiosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant iSlindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.
KruopS¢iai priverzkite reguliavimo varzta (2).
SUREGULIUOKITE SEDYNE
Pakelkite reguliuojamajag svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padetj, kad galetuméte be vargo iki galo nuspausti
sankabos / stabdZio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sédyné
uzsifiksuoty.
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@ SCDEKDA UZSTADIDANA
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet
to ara.
IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar droSibas slédzi (3) uz sédekla turétaja.

Novietojiet sédekli sédek|aiedobuma ta, lai pakapienskrives
galva batu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma

).
Piespiediet sedekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Kartigi piegrieziet reguléjoSo skravi (2).
NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, I1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jis dz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu jums
vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOAJIKATA

CearneTe geTannvre CKOMTO cefarnkara e 3akperneHa B KalloHa.
3anaserte Te3n AeTannu, Tbi Kato Te Lie ca Heobxogumu
3a MOHTaxa Ha ceparnkata Ha Tpaktopa. OTcTpaHeTe U
N3XBbpeTe oCTaHannuTe 4actm OT onakoBKaTta.

YKA3AHME: lNpoBepeTte Aanv e CBbp3aH NpaBuITHO kKabenbT
KbM 3aLlUMTHWSA NpekbeBad (3) Ha AbpKaya Ha cepankara.

Cepnankara ce NocTaBs BbpXy Nnrovyarta Ha ceflankara, Taka e
rnaBHUA GONT Aa ce Hamupa Hag LWvua Ha nnovara (1).

HaTtucHeTe cepankarta Hagony, Taka Yye 60ONTbLT Aa Brese B
LIn1LUa 1 cneq Toea M3abpnainTe cegankara Hasag.

Crdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).
PEIYNUPAHE HA CEOANKATA

MoeaurHete nocta 3a perynvpaxe (A) Mnnb3HeTe ceaarnkara
[0 nocTuraHe Ha ygobGHa nosuuums, Npu KOATO MOXeTe Aa
HaTuckaTe CbeaAuHUTENHWsA/CnupavHus negan Ao Oony.
OcBobopgeTe nocra, 3a Aa 3aknoynte n3bpaHaTta no3vums
Ha cepankara.

MONTAREA SCAUNULUI

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nigei largi din suport (1).

Apasatiscaunulin jos, astfel incatboltul cuumar saintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (2).

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabild si care va permite sa apéasati pedala

de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a
fixa scaunul in pozitie.
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1. 3apgHui WMTOK @ 1. Aizmuguréja plaksne
2. Konna4vok nomntoca 2. Spailu apvalks
3. lMposopg 3. Kabelis
4. Tpooa 4. Kabelis
A. TMepepHsa vacTb A. Traktora priekSgals
TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpeino 6. Akumulatora spailes
6. Montoc Gatapeu 7. Akumulators
7. barapes 8. Mugurpuses plaksne
8. CroWka 3agHero statlvs atveérta stavokilr.
LiMTKa B OTKPbITOM 9. Mugurpuses plaksnes
nonoXxeHun turétaji
9. [Hepxarenu 3agHero
lmnTKa 1. 3agHa nnacTvHa
2. Kanak Ha knemuTte
1. Tagaplaat 3. KaBen
2. Klemmide kate 4. KaGen
3. Kaabel A. MpepaHa yacT Ha
4. Kaabel KocadkaTta
A. Traktori esikilg 5. 3awmTeH Kkanakr
5. Kaitseplekk 6. Montoc Ha
6. Akuklemm akymynaTopa
7. Aku 7. Akymynatop
8. Tagaplaadi tugi avatud 8. Cronka Ha 3agHaTa
asendis nracTvHa B OTBOPEHO
9. Tagaplaadi hoidjad nonoxeHune
9. Obpxaun Ha 3apHaTa
1. GalinOplokstO nnacTuHa
:2), E;ggﬁz apmova @ 1. Placa posterioars
4. Kabelis 2. Capacul bornei
A. Akumuliatoriaus 3. Cablu
[dCjimas priekyje 4. Cablu
5. ApsauginC plokstO A. Partea frontala a
6. Akumuliatoriaus tractorului
gnybtas 5. Aripa
7. Akumuliatorius 6. Borna acumulatorului
8. Stovas atidarius galin 7. Acumulator
plokst 8. Suportul placii posterio-
9. GalinDs plok3ts lai- are n pozitia deschis
kikliai 9. Elementele de sustinere

YcTaHoBka 6aTapeun

ale placii posterioare

BHUMAHMUE: Crtolika 3agHero WWUTKa AOO0MKHa ObiTb
3akpenneHa B NpoemMe nof 3agHuUM LLMTKOM, KOraa 3agHui
LLIMTOK HaxoaMTCsl B OTKPLITOM MOSIOXKEHUUN, U 3aKpensieHa
B AepxaTensax Hag 3agHuM LUMTKOM, Korga 3afHUNM LWMTOK
HaXOAMTCA B 3aKPbITOM MOSOXKEHUN.
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MPUMEYAHUE: 3apsikanite akkymynaTop He MeHee yaca
npu 6-10 amnepax.

NMPEAYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kKak ycTaHaBnueaTtb 6a-
Taper, CHUMWUTE MeTannunyeckme bpacneTsbl, Yachkl, KonbLa
n1.4. ConpukacaHve aTmx npeaMeToB ¢ 6atapeer npmeoanT
K MONY4YEHUIO OXKOTOB.

@ Aku paigaldamine

ETTEVAATUST: Tagaplaadi tugi peab olemakinnitatud taga-
plaadi all asuvasse pilusse, kui tagaplaat on avatud asendis
Ja kinnitatud tagaplaadi kohal asuvatesse kinnitustesse, kui
tagaplaat on suletud asendis.

MARKUS: Laadige akut minimaalselt {ihe tunni 6-10 ampriga.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke &ra metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, vdite te pdletushaavu saada.

@ OdCkite akumuliatori[]

PERSPUIMAS: Galin[s plokst[Is stovas turi b Ostatytas [
po Sia plokste esancillang(], kai galinCIplokStCyra atidaryta,
ir turi bti Ostatyta Clvirs galinCs ploks$tCs esancius laikiklius,
kai Si plokstOyra uzdaryta.

PASTABA: Akumuliatoril kraukite bent vienO valand(
naudodami 6-10 A srov[l.

OSPEJIMAS: Prie§ dOdami akumuliatoril], nuimkite nuo
sav(s metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, Ziedus ir
kitus metalinius daiktus. SiCJ daikt[ prisilietimas prie akumu-
liatoriaus gali sukelti nudegim(l.

@ Akumulatora uzstadisana

UZMANIBU: Mugurpuses plaksnes stativam jabat nofiksétam
atveré zem mugurpuses plaksnes, ja mugurpuses plaksne
ir atvérta stavoklIt un nostiprinata, izmantojot virs plaksnes
eso30s turétajus, ja mugurpuses plaksne ir aizverta stavokilr.

PIEZIME. Uzladgjiet akumulatoru vismaz vienu stundu 6-10
AreZima.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet
metalarokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenusu.t.t. JaSie
priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jas varatapdedzinaties.

MoHTax Ha akymynartopa

BHUMAHUE: Cronkata Ha 3agHata nnactvHa Tpsabsa
na 6bae obesonaceHa B OTBOpa Mog nnacTuHaTa, korato
nnactuHata € B OTBOPEHO MONIOXEHUE M CbLO Taka
obe3onaceHa B ObpxayuTe Hag nnacTvHarta, korato
nnactuHaTa € B 3aTBOPEHO NOMOXEHUE.

3ABENEXKA: 3apexpgante akymynatopa 3a noHe eguH
yac npu 6-10 amnepa.

BHumaHue: lNpegu MoHTaxa Ha akymyrnaTopa cBanete
METarnH1 KaullKM Ha YacCOBHWLM, MPBLCTEHU U MNOLOOHU.
Mpw gonup Ha Te3n NpegMeTy ¢ akymynartopa MoXxe ga ce
npeansBuKaT n3rapsiHms.

Montarea acumulatorului

ATENTIE: Suportul placii posterioare trebuie s fie fixat in
fanta de sub placa posterioara cand placa posterioara este in
pozitiadeschis sitrebuie safie fixat in elementele de sustinere
de deasupra placii posterioare cand placa posterioara este
in pozitia inchis.

NOTA: Tncarcati bateria cel putin o or3, la 6-10 amp.

ATENTIONARE! Tnainte de instalarea acumulatorului,
scoateti de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari
metalice, inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumu-
latorul poate duce la arsuri.



@@‘W

'Y

271

O

OF'

7'

7!

NPEAYNPEXAOEHWUE: [ins Toro, 4ToObl NpeaynpeanTb
obpasoBaHMe UCKP B pe3yrkTaTe Cry4anHoro3asemreHms,
HeoOxoanMOo BHavarne noacoeanHUTL MNONOXUTENbHbIN
nontoc.

CHMMUTE KONMMayky MNOMCOB W BbIOPOCLTE UX.
[MoocoeouHnTe KpacHbI NPOBOA K + U 3aTeM YepHbIi
3a3eMNSIOLWMA NPOBOAK -. Kpenko npMBMHTMTE NpoBoaa.
CwmaxbTe nontoca 6atapen Ba3ennHOM Anst 3alUnThl OT
KOppo3uu.

HOIATUS: Esmalt tuleb ihendada positiivne klemm, et
valtida lahist.

Eemaldage Ghendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku kl-
emme vaseliiniga.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties nety€ia jZeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -.
Kruops¢iai priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatori-
aus polius su vazelinu, kad iSvengti korozijos.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietuniznemietaraterminalavacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju.

BHUMAHMUE: 3a na npegotepatuTe KbCO CbenHeHne
NMbpBO TPsIGBA A4a CBbPXETE MONOXUTENHMSA NOMHOC.

CeaneTte 3alMTHUTE Kanayku oT knemute. MMbpBo
CBbPXKETE YepBeHUs kaben KbM + 1 crief ToBa YepHUst
kaben kbMm -. CTerHeTe 3gpaBo kabenute. CmaxeTe
KrnemuTe Ha akyMmyratopa CbC CMa3ka, HeCbhabpialla
Boaa (BasenwuH), 3a fia u3berHeTe KOposus.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa aparala o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Pentru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumula-
torului cu vaselina.
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MPUNIOXXUTE BEHTUIb KAMIOLIOHA

EE) KINNITAMA KAPUUTS AVA

(LT) VARTOTI GAUBTAS VISUMOS

() PIESTIPRINAT KAPUCE VENTILACIJAS EJA
MPUKPENSIM KAYYJIKA OTBbPCTUE

@O ATASAT GLUGA VENT




KPEMEXHbIE OQETANIM CEOPHUKA
EE) PAKKEMASINA OSAD

(LT) PAKUOTUVO DALYS

(V) MAISU PILDITAJA DETALAS
YACTW HA BATEPA

@9 PIESE PENTRU COLECTORUL DE IARBA

MpyXMHHas 3allenka TpaBocbopHMKa
Koguja vedrulukusti
Pakuotuvo spyruoklinis fiksatorius
Atsperes fiksators
3akntoyBalla npyxwuHa Ha ceHocbbupaya
nchizétoarea cu arc pentru sac

&

1/4 x 20 x 3/4
BonTt ¢ 3anneunkom
Kulgmised poldid
Varztai su briaunuota galvute
Bultskrives ar apcilni
BonTtoBe c yae6eneHo crebno
Suruburi cu tija partial filetata

1/4 x 20 x 1.25”
BonT ¢ kBagpaTHbIM
NoAronoBKoOM
Korpuse poldid
Atraminiai varztai
Bultskraves ar
kvadratu pagalvi
Hocewn 6ontose
Suruburi de fixare

LtndT ¢ ronoskown n
OTBEpPCTUEM NOf, LNANHT
Kahvlisérm
Prikabinamosios gsos kaistis
Tapa ar galvu
WndT 3a wnnuHT
Stift cu cap si orificiu

1/4 x 20
CronopHas raiika ¢ 6ypTukom
Kraega lukustuv mutter
Fiksuojancios verzlés
su antbriauniu
Pretuzgriezni ar apcilni
KoHTparanku c waiibu
Piulita cu flansa

1/4x 20 x 1.15
BonT ¢ 3anne4nkom
Kulgmised poldid
VarZtai su briaunuota galvute
Bultskrives ar apcilni
BonToBe c yaebeneHo ctebno
Suruburi cu tija partial filetata

MPY>XUHHBIA 3aXKNM
Vedruréngas
Spyruokliné fiksavimo
sgvarza
Atsperspaile
dukcmpall knamep
Agrafa de fixare
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CEOPKA TPABOCEOPHMKA

e Pa3BepHWTe NakeT 1 NocTaBbTe NPaBON CTOPOHOW BBEPX.

e [popeHsTe nepefHtoo pamky cbopHuka (1) Yepes TkaHeBble
NeTNN C KaXXA0N CTOPOHbI COOPHYKA.

e 3awenkHuTe AHO nepegHen pambl cbopHuka (1) B 3aLenky
B nepeHen YacTu Hu3a cbopHuka.

* HapgsuHbTe netnu (2), pacnonoXeHHble Ha KOHLax naketa,
Ha TpyOKy BepxHen pambl COOpHUKA.

* BbiBUHTMTE OBa wecTturpaHHbix (1\4”-20 x 1.15") 6onTta (3)
cnepeau BepxHewn pamku.

* [lepeycTtaHoBuTe ABa LWecTUrpaHHbix 6onta (1\4"-20 x 1.15”)
(3) yepes oTBepcTUa BBEPXY MepedHen pambl COOPHMKA U
BBUHTUTE WX B ravikvu BHYTPY TPYOKM BEPXHEW paMbl COOPHUKA.

e BbIBUHTUTE 3axuMHble (1/47-20) raviku (4) BHU3Y nepegHen
pambl cOOpHMKa.

* Pa3BepHuTe nepekpecTHble cBA3kM (5) M MpukpenuTe KX
k 6onTam C KBagpaTHbIM MOArONOBKOM B HWDKHWUX yrmax
nepegHew paMbl COOPHMKA.

» [epeycraHoBuTte cTtonopHble (1/4-20) ranku (4) n 3ataHnTe
[0 ynopa.

e YCTaHOBWTE YrNOBblE ONOPHbIE CKOOBI.

e [lomecTute HM3 yrnoBow OMNopHoN ckobbl (6) B yron gHa
cbopHuKa.

» 3afBuHbTE YIIIOBYIO ONMOPHYHO CKOBY B yron, Moka BepxHee
OTBEPCTUE HE BLIPOBHHAETCA C OTBEPCTMEM B BEPXHEN
nnaHke.

» 3akpenuTe yrnoByto OMOPHYHO CKOBy K BepxHen nnaHke (7)
dukcatopom (8).

e [MoBTOpMTE [aAHHYIO oOMepaumd Ha MNPOTUBOMOMOXHOWN
CTOpOHe.

* HaxmuTe Ha HWXHIOI YacTb YrrOBOW OMOPHON cKOObI (6)
Brepef, Kak noka3aHo Ha pucyHKe, 4Tobbl 3acdhukcmpoBaTb
€e B NPaBUIIbHOM MOMOXEHUN.

¢ CHuMMUTE WITUMT C roNoBKOW M OTBEPCTUEM NOA LUMMUHT (9)
1 npyxuHy dakcartopa (10) c pykosiTkm c6opHuka (11).

e CpOBuHbTE pesnHoBoe YynnoTtHeHue (11) BHM3 CKBO3b
OTBEPCTUSI B KpbIlKe COOPHMKA W BEPXHEro CBapHOro
anemeHTa pambl.

» [lepeyctaHoBute WTUAT C rONOBKOWM U OTBEPCTUEM MOL,
WAAKHT (9) Yepe3 OoTBEPCTUE BHU3Y PYKOSATKM COOPHMKa U
npoTankueanTe npyxuHy gukcaropa (10) yepes oTBepcTue
B KOHLIe LUTUdOTa C rofIOBKOW, NOKa OHa He BCTaHeT Ha MeCTO.
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PEMYNMPOBKA CKOB NOABECKN

lMpy noctaBke TpakTopa € 3aBoda LuapHMpHasa ckoba cOopHMKa
yCTaHoBMeHa B (hUKCpOBaHHOM NonoXxeHuu. [Mpu HeobxoammocTu
[aHHOEe MONOXEHNEe MOXHO perynupoBaTb ANs NMOAAEPXKKU
nocTosiHHoro 3asopa (A) mexay Kpblnom v Bepxom 6roka
TpaBocbopHuka. OnTuMansHbIN3a3opcocTaBnaeTokono0,2”(5,1mm).

MPUMEYAHME: no xenaHuto ckoOy NoaBeCKN Ha KaXKO0N CTOPOHE
MOXHO OTperynvpoBaTh CrneayrLLnm crocobom.

e CHumuTe Briok TpaBocbopHUKa.

MPUMEYAHME: PEIMYIMPYWUTE KAXOYKO CTOPOHY MO-
OYEPEOMW.

BEPTUKANBHAA PEMYNMPOBKA

e OcnabbTe ravikm Ha GonTax C KBagpaTHbIM MOAFONIOBKOM
(1), 4TO06bI perynupoBovHas nnacTuHa (2) cmorna
cMmellaTbCsl BBEPX MM BHM3. [lepeaBUHbTE, HACKOMbKO
Heobxoammo. CHOBa HAAEXHO 3aTAHUTE rarikn, 3adMKCUpoBaB
perynmpoBOYHYIO MNACTMHY B HOBOM MOMOXEHUN.

» [loBTOpPUTE TO XE CamMoe Ha NPOTUBOMOIIOXHOW CTOPOHE.

FTOPU3OHTAINbHAA PEMYIIMPOBKA

e OcnabbTe ravikm Ha GonTax ¢ KBagpaTHbIM MOArOSIOBKOM
(3), 4TO6bLI perynupoBovHasa nnacTuHa (4) cmorna
cMmelaTbesa Bnepen unu Hasag. [lepenBuHbTE, HACKOMbKO
Heobxoammo. CHOBa HaAEXHO 3aTAHUTE raniku, 3adMKCMpoBaB
perynmpoBOYHYIO MIAaCTVHY B HOBOM MOMOXEHUN.

e [loBTOpUTE TO XE camMoe Ha NPOTUBOMOIOXHOW CTOPOHE.

« [pwn HEOBXOANMOCTU NOBTOPUTE PErYSNPOBKY.
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YCTAHOBKA MPYXXVUHHOW SALLEJIKM

TPABOCBOPHUWKA

Mpy>XWHHbIE 3aLLenkn TPaBoCOOPHMKA PacnoNOXeHbl Ha 3aAHEM

wmnTtke (1) - NO OOHOM B KaXXAOM U3 €r0 HUXHUX YrroB.

» [lepepn ycTaHOBKOW 3arnyLumTe ABUratenb TpakTopa v BKIO-
4YMTe CTOSHOYHbIN TOPMO3.

* YCTaHOBUTE KaxAaylo MPYXMHHYIO 3aLLernky TpaBoCOOpHMKa
netneBbliM KOHLOM (2) BHU3 1 0OpalleHHbIM B CTOPOHY y3na
TpaBOCOOPHMKA.

e TlpopeHbTe KpenexHeln 6ont (3) 4epe3 oOTBEpCTUE B

N3OTHYTOM KOHLIE MPY>XMHHOWM 3allenky TpaBoCOOpHMKa U

OTBEpPCTME B 3aJHEM LUMTKE WU HageHbTe Ha Hero ranky (4)

D

KaK NokasaHo Ha puUCyHke. [MNOoTHO 3aTaHUTE rawky.

e [Ho y3na TpaBocOOpHMKa [OMKHO KacaTbCs MNEeTNEeBOro
KOHLa 3allenku ans obecneyeHns HagexHou cukcauum B
3aKpPbITOM COCTOSTHUM.

Sk

NMPUMEYAHMUE: ecnn BbinonNHeHa perynumpoBKa BbICOThI y3ra
cbopHuka, MoxeT notpeboBaTbCs OTperynMpoBaTb BbICOTY
NpPY>XWHbI COOPHUKA, YTOOLI 06eCneynTb ero Ha4eXHOe 3aKpbITHe.
[InsiocyLuecTBNeHNs perynupoBku ocrnabksTe raiiky (4) HacTonbKo,
4yTOObI NPYXMHHAA 3aLyenka cOopHuMKa cmMorna nepemeLlaTbes.
MepemecTuTe NPYXXMHHY!O 3aLLenky cOopHMKa BBEPX UV BHWU3 MO
mepe HeobxoanmocTu, yb6eamBLIMCL B TOM, YTO y3en cbopHuka
OyneT HagexHo 3akpblT. CHOBa NPOYHO 3aTAHUTE ranky.

PEMYNNPOBKA PYKOATKN/3ACITOHKN
SAMNONHEHNA CBOPHUKA

e Tllepen perynupoBKOW 3arnywimTe ABuratenb TpakTopa wu
nocTaBbTe ero Ha CTOSHOYHbIN TOPMO3.

(8L18a

CmecTuTte nonHoe pacwnpeHmne C60pHMKa B HY’>KHO€ NnonoxeHune

(D).

e Ecnu tpaBa Tshkenas/BnaxHas, MONIHOCTbI0 3aABUHLTE pac-
wimpeHue.

» Ecnu TpaBa nerkasi/cyxasi, MOMHOCTbI0 BbIABVHLETE pacLlu-
peHue.

EE) KOGUJA KOKKUPANEMINE

« \oltige kott lahti ja asetage Giget pidi.

e Lukake pakkemasina raam (1) ules labi mdlemal kuiljel asu-
vate kangast aasade.

e Suruge pakkemasina eesmise raami alumine osa (1) 6na-
russe pakkemasina p8hja esiosas.

e Lukake koti 16pus olevad aasad (2) pakkemasina tlemise
raami torudele.

 Eemaldage ulemise raami esiosast kaks (1\4"-20 x 1.15")
kuuskant polti (3).

e Pange kaks (1\4”-20 x 1.15") kuusnurkpolti (3) |&bi eesmise
raami Ulemise osa tagasi ja keerake pakkemasina Ulemise
raami torus olevatesse mutritesse.

= =

« Eemaldage alumise eesmise raami kiljest (1/4”-20) kontra-
mutrid (4).

« Keerake lahti ristlatid (5) ja kinnitage poldid eesmise raami
alumistesse nurkadesse.

e Keerake (1/4"-20) kontramutrid (4) uuesti kinni.

¢ Paigaldage nurga toendid.
» Asetage nurga toend (6) alus nurka koguja p&hjas.

e Suruge nurga toend nurka nii, et Ulemine auk oleks joon-
datud tlemise varva auguga.

 Kinnitage nurga toend tlemise varva (7) kulge
kinnitusega (8).

« Oigesse asendisse lukustamiseks liikake nurga tugiklambri
(6) alumist osa ettepoole, nagu joonisel naidatud.

» Korrake protseduuri teisel kiljel.

< Eemaldage pakkemasina kaepidemelt (9) tihvt (10) ja
stoppervedru (11).

¢ Likake pakkemasina kaepide (11) alla labi pakkemasina
katte ja raami tlemiste nurgikute aukude.

¢ Likake tihvt (9) labi pakkemasina kaepideme all oleva augu
tagasi ja lukake stoppervedru (10) labi tihvti otsas oleva
augu kuni see paika lukustub.



RIPUTI KLAMBRITE REGULEERIMINE

Traktorikoguja podrdtoend on tehases paigaldatud pdhiasendisse.
Vajadusel on v6imalik seda asendit muuta konstantse vahe (A)
sailitamiseks katte ja kogujaststeemi Ulemise osa vahel. Ide-
aalseks vaheks on umbes 5 mm.

MARKUS: Soovi korral saab sama moodi reguleerida (ikskaik
kummal pool asuvat riputi klambrit.

« Eemaldage kogujaslisteem.

MARKUS: REGULEERIGE KORRAGA AINULT UHT POOLT.

VERTIKAALNE REGULEERIMINE

e Lddvendage kinnituspoldid (1), et reguleerimisplaati (2) oleks
véimalik nihutada tles v6i alla. Nihutage vastavalt vajadusele.
Pingutage mutrid, lukustades reguleerimisplaadi uude kohta.

e Korrake protseduuri vastaskdljel.

HORISONTAALNE REGULEERIMINE

« Lddvendage kinnituspoldid (3), et reguleerimisplaati (4) oleks
vBimalik nihutada ette vditaha. Nihutage vastavaltvajadusele.
Pingutage mutrid, lukustades reguleerimisplaadi uude kohta.

¢ Korrake protseduuri vastaskiiljel.

e

¢ Vajadusel reguleerige uuesti.
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KOGUJA VEDRULUKUSTI PAIGALDAMINE

Koguja vedrulukustid asuvad tagumisel plaadi (1) mdlemas nur-

gas.

* Enne paigaldamist, peab traktori mootor olema valjalulitatud
ja kasipidur peale pandud.

* Paigaldage m8lemad vedrulukustid nii, et silmusega ots (2)
oleks suunaga alla ja koguja korpuse poole.

» Paigaldage kinnituspolt (3) labi koguja vedrulukusti kumera
osa, tagaplaadi ja kinnitage mutriga (4) nagu joonisel
naidatud. Keerake mutter korralikult kinni.

* Koguja korpuse alumine osa peaks minema vastu silmust
nii, et see oleks suletuna korralikult paigal.

Sk

MARKUS: Pakkemasina sdlme kdrguse reguleerimisel vdib osu-
tudavajalikuks reguleerida pakkemasina vedrulingi vedru kdrgust,
et hoida pakkemasina sdlme kindlalt suletuna. Reguleerimiseks
I6dvendage piisaval maéaral mutrit (4), et pakkemasina vedrulink
saaks liikuda. Libistage pakkemasina vedrulinki vajalikul maaral
Ules vbi alla, jalgides, et pakkemasina sdlm oleks kindlalt suletud.
Keerake mutter uuesti kinni.

PAKKEMASINA REGULEERIMISEKS TAISKANGIGA

* Enne reguleerimist, peab traktori mootor olema véljalulitatud
ja késipidur peale pandud.

Libistage koguja pikendus soovitud asendisse (1).

* Raskema/marja rohu puhul, tdmmake pikendus téiesti sisse.
« Kergema/kuiva rohu puhul tdtmmake pikendus taiesti valja.



(1) SURINKTUVO PRIMONTAVIMAS

» Atverkite maiSelOir stovlkite deSinCje pusje.

e PerkiSkite priekind pakuotuvo rCmO (1) per medziagines
kilpas kiekvienoje pakuotuvo pus[je.

e [Ispauskite priekinio pakuotuvo rCmo (1) pagrindd 0O
fiksatorid pakuotuvo pagrindo priekyje.

e Stumkite pakuotuvo medziaginlls kilpos (2) segmentus
maiSo galuose O virSutin[ pakuotuvo rCimo vamzdC.

e ISsukite du (1\4"-20 x 1,15") SeSiakampius varztus (3)
virSutinio rC0mo priekyje.

e [Isukite du (1\4"-20 x 1,15") SeSiakampius varztus (3) per
angas priekinio pakuotuvo rfmo virSuje ir Osukite O verZles,
esancias virsutinio pakuotuvo rCdmo vamzdyje.

 I8sukite (1/4"-20) fiksuojancias verZles (4) priekinio
pakuotuvo rComo apacioje.

» Atskirkite kryZmines sCvarzas (5) ir pritvirtinkite prie
atraminiO varzt{ priekinio pakuotuvo rCJmo apatiniuose
kampuose.

* IS naujo Dstatykite (1/4"-20) fiksavimo verzles (4) ir verzkite,
kol jos atsirems [ pavirSiCl.

» [Istatykite kampinius atraminius kronsteinus.

» Apatin( kampinio atraminio kronSteino (6) dalll Cstatykite
O surinkimo talpyklos apatinC kamp[.

e Spauskite kampinO atramind kronsteind [0 kamp[], kol
virsutin skyl( sulygiuosite su virSutinio strypo skyle.

» Kampin atramin(d kronStein prie virSutinio skersinio (7)
pritvirtinkite kaisc&iu (8).

» Kaip parodyta pastumkite apatine kampinés atramos
laikiklio (6) dalj | priekj, kad uzfiksuotuméte jj reikiamoje
padétyje.

» Tuos pacius veiksmus atlikite ir kitoje pusCje.

e ISimkite prikabinamosios [sos kaistl] (9) ir fiksatoriaus
spyruokl[](10) i§ pakuotuvo rankenos (11).

e Stumkitepakuotuvoranken](11)Zzemynperpakuotuvodangt[]
ir nustatykite ties virsutins suvirintos konstrukcijos angll.

e [istatykite prikabinamosios [sos kaistl (9) per angO
pakuotuvo rankenos apacioje ir Ostumkite fiksatoriaus
spyruoklO (10) O angd prikabinamosios [sos kais¢io gale,
kad jO0 uZsifiksuot[] savo vietoje.
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10 11

PAKABOS LAIKIKLICO REGULIAVIMAS

PristaCius traktorill iS gamyklos surinkimo talpyklos lankstinis
kronsteinas b(nha nustatytas OfiksuojamCj0pad . Prireikus SilJ
padtd galima pakeisti, kad bt iSlaikytas reikiamas tarpas (A)
tarp sparno ir surinkimo talpyklos mechanizmo virSaus. Tinkamas
tarpas yra apytiksliai 0,2 in (5,1 mm).

PASTABA: prireikus taip galima nustatyti abiejd pusil] pakabos
laikiklius.
e Nuimkite surinkimo talpyklos mechanizm(.

PASTABA: VIENU METU REGULIUOKITE TIK VIENOS PUSCS
LAIKIKLLEL

VERTIKALUSIS REGULIAVIMAS

« Atlaisvinkite atraminiCvarztOverzles (1), kad reguliuojamj
plokstd (2) galltum(Cte pastumti aukStyn arba zemyn.
Nustatykite reikiamO pad[k[. Tvirtai priverzkite verzles ir
uzfiksuokite reguliuojam plokstO nustatytoje padllyje.

« Veiksmus pakartokite prieSingoje pusje.

HORIZONTALUSIS REGULIAVIMAS

¢ Atlaisvinkite atraminiCvarztOverZles (3), kad reguliuojamj0]
plokst(4) galCtum(Cte pastumti pirmyn arba atgal. Nustatykite
reikiam{J pad(t[l. Tvirtai priverzkite verzles ir uzfiksuokite
reguliuojamjd plokSt[] nustatytoje padCtyje.

¢ Veiksmus pakartokite prieSingoje pus[je.

®, —
e Jei reikia, sureguliuokite i$ naujo.




2

PAKUOTUVO SPYRUOKLINIO FIKSATORIAUS TVIR-

TINIMAS

Pakuotuvo spyruokliniai fiksatoriai tvirtinami prie uzpakalinOs

ploksts (1), po vienOkiekviename apatiniame kampe.

e Pries tvirtinant reikia iSjungti traktoriaus variklO ir Cungti
stovjimo stabdl.

e [Istatykite kiekvienO pakuotuvo spyruoklind fiksatoriCl galll
Is_,ukkilpa (2) nukreipdami Zemyn ir pakuotuvo mechanizmo
ink.

e Tvirtinimo varzt[ (3) kaip parodyta perkiSkite per pakuotuvo
spyruoklinio fiksatoriaus uzlenkt(jO galOir uzpakalinOskyd,
tada uzverzkite verzlO (4). Stipriai priverzkite.

e Pakuotuvo mechanizmo apatin dalis turi liestis prie galo su
kilpa, kad uzdarius ji laikyt[si tvirtai.

Sk

PASTABA: jei sureguliuojamas surinkimo talpyklos mechanizmo
aukstis, gali tekti reguliuoti ir surinkimo talpyklos spyruoklOs
aukstO, kad talpyklos mechanizmas likt[ tvirtai uzdarytas. Kad
jOsureguliuotum(te, atlaisvinkite verzI[J(4) tiek, kad galCtum[ite
perkelti spyruoklin fiksatori(l. Jei reikia, paslinkite surinkimo
talpyklos spyruoklindfiksatoriDaukStyn arba Zemyn ir patikrinkite,
ar surinkimo talpyklos mechanizmas tvirtai uzsidaro. Tvirtai
priverzkite verzI[l.

NORINT SUREGULIUOTI PAKUOTUVO UZPILDYMO

SVIRTO/ MENTELO

e Pries reguliuojant reikia iSjungti traktoriaus varikll ir Cjungti
stovjimo stabd[l.

IZd

AP

=R

0
U

=

IStraukite surinkimo talpyklOir padidinkite iki reikiamos padCties (1).
e Pjaunant sunki0 ar Slapid zolO didinam surinkimo
talpyklos dal(l visiSkai sustumkite.

¢ Pjaunant lengvd ar saus[ zold didinamjO surinkimo
talpyklos dal(l visiSkai iStraukite.
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(@) LAl SAMONTETU GROZA TURETAJU

» Atlociet maisu un novietojiet stavus ar labo pusi uz augsu.
* Uzstadiet priekS&jo maisa rami (1) virziena uz augSu cauri
auduma cilpam, kas atrodas katra maisa pusé.

e Nofikséjiet priekS8€ja maisa ramja apakSpusi (1) maisa
apakspusé esoSaja fiksacijas elementa.

e Uzvelciet maisa auduma galos eso$as cilpas (2) uz maisa
ramja caurulém.

e Ramja augSéjas dalas priekSpusé izskravéjiet
seSstargalvas skraves (1\4 collas-20 x 1,15 collas) (3).

e levietojiet atpaka| divas seSstirgalvas skrives (1\4 collas
- 20 x 1,15 collas) (3), izmantojot priek3&ja maisa ramja
augsSpusé esosas atveres, un ieskrivéjiet tas augséja maisa
ramja uzstadito caurulu uzgrieznos.

divas

* Nonemiet priekS€ja maisa ramja apakSpusé eso30s
pretuzgrieznus (1/4 collas - 20) (4).
» Atlokiet Skérssavienotajus (5) un nostipriniet tos pie priek3gja
maisa ramja apakSpusé esoso stdru atbalsta skrivém .
e Uzstadiet atpakal pretuzgrieznus (1/4 collas - 20) (4) un cieSi
pievelciet tos.
e Uzstadiet stdra balsta kronSteinus.
« levietojiet stlra balsta kronSteina apakséjo dalu (6) maisa
apakséjas dalas start.
 lebidiet stira balsta kronSteinu stdr1, l1dz augSéja atvere
pielagojas augS€ja stiena atverei.
« Nostipriniet stira balsta kronsteinu pie aug$éja stiena (7),
izmantojot fiksatoru (8).
« Bidiet stdra balsta kronsteina (6) apakSpusi uz priekSu, ka
paradits attéla, lai nostiprinatu to pareiza stavoklr.
« Atkartojiet iepriekS minétas darbibas pretéja pusé.

* lIzpemiet no maisa loctkIskravi
savilcéjatsperi (11).

» lebidiet maisa rokturi (11) maisa vaka un ramja augséjas
metinatas detalas atverés.

* levietojiet atpakal loctklskravi (9), izmantojot maisa roktura
apakSpuses atveri, un iebidiet tapas gala esoSaja atveré
savilcéjatsperi (10), ITdz ta tiek nofikséta paredzétaja vieta.

roktura (9) (10) un



AKA KRONSTEINU REGULESANA (llustracija 3, 4)

Plaujmasina sakotngjiir aprikota ar maisa pagriezienakronsteinu,
kas lestatits fikséta stavokli. Ja nepiecieSams, So stavokli var
maintt, lai nodroSinatu nemainiga lieluma atvérumu (A) starp
aizsargreZgiunmaisa sistémas augSpusi. Piemérotakais atvéruma
lielums ir aptuveni 0,2 collas (5,1 mm).

PIEZIME: Ja nepiecie$ams, aka kronsteinus abas zales plavéja

pusés var regulét $adi.

* Nonemiet maisa sistému.

PIEZIME: SAKOTNEJI VEICIET REGULESANU TIKAI VIENA

PUSE.

VERTIKALA REGULESANA

» LaipielagoSanas plaksne (5) varétu parvietoties uz augsu vai
leju, atbrivojiet bultskrivju (4) uzgrieznus. Ja nepiecieSams,
parvietojiet. CieSipievelcietuzgrieznus, fiks€jot pielagoSanas
plaksni jaunaja stavoklr.

* Veiciet tadas paSas darbibas zales plavéja otra puse.

HORIZONTALA REGULESANA

e Lai pielagoSanas plaksne (5) varétu parvietoties uz priekSu
vai atpakal, atbrivojiet bultskravju (6) uzgrieznus. Ja
nepiecieSams, parvietojiet. CiesSipievelciet uzgrieznus, fiksgjot
pielagoSanas plaksni jaunaja stavoklr.

* Veiciet tadas paSas darbibas zales plavéja otra puseé.

» JanepiecieSams, regulgjiet velreiz.
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MAISA ATSPERES FIKSATORA UZSTADISANA

Maisa atsperes fiksatori atrodas uz aizmuguréjas plaksnes (1)

— pa vienam katra apakséja start.

e Pirms uzstadiSanas izslédziet zales plavéja motoru un
nospiediet stavbremzi.

e Uzstadiet katru maisa atsperes fiksatoru ar cilpas galu (2) uz
leju un vérstu pret maisa sistému.

» levietojietmontazas skravi(3) caurimaisafiksatoraizliektajam
galam, cauri aizmuguréjai plaksnei un uzskrivéjiet uzgriezni
(4), ka paradits attela. CieSi pievelciet.

» Maisa sistémas apakSpusei jasaskaras ar cilpas galu, lai,
aizverot, tas tiktu cieSi nostiprinats.

Sk

PIEZIME. Ja tiek reguléts maisa sist€mas augstums, iespéjams,
bds jaregulé art maisa atsperes fiksatora augstums, lai tiktu droSi
noslégta maisa sistéma. Lai veiktu reguléSanu, nedaudz atlaidiet
uzgriezni (4) maisa atsperes fiksatora parvietoSanai. Bidiet maisa
atsperes fiksatoru uz augSu vai uz leju péc vajadzibas, gadajot, lai
maisa sistéma tiktu droSi noslégta. Atkal cieSi pievelciet uzgriezni.

MAISA SVIRAS/AIZVARA PIELAGOSANA

» Pirms pielagosanas izslédziet zales plavéja motoru un
nospiediet stavbremzi.

Bidiet maisa sistémas pilno paplasSindjumu Iidz vajadzigajam
stavoklim (1).

» Jajaplaujsmaga/mitrazale,iebidietpaplasSinajumulidz galam.
» Jajaplaujviegla/sausazale,izbidietpaplasinajumulidz galam.
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3A CITMOBABAHETO HA KOLLUA

¢ PasrbHeTe ceHocbOMpada u 3acTaHeTe OT AscHaTa cTpaHa.

¢ [pekapaiTe npegHaTa pamka Ha ceHocbbupada (1) Harope
npes rarikMTe Ha nrarta OT BCska CTpaHa Ha ceHocbbupava.

* HaTucHete po LWpakBaHe OBbHOTO Ha npegHaTa pamka Ha
ceHocbbupava (1) B nnactmacoBusa uKcaTop OTMpes Ha
OBHOTO Ha ceHockbupaya.

e [INb3HeTe CerMeHTUTEe Ha nnaTHeHUTe ravku Ha CEeHOCb-
6upava (2) B KpauLiaTa Ha ceHocbbMpaya BbpXYy rOpHUTE
TpbbKn Ha pamkaTta Ha ceHocbbupaya.

e Caanerte gBarta (3) wecrtocteHHu 6onTa (1\4"-20 x 1,15") ot
npenHarta 4acT Ha ropHaTta pamMka.

¢ [ocTaBeTe oTHOBO ABaTa (3) wecTtocTeHHM bGonTa (1\4"-20 x
1,15") npe3 oTBOpMTE B rOpHAaTa YacT Ha NpeaHaTa paMka Ha
ceHocbbMpaya 1 v 3aBUHTETE B rakuTe BbTpe B TpbbaTa
Ha ropHaTa pamka Ha ceHocbbupaya.

e Cpanete koHTparavikute (4) (1/4”-20) Ha [OBHOTO Ha
npegHata pamMmka Ha ceHocbbupava.
e Pa3srbHeTe HanpeyHute obTeraun (5) v v 3akpenete KbM
ABaTta Hocelyn bonta B JOMHUTE bIMK Ha NpegHaTa pamMka
Ha ceHocbOMpaya.
e [locTaBeTe OTHOBO KOHTparawvkute (4) (1/47-20) wun
3aTerHeTe JOKpan.
¢ MoHTupaliTe BIMOBUTE ONOPHU CKOOW.
 [MocTaBeTe ALHOTO Ha brnoBaTa onopHa ckoba (6) B brbna
Ha ObHOTO Ha ceHocbOMpaya.

e HatucHete brnoeata onopHa ckoba B brbna, AokaTto
rOPHUAT OTBOP Ce NoApaBHM C 0TBOPA B ropHaTa nrnactuHa.

e ObGesonaceTe wbrmoeara onopHa ckoba KbM ropHaTa
nnactuHa (7) cbe 3akonyankara (8).

» HaTncHeTe AbHOTO Ha brnoBaTta onopHa ckoba (6) Hanpes,
KaKkTOenoka3aHo,3aJas3akpenmTe BNpaBUHoNoNoXeHme.

« lNoBToOpeTe npoueaypara oT Agpyrara cTpawa.

m

e Ceanerte Bunkarta (9) u wunnmMHToBmA WndT (10) OT ApbXKKaTa
Ha ceHocbbupaya (11).

» [nb3HeTe gpbxkata Ha ceHocbbupada (11) Hagony npes
Kanaka Ha ceHocbbypaya 1 oTBOpUTE Ha ropHaTa 3aBapeHa
KOHCTPYKLMS Ha pamkaTta.

» T[locTaBete oTHOBO BUrKaTa (9) Npe3 oTBOpa B 4ONHAaTa CTpaHa
HagpbXKkaTaHaceHochOmpaya v BkapanTe LWNANHTOBUA LUMAT
(10) B oTBOpPA B Kpasi Ha BUnKaTa, JOKaTo Ce 3aKMo4n Ha MSACTO.

30

3A A PETYIIMPATE CKOBUNTE 3A OKAYBAHE

TpakTopbT Ce AOCTaBA OT 3aBoda C LuapHMpHa ckoba Ha
ceHocbbupaya B npegBapuTenHo onpegerneHa ukcmpaHa
nos3mums. AKo e HeobxoamMMo, Tasu NO3NLMS MOXe Aa Ce perynmnpa,
3a Ja ce nogabpxa NocTtosHHa xnabuHa (A) mexay bpoHaTa un
ropHara 4yacT Ha 6roka Ha ceHocbbupaya. VigeanHata xnabuHa
e npubn. 5,1 Mmm.

3ABEJIEXKA: Mo xenaHve ckobaTa 3a OkayBaHe OT BCsiKa
CTpaHa MOXe [a ce perynvpa rno To3u HauuH.

« Cpanerte 6rnoka Ha ceHocbbupaya.
3ABENEXKA: PEMYNMPANTE CTPAHUTE MNMOOTAENHO.

BEPTUKAJIHO PEIYJIMPAHE

» Pasxnabere ranknte Ha HocewumTe 6onTose (1), 3a Aa Moxe
perynvpaiiara nnactuHa (2) aa ce nitb3He Harope U Hagony.
PerynupainTte cbobpasHo HyxauTe. 3aterHere 3qpaBo rankute
OTHOBO, KaTO 3aCTONopuTE perynvpatiara nnactnHa B HOBOTO
1 NONOXeHue.

¢ [loBTOpEeTe AencTBmnATa OT NPOTMBOMOOXKHATA CTpaHa.

XOPU3OHTAJTHO PEMYITIMPAHE

» PasxnabeTe raiikute Ha HocelwuTe 6onToBe (3), 3a fa Moxe
perynupaliarta nnactuHa (4) oa ce ninb3He Hanpea unnu Hasag.
Perynupaiite cbobpasHo HyxauTe. 3aTerHeTe 30paBo rankute
OTHOBO, KaTO 3acTonopuTe perynvpatiara nnactnHa B HOBOTO
1 NONOXeHune.

¢ [loBTOpETE AencTBUATa OT NPOTMBOMOIOXHATA CTpaHa.

« Perynupaiite 0THOBO Npu HeoBXoaMMOCT.



3A OA MHCTAJIMPATE 3AKJTHOYUBALLA MNMPYXXMHA HA

CEHOCBBNPAHA

3aknoyBawnTe MpyXMHM Ha ceHocbOupadya ce HamupaT Ha

3agHaTta nnactuHa (1), Nno eaHa BbB BCEKU JOMNEH bIbll.

» [peaun nHcTanupaHeTo ABUraTensiT Ha TpakTopa TpsibBa Aa
Ce U3KINIYM 1 fa ce 3afencTBa pbyHaTa cnmpadyka.

e MoHTupanTe BCsKa 3aknoydBalla NpyxuHa ¢ Kpas ¢ oTBopa
(2) Hapony 1 obbpHaTa KbM Grioka Ha ceHocbbupava.

* [pekapante MOHTaxHMA 6onT (3) Npe3 M3BUTMA Kpan Ha |
3aknoyBallaTa npy>xvHa 1 Nnpes 3agHara nnactuHa n obeso-
nacete c ravikarta (4) KakTo € nokasaHo. 3aTerHerte 3gpaso.

e [bHOTO Ha brioka Ha ceHoc1=6MpaHa TpﬂﬁBa Oa € B KOHTaKT C
OTBopa,TaKaqe6e30naCHo,u.ace3a,qbp>KanpmsaTBapﬂHeTo My.

Sk

3ABEJEXKA: Ako BucounHata Ha brnioka Ha ceHocbOuvpaya ce
perynupa, MoXe [a Ce Hanoxu Aa ce perynupa v BMcovmHaTa
Ha 3aknoyBallaTa npyXuHa Ha ceHocbbupada, 3a fda ce
rapaHTupa, 6nokbT Ha ceHocbbupada e 4obpe 3aTBopeH. 3a
Oa perynupare, pasxnaberte ravikaTa (4) 4OCTaTb4yHO, Taka ye
3aknoyBallaTa npyxuHa Ha ceHocbbupada Ja Moxe Ja ce
aBwkun. TMnb3HeTe 3akntoyBallaTa npyxvHa Ha ceHocbbupaya
Harope unu Hagony, cbobpasHo HyXXAnUTe, KaTo NPoBepUTE Aanm
OnokbT Ha ceHocbbupaya e gobpe 3aTBopeH. OTHOBO 3aTerHere
34paBo ravikaTta.

PETYIIMPAHE HA NOCT/TABJIO 3A IMbIEH CEHOC-
BEVPAY

» [penw perynupaHe ABuraTensT Ha TpakTopa Tpsbsa fa ce
U3KIOYM 1 ja ce BKIOYM pbyHaTa cnvpadyka.

@ \m\\% 2

0 1

q :
| D\
Mnb3HeTe yabJIkKuTena 3a nblieH CeHOC'b6Mpa‘-| A0 XeraHoTo

nonoxeHue (1).

» [pucbbupaHe Ha Texxka/Mokpa TpeBa NiTb3HETE YABbIKUTENS
HanMbMHO HaBbTPE.

» T[lpu cbbupaHe Ha nekalcyxa TpeBa Nib3HETE YABIMKATENS
HaMbAHO HaBbH.
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ASAMBLAREA COLECTORULUI

» Desfaceti sacul si puneti-l cu partea din dreapta in sus.

e Introduceti cadrul anterior al sacului (1) prin tivurile de pe
cele doua laturi ale sacului.

e Introduceti partea inferioara a cadrul anterior al sacului (1) in
suportul din partea anterioara a partii inferioare a sacului.

e Introduceti segmentele tivului sacului (2) de la capetele
sacului pe cadrul tubular superior al sacului.

e Desfaceti cele doua suruburi (1/4"-20 x 1.15") hexagonale
(3) de pe partea anterioara a cadrului superior.

* Introduceti cele doua suruburi (1/47-20 x 1.15") hexagonale
(3) in orificiile din partea de sus a cadrului anterior al sacului
si Tnsurubati-le pe piulitele din interiorul cadrului tubular
superior al sacului.

e Desurubati piulitele (1/47-20) (4) din partea inferioara a
cadrului anterior al sacului.

» Desfaceti suporturile transversale (5) si fixati-le de suruburile
de fixare din colturile de jos ale cadrului anterior al sacului.

» Punetila loc piulitele (1/4"-20) (4) si strangeti pana cand sunt
bine fixate.

» Montali cadrele de sustinere din colt.

* Introduceti partea inferioara a cadrului de sustinere din
colt (6) in coltul partii inferioare a sacului.

» Tmpingeti cadrul de sustinere din colt in interiorul coltului,
pana cand orificiul superior este aliniat cu orificiul din bara
superioara.

* Fixati cadrul de sustinere din colt de bara superioara (7)
cu ajutorul elementului de fixare (8).

+ Tmpingeti spre inainte partea inferioard a cadrului de
sustinere din colt (6), asa cum se arata, pentru a-l fixa in
pozitia corecta.

» Repetati procedura si pe cealalta latura.

e Scoateti stiftul de fixare (9) si arcul de blocare (10) de pe
manerul sacului (11).

 Tmpingeti manerul sacului (11) in jos prin capacul sacului i
prin orificiile din blocul superior sudat al cadrului.

e Montati la loc stiftul de fixare (9) prin orificiul din partea
inferioara a manerului sacului i introduceti arcul de blocare
(10) n orificiul din capatul stiftului de fixare, pana cand se
fixeaza bine.



PENTRU A REGLA CADRELE DE SUSTINERE N
CONSOLA

Tractorul este livrat din fabrica avand suportul-pivot al sacului
stabilit intr-o pozitie fixa. Daca este necesar, aceasta pozitie
poate fi reglatéa pentru a mentine o distanta constanta (A) intre

aparatoare si parteade sus aansamblului sacului. Distantaideala
este de aproximativ 0,2” (5,1 mm).

NOTA: Dupa necesitati, cadrele de sustinere in consola de pe
fiecare latura pot fi reglate in acest mod.
» Scoateti ansamblul sacului.

NOTA: REGLATI PE RAND FIECARE LATURA.

REGLAREA PE VERTICALA

 Slabiti piulitele suruburilor de fixare (1) pentru a permite placutei
de reglare (2) sa culiseze n sus sau n jos. Deplasati dupa
necesitati. Strangeti din nou foarte bine piulitele, blocand
placuta de reglare in noua sa pozitie.

* Repetati pe latura opusa.

REGLAREA PE ORIZONTALA

« Slabitipiulitele suruburilor de fixare (3) pentru a permite placutei
de reglare (4) sa culiseze in fata sau in spate. Deplasati dupa
necesitati. Strangeti din nou foarte bine piulitele, blocand
placuta de reglare in noua sa pozitie.

* Repetati pe latura opusa.

¢ Reglati din nou, daca este necesar.
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PENTRU A MONTAINCHIZATOAREA CU ARC PENTRU

SAC

Inchizatorile cu arc pentru sac sunt situate pe placa posterioara

(1), cate una in fiecare dintre colturile inferioare.

« Tnainte de montare, motorul tractorului trebuie s3 fie Inchis,
iar frina de mana trebuie sa fie trasa.

» Montati fiecare inchizatoare cu arc pentru sac cu partea cu
bucla (2) in jos si cu fata catre ansamblul sacului.

e Introduceti surubul de montare (3) prin capatul curbat al
inchizatorii cu arc pentru sac, prin placa posterioara, si
fixati-l cu piulita (4) asa cum se arata. Strangeti foarte bine.

¢ Partea inferioara a ansamblului sacului trebuie sa fie in
contact cu capatul cu bucla, astfel incat sa fie bine fixata
atunci cand este inchisa.

Sk

NOTA: Daca se regleaza inaltimea ansamblului sacului, poate fi
necesar sa se regleze inaltimea arcului sacului, pentru a mentine
ansamblul sacului bine nchis. Pentru a o regla, slabiti piulita
(4) suficient incéat sa permiteti Inchizatorii cu arc a sacului sa se
deplaseze. Faceti sa alunece inchizatoarea cu arc pentru sac in
sus sau in jos, dupa necesitati, avand grija ca ansamblul sacului
sa fie inchis foarte bine. Strangeti din nou piulita foarte bine.

PENTRU A REGLA LEVIERUL COMPLET/PALETA
SACULUI

« Inainte de reglare, motorul tractorului trebuie s fie inchis, iar
frana de mana trebuie sa fie trasa.

Iy

iz
 /

«
Wyl
7

Faceti sa alunece prelungitorul complet al sacului in pozitia

dorita (1).

e Pentru iarba grea/uda, faceti prelungitorul sa alunece
complet Tnauntru.

* Pentru iarba mai usoara/uscata, trageti prelungitorul complet
n afara.
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PErYNIMPOBKA KANNMBPOBOYHbIX KOJIEC

KanubpoBoyHble korieca oTperynnmpoBaHbl NpaBuIibHO, CIN
OHU crierka OTopBaHbl OT 3eMJIY, Korda KOCUITKa HaxoauTCs
B paboyem MOSIOXKEeHUN Ha HYXXHOW BbICOTE KOLLUEHWS.
KannGpoBouHble Korneca yaepKuBatoT AeKy B NpaBUiibHOM
MONOXEHWN BO M3BEXaHMe cpe3aHns BEpXHero nacra noysbl.

e [lpu perynupoBke KanumOGpOBOYHbLIX KOMec, TpakTop
JOIMKEH HAaXOAMTCA Ha POBHOM NOBEPXHOCTMU.

e OTperynupywTe Hy>HY BbICOTY KOLLEHWS HA KOCUIKE.

e Korma kocurnka OTperynMpoBaHa Ha HYXHYH BbICOTY
KOLleHud, yctaHoBUTe Kanm6p030qule Koneca Takumm
06pa3om, YToObI OHM BbINK cnerka oTopBaHbl OT 3EMIN.
YcTaHoBUTE LWITUMT C rOMOBKON B COOTBETCTBYHOLLEE
OTBEPCTUE U 3aKPENUTE NPY>XMHHBIM LUNSIUHTOM.

e T[loBTOpuUTE onepauutd Cc A[PYroid CTOPOHHI,
BOCMOMb30BaBLUUCH AN YCTAHOBKU KannbpoBOYHOO
Koreca TeM e perynmpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

TUGIRATASTE REGULEERIMINE

@Tugirattad on digesti reguleeritud, kui niidukil on tédasendis

soovitud 18ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast lles
kerkinud. Siis hoiavad tugirattad teki diges asendis, et en-
amiku maastikutingimuste juures valtida pinnase koorimist.

e Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema ihtlasel
tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I8ikekdrgusele.

* Kui niiduk on soovitud I8ikekdrgusel, tuleks tugirattad
nii paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast ules
kerkinud. Pange tihvt sobivasse auku ja kinnitage ve-
drukinnitusega.

* Korrake teisel pool, asetades tihvti samasse reguleeri-
misauku.

@ NUREGULIOKITE ATRAMINIUS RATUS
Atr

aminiai ratai yra teisingai nureguliuoti kada tie yra nedaug
vir§ Zemes kada pjovjas yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje darbo pozicijoje. Atraminiai ratai tada padeda islaikyti
mechanizmo korpus[ teisingoje padCtyje ir padeda iSvengti
Zzem[3s virSutinio sluoksnio nuCmim[l.

»  Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esantant lygaus
pavirSiaus.

*  Nureguliuokite pjovimo agregatlOpageidaujama aukstL.

» Kada [OrangO yra pageidaujamame pjovimo aukstyje,
atraminiai ratai turi b(ti pridChi taip, kad bOtu nedaug virs

Zemes. [Odkite kaistO O atitinkama skylO ir pritvirtinkite
spyruokliniu vielokais&iu.

e TOpatOatlikite kitoje puslje, Odedant kaist( [ toki[J pat
reguliavimo skylICl.
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@ LAI NOREGULOTU AUGSTUMA MORRITELUS

Augstuma mUrrite[d ir pareizi noregulClti, kad tie ir nedaudz
pacelti, pdivam esot vOamajl] pfauSanas augstum(d
darbin[Banas poz[kijCl Tad augstuma mCrrite[d notur korpusu
pareizdpozij, lai novCrstu pilnCgu zOes sllCa nogrieSanu
uz lielCks dalJas zemes kICjumu.

e Noregulfiet augstuma mUrriteCus, traktoram esot uz
ICdzenas virsmas.

e NoregulDiet pdivhu I0dz vCdamajam grieSanas augs-
tumam.

e POvOam esot vidamajdgrieSanas augstuma poz[kij],
augstuma mUrriteCiem jOb(k noregulltiem t0, lai tie
bCtu nedaudz virs zemes. Uzstdiet pCrvietojamo tapu
pareizajld caurum un nostipriniet ar atsperu aizturi.

e AtkOrtojiet So darbObu pretjai pusei, uzstOdot
pCrvietojamo tapu tajld pasSU regulBanas caurumll.

PETYJIMPAHE HA OMUMBALLMTE KONENA

OnuneawmTe Konena TpHGBa Aa ce HammpaTt Ha MUHUMaInHo
Pa3CToAHME OT NOBBbPXHOCTTA, KOratTo KOCa4YHUAT MEXaHU3BM
€ HacCTpOeH Ha XenaHaTa BUCOYMHA Ha KOCeHe. ToraBa
onunealnTe Konena nogabpXaTt KoCa4yHUA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO noJioxeHue, 3a Oa ce n3berHe nopckavaHe no
NnoBe4eTo TepPEHMN.

e PerynupanTe onunealwumTe Konena Ha TpakTopa Ha paBHa
NMOBBPXHOCT.

e Perynupante KocayHuMs MexaHM3bM Ha xenaHaTa
BMCOYMHA Ha KOCEHe.

e KoraTo KocayHUAT MexaHW3bM ce HaMmpa Ha xenaHara
BMCOYMHA Ha KOCeHe, onunealluTe Konena Tpsibea Ja
ce MOHTMpAT TaKka, Ye Oa Ce HamupaT Ha MUHUMAHO
pascTosiHne OT MOBbPXHOCTTa. [MbxHeTe GonTta C
BUIKOBMOHA MNaBa B NPeABMOEHUs 33 TOBa OTBOP U Mo
ocurypete ¢ ocurypuTenHara npyxvHa.

« [loBTOpETe OnepauuaTa 1 Ha NPOTMBONOOXHaTa CTpaHa
N MbxHeTe BonTa C BUNKOBUHA [MaBa B CbLUWSA OTBOP
3a perynupaHe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate Tn mod corespunzator, daca
ele se afla putin deasupra solului atunci cand agregatul de
cosire se afla in functiune si el este reglat la inaltimea dorita
de taiere. Dupa asta rotile de gabarit vor tine platforma in
pozitiaadecvata, pentru apreveniraderea completa in conditii
diferite de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la naltimea de taiere dorita.

* Cu agregatul de cosire aflat la Tnaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat sa se afle putin deasupra
solului. Introduceti stiftul cu cap si gaura pt. cui spintecat
n gaura potrivita si asigurati-o cu inelul de siguranta.

* Repetati aceasta operatiune si pe partea cealalta, intro-
ducéand stiftul cu cap si gaura pt. cui spintecat in aceeasi
gaura.



3. ®yHkuuoHanbHoe onucaHme. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasSas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumute. 3. Descrierea functionarii.

- @

PacnonoxeHue opraHoB ynpasreHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bblkntoyartens dap 1. Tulede luliti.
2. Perynsartop ApoccenbHOM/BO3AYLLIHON 3aCIOHKN. 2. Gaasi- ja kiilmkaivituspedaal.
3. Tlepanb Topmo3a 1 cLenneHus. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pbivar ynpaBrneHusi CKOPOCTbHo. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. TMogkntoyeHne/oTkNo4eHne Brioka KOCUIKK. 5. Ldikeseadme sisse-/valjaliilitamine.
6. BbICTpbIN Noabem/onyckaHme Grioka KOCUITKN. 6. Loikeseadme Kiire tdstmine ja langetamine.
7. Koy 3axuraHus. 7. Suutelukk.
8. CTOSAHOYHbBIN TOPMO3. 8. Seisupidur.

34



@ Kontrolill pozicijas

© N g prwNhPE

Sviesos jungiklis.

Degvielas/gaisa droseles vadba.
Bremzes pedis

Kust[bas kontroles svira.

GrieSanas ier[ces pievienoSana/atvienoSana.

[tra grieSanas ier[ices pacelSana/nolaiSana.
Aizdedzes slOdzene.
Stlvbremze.

@ VadVadibas ieriéu izvietojums

© N g whPE

Gaismas sldzis.
Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremtu un sajlga pedalis.
Kustibas kontroles svira.

Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.

Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes sl¢dzene.
Stavbremze.
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PasnonoxeHue Ha ycTponcTBara 3a
obcrnyxBaHe
Kntoy 3a cBeTnmHUTE

O N O ~wWDNPR

JlocT Ha rasta/cmykada

Menan Ha cbeguHuTEns/cnvpaykarta
BkntouBaHe/n3knouBaHe Ha 3aABWKBaHETO
BkntouBaHe/n3knouBaHe Ha KOCavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHusi arperat
KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa cnvpadka

. Pozitia comenzilor

@NP’S"‘PS"N!“

Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreia,j.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Fréna de mana.



1. NMonoxeHue nepekntoyarens cap.
1. Tulede luliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas sleédza pozicija

1. Kntoy 3a cBeTnuHUTE.

@®G®Oo6®

1. Intrerupatorul luminilor.

AV AV
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2.PerynsaTopapoccenbHONMBO3AYLHOW3AaCIOHKM

Perynatop yckopeHus perynvpyet CKOpOCTb ABWraTtens u
CKOpPOCTb BpallleHns Hoxew. Korga peldar perynsaropa Ha-
XOAMTCA B NepedHeM MOMNoXeHWUW, MOAKIYaeTCA BO3AyLLUHAs
3acnoHka. Korga pbldar HaxoguTcs B 3aHEM MOMNOXEHUMN,
Asuratenib pabotaer B pexmme MUHMMaIbHbIX 060POTOB.
[MonHbIN ra3 HaxoanUTCA MEXAY ATUMU ABYMS MONOXEHNSMMU.

@ 2. Gaasi- ja kulmkaivitushoob

Gaasikangist reguleeritakse mootori pdorete arvu jaseegaka
IGiketerade poorlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kiilmkaivituse funktsioon sisse lulitatud. Kui hoob
onkdige tagumises asendis, té6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on téaisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalingj pozicijoj
variklis yraneutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy poziciju.

®

@ 2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba

Akseleratora vadiba regulé dzin€ja atrumu, ka arT asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek$€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguré&ja pozicija,
dzingjs ir neitrdla atruma. Pilns atrums atrodas starp Sim
divas pozicijam.

2. NocT Ha rasra/cMykaya

Upes nocra Ha rasTta ce perynupar o6opoTuTe Ha ABuratens,
C KOETO ce perynupa u CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLunTe
HoxoBe. PyHKUMATA 3a CTyAEeHO 3ananBaHe Ce BKIOYBa,
KOraTo NIoCTbT Ce HaMupa B Hali-npegHo nonoxexve. Korato
NOCTbT € B Han-3agHO MNOJIoXeHWe ABuratenaT pabotu
Ha npaseH xod. Mexgy Te3n OBe MONoXeHusi ce Hamupa
NOMNOXEHNETO MbrHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului

Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este Tmpinsa thainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitianeutra. Vitezamaxima
se atinge intre aceste doua pozitii.

3. MNepanb cuenneHus/TopmMmosa

MCI'IOJ'Ib?:yeTCﬂ AnNA BbIKINOYEHUA cuenneHna n TopMoXXeHUaA
TPaKTOpa, a Takke Ana nycka asuratens.

@ 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtitlhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

@ 3. Sankabos / stabdZio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu un sajliga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CbeguHuTeneH/cnupaveH negan

M3nona3sa ce 3a ocBobo)gaBaHe Ha CbeauHUTens U 3a
CnupaHe Ha TpakTopa, KakTo 1 3a 3anansaHe Ha ABuraTtens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.
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4. Pblvar nepeknioyeHus nepeaad

KopobGka nepeaay nmeet cneayoLme NonoxXeHNst: nepegHero
xo[a, HeTparnbHoe 1 3agHero xoaa. lNepekntoveHve nepeqad
MOXET OCYLUECTBIATLCA U3 HEWTPAribHOrO MONOXEHUs [0
BbICLLEN CTyNeHu nepeaayn, He OCTaHaBNMBasiCb NPU 3TOM
Ha KaXXgon NPpOMEXyTOYHOW CTyneHun. BeiBoguTe aBuratens
13 cLeNneHns Npu kaxxaoM nepeknodeHun nepegadn! Ctapt
OCYLLIECTBMSIETCS HE3ABUCUMO OT MOSTOXKEHMWSA pblyara nepe-
KIOYEHNst nepenay.

NMPUMEYAHUE!

OcTaHoBWTE MaLLUHY NPUY NEPEKITIOYEHNN 3a4HEN CKOPOCTM Ha
nepeaHio UM HaobopoT. Henb3s NnepeknioyaTb Mexay CTy-
NeHsMU NnepeaaYvn nepegHero xoaa npy ABMXEHU MaLUUHbI.

@ 4. Kaigukang

Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik. Kaiguva-
hetus vdib toimuda neutraalsest kiirele kaigule peatumata
vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab mootor olema
lahutatud! Séitu vdib alustada olenemata kaigukangi asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule lulitamist
vOi vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lulitamisel jdudu!
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@ 4. Krumpliaragio perjungimo svirtis
Pavaros d[z0 turi pozicijas O priek[, neutralill ir atbulin0]
eigll. Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutin(s
pavaros nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite
varikl[J, esant CJungtoms pavaroms! Variki( galima uzvesti
nepriklausomai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!

Sustabdykite [Cranga, kada keiciate judCjimo kryptO nuo
atbulin(s eigos OpriekOarba atvirk$¢iai. Pavar(l perjungim
tarp poziciji] O priekd negalima atlikti Crangai judant.

@ 4. Atrumu parslégSanas klokis.
Atrumkarbas pozicijas ir uz priekSu, neitrala un atpakalgaita,
Jds varat maintt parnesumu no neitrala uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. lzspiediet
sajugu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu var iedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!

Apstadiniet masinu, pirms parslégSanas no atpakalgaitas uz
kustibu uz priekSu un otradi. Parnesumu parslégSanano viena

4. INocT 3a BKNIOYBaHe Ha CKOPOCTUTE

CkopocTHaTa KyTus MMa npefaBku 3a NPefeH Xof, npaseH
X0[ v 3afeH xof. [peBkIoYBAHETO MOXE [1a CTaBa OT NpaseH
XO[, Ha Ha-6bp3aTa npeaaska 6e3 MeXANHHO NPEBKoYBaHE
Ha gpyrvTe npeaasku. [Mpy ToBa CbeanHUTENNAT Ha iBUraTens
TpsibBa aa6bae uskoyeH. MoTernsHeTo MoXe ia ce U3BbpLLBa
He3aBNCUMMO OT MONIOXXEHWETO Ha JIOCTa Ha CKOpOCTUTE.

YKA3AHME!

Mpu npeBKn4YBaHe OT 3agHa CKOPOCT Ha HAKOS OT
CKOpPOCTUTE 3a NpeeH Xoa unv obpaTtHo, Tpsibea Aa ce crpe.
MpeBKnioYBaHETO MEXOY CKOPOCTMTE 3a MpedeH Xof ChlLO
TpsibBa Aa ce M3BbPLUBA CbLLO NpY CNpsiH ABuraTen. Hukora
He NpeBKoYBaiiTe CKOPOCTUTE CbC Cuna.

4. Maneta schimbatorului de viteza

Cutia de viteza are urmatoarele puncte: Thainte, neutru si
Tnapoi. Laschimbarea treptelor de viteza se poate trece direct
intreapta superioard, fara trecerea prin toate punctele. Folositi
ambreiajul la schimbarea treptelor de viteza! Se poate pleca
indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina nainte de a schimba din mersul inapoi
in mers Tnainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul Tnainte trebuie efectuata tot cu masina oprita!



5. NoaknroyeHne/oTKNOYEHNE pexyLuero 6noka.

MepemecTtute pblyar Bnepeq AN NOAKMOYEHUS NpuBoda K
pexyLuemy 6roky, B pesyrnsrare peMeHb HaTArMBaeTCsa v HOXN
HaunHatoT BpawaTbes. [Npu nepemMelleHnn pbldara Hasag
NpVBOA OTCOEAMHSIETCA U BpaLLeHWe HOXeW 3ameansieTcs
nop Bo34enCcTBMEM TOPMO3HbIX KONOAOK, YCTAHOBIIEHHbIX HA
wikvBe. Ecrnn cOopHUK He 3aKpbIT NOMHOCTLIO, NPV NepeBoae
pblyara Bnepes HoXw BpaLLatecs He byayT, aasuratens byaert
BbIKMOYeH. Ecnv Bo Bpemsi pesaHns COOpHMK OTCOeAMHNTCS,
ABuratesb BbIKMIOUYNTCS.

@ 5. Loikeseadme sisse-/véljalulitamine

Niiduki ajami ihendamiseks viige hoob ette. Seejuures pingu-
tub veorihm ja rihmad hakkavad pédrlema. Kui hoob tagasi
tdbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade podrlemist pidurda-
vad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid. Kui pakkemasin
pole taiesti kinni ei haaku terad kangi lukkamisel ettepoole ja
mootor lUlitub valja. Kui pakkemasin tuleb niitmise ajal lahti,
lulitub mootor valja.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirt(l O prieki kad prijungti sankab prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas Csitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdZio trinkelei prisispaudZiant prie
veleno. Jei pakuotuvas nlra iki galo uzdarytas, peiliai nebus
ungti, kai svirtis yra perkelta O priek[, o variklis iSsijungs.
Jei pakuotuvas pjovimo metu atsikabino, variklis iSsijungs.

@ 5. GrieSanas ierices pievienoSana/atvienoSana.

Parbidiet kloku uz priekSu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksna ir nostiepta un asmeni sak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota
un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties
uz rulli. Ja maiss nav piln(gi aizvlrts, asmellus nevarlls
iedarbin[t, kad svira tiek pavilkta uz priekSu, un dzin{s
izslOgsies. Ja pCauSanas laik( maiss atkabin(s, dzin(js
izslOgsies.

5. BknrouBaHe/n3kntouBaHe Ha Koca4yHus arperar

MpuaBwxkeTe NocTa Hanpen, 3a Aa BKIIYMTE CbeaMHUTENS
Ha 3agBWXBaAHETO Ha kocadkaTta. [lpu ToBa ce ob6TAra
3a4BXBALLUAT PEMbBK Y TPAHCMUCUATA 3arnoYBa 4a Ce BbPTY.
KoraTo noctbT ce nagbpnaHasag ce U3kiouBa CbeguHUTENAT
Ha 3aJBWXBAHETO U BbPTEHETO Ha HOXXOBETE Ce Cnupa vpes
HaMMpaLuuTe ce Ha peMbYyHUTE Wanbu cnMpaYyHn HaKnagku.
AKO CEHOCBOMPAYLT HE € HAaMbIHO 3aTBOPEH, HOXKOBETE MOXE
[a He ca HambflHO 3aLeneHu, KoraTo fIoCTbT ce NPeMecTn
Hanpen, v ABuratensr e ce Usknodm. AKo CeHoCbOMpaybT
ce oTKauu Npw psiaaHe, ABUTaTENST LUe Ce UKoY,

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
detaiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele Tncep sa se roteasca. Daca maneta este trasa thapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea. Daca sacul
nu este complet inchis, lamele nu se vor activa cand levierul
este deplasatinainte, iar motorul se va stinge. Daca sacul se
dezactiveaza in timpul taierii ierbii, motorul se va stinge.

6. BbICTpbIM NoALEeM/onycKaHue pexyLuero 6rnoka
MoTaHnTe pblyar Has3ag Ans Toro, YTobbl ObICTPO NOAHATL
pexyLmii briok npu NpoxoxzaeHun 6yrpos u T.4. MNpu TpaHc-
NOPTUPOBKE PEXYLLMIA BrTOK AOMMKEH HAXOAUTLCA B KpaNHEM
BEPXHEM MONOXEHUN.

@ 6. Loikeseadme Kiire tdstmine ja langetamine
Tommake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade s6ites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
Idikeseade olema kéige kdrgemas asendis.
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6.Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kadavaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacelSana/nolaisana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija.

6. Bbbp3onoBauraHe/cBansiHe HakocaJuHusi arperat
WagbpnaiiTe nocTa Hasag, 3a Aa NoBAUrHeTe Gbp3o kocauHus
arperart no BpeMe Ha ABWXeHne, HanprmMep Npu npeMmnHaBaHe
npes3 HepaBHW MecTa Ha nneaaata. [py TpaHCNopT KOCAYHUAT
arperat Tpsi6Ba [a ce Hamupa B Hali-BUCOKO MOMOXeEHME.

6.Ridicarea/coboréarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.



OFF

7. Knro4 3axxuraHus

MmetoTca YeTblpe pasfiMyHbIX NONOXEeHUA Krto4a 3aXKnraHuaA:

OFF Bce anekTpuyeckue Lenu pasoMKHYTbI.

ROS ON C cuctemon ynpasneHunst 3agH1M XO040M
(ROS)

ON OnekTpuyeckme Lenu 3amKHyThbl.

START lMyckoBoW aneKkTpoABUraTerb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHust 3agHum xogom (ROS) - Mossonsier
yNpaensTb MEXaHN3MOM KOCUITKW U ApYTMM NPUBOAHBLIM
npucrnocobneHnem Bo Bpems 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnAnTe KoY B 3aMKe 3aXKUraHusi, OCTaB-
NS MawvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. siutelukk

Siutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
tihendatud

ON Vool on sisse lilitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Vdimaldab téotada
niiduorganiga v8i muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke votit sutitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo jungiklis

UZdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektrind srov nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektrind srovO fungta

START Starteris [jungtas

DO veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjov(ar
kitas varomas padargas gali veikti judCdamas atbuline eiga
(2r. 5 skyril— ,VaZiavimas")

LOSPIIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo rakt[0spynel(je, kai paliekate
Crang[l be priezi(Jros.
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ON START

7. Aizdedzes sledzene
Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistcma
(ROS) piesl¢gta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operéacijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdéavcja korpusu vai citu nomainadmo aprikojumu, parsi¢dzo-
ties reverséa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTaKT 3a 3anansaHe

MiMa 4eTupu pasnuyHmn no3numMm Ha Knoda 3a 3anansaHe.
OFF TOKBbT € U3KMNYEH

ROS ON Cuctemarta 3a O6paTtHo 3agBukBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKBLT € BKINoYEeH
START CTtapTupaHe Ha ctapTepa

Cuctema 3a O6patHo 3agsmxkeaHe (ROS) - No3BonsBa Aa
ce paboTu ¢ KOocaykaTa Unu Apyrv 3aABuXBaHW OT ABUra-
Tens NpUCTaBKM MO BPEME Ha ABWKEHNE HA MaluMHaTa Ha
3ageH xoa (Bwxk pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTaKTHUS KNtOY B KOHTaKTa 3a
3anarneaHe, ako Le ocTaBute MalmHata 6es Haas3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Intreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



@ 8. Rankinis stabdys
Ojunkite rankin stabd sekan&iu bCdu:

1. Nuspauskite stabdzio pedal] O apatin pozicijCl.

2. Pakelkite rankinio stabdzio svirt{ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.

Atleisti stabdzio pedalll.

Norint atleisti rankind stabd[tereikia nuspausti stabdzio
pedalll.

> w

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:

1. Piespiediet bremzes pedali ITdz galam.

2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.

3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupayka

8. CTOSIHOUHbIN TOPMO3 PbuHaTa crnvpadyka ce U3nonaea KakTo creasa:
IMOAKMIOUMTE CTOSIHOYHBIM TOPMO3 CrieayIoLLM 06pa3oM: 1. HaTucHeTe fokpaii nefana Ha crupadkata
1. Haxmute Ha neaans Topmosa. 2. TpemecTeTe nocTa Ha pbyHaTa CrMpayka Harope u ro
2. MogHUMUTE BBEPX pblyar CTOSIHOYHOTO TOPMO3a, 3a[]pbXTe B TOBA NONIOXEHME.
YAEPKMBANTE €0 B 3TOM MONOKEHUM. 3. OcBoGogeTe nefana Ha crvpadkara.
3. Otnyctute neaane Topmosa.. PbuyHaTa cnupadka ce 0CBOGOXAAaBa OTHOBO upe3 Neko
[Insi Toro, YTOGbl OTKMIOUUTL CTOSIHOYHBIA TOPMO3, HYXHO HaTWCKaHe Ha neAana Ha crMpaykara.

BCEero HaBCero HaxkaTb Ha neganb TOpPpMO3a.

8. Frana de mana

@ 8 S(_eisuE)idur o o Frana de mana se cupleaza astfel:
Selsupldur tom.ma'Fakse peale.jargmlsel viisil: 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.
1. Vajutage piduripedaal pohja. 2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
2. Viige seisupiduri hoob tles ja hoidke selles asendis. aceasta.
3. Vabastage piduripedaal. 3. Eliberati pedala de frana.
Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
vajutada. refuz pedala de frana.
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4. MNepepn cTapToM.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaska

[euratens gomkeH pabotaTe Ha YUCTOM (HE CMELLAHHbIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM OeH3nHe. He 3anvBainTe 6eH3uH
BbILLIE YPOBHSI HUXKHE KPOMKM 3anpaBoYHOro oTBepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCMarnbHOrO YPOBHS 3arnpaBKu.

NPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBoCMNNaMeHsALWancsa XUAKOCTb.
CobnopaiiTe OCTOPOXHOCTb W MpoBOAUTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM BO3dyxe. He kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensanTe npu Tennom Asuratene. He nepenonHsiite
6eH306ak, T.K. 6eH3MH NoABEPXKEH TENMOBOMY PacLUMPEHMIO
M MOXeT nepenuTbes. locne 3anpaBku TLAaTENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6eH3VH B NpoxnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe [Ans MallvHHOro TOMnuBa.

MpoBepsiniTe cocTosiHMe GeH3obaka 1 TpybonpoBOaOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, plilvaba bensiini (mitte liga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevala-
misava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vagakergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vOib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikutuse hoidmiseks ettenédhtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(1) Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyv priemaiSos) be Svino
priemaisos benzinl. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

OSPOIJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis. Elkit(s atsar-
giai ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu bdu
nerkykite kol uZpildote su benzinuir neuzpildykite kol variklis
yra uzkait(ls. Nepripilkite per piln0 bakJ tod[l kad benzinas
galiiSsiplOstiirisilieti. Ositikinkite, kad benzino bako dangtelis
yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzin( v(isioj
vietoj ir atitinkamame variklio degal konteineryje. Patikrinkite
benzino bakOir vamzdZius.

4. Enne Kaivitamist.

4. PriesS uzvedima.

4. Mepxu npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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@ UzpildCBana ar degvielu

DzinTju jOdarbina ar tCru (nevis e[Jdas sajaukuma) benzChu
bez svina piejaukuma. Neuzpildiet tO0Ck par uzpilddBanas
cauruma apaks[Cjo malu. Neuzpildiet augstk par maksimClo
atz0mi.

UZMANLGI!

Benz[ns viegli uzliesmo. RKojieties uzmanCgi un uzpildiet
benzlnu [l Degvielas uzpildes laikd nesmOjiet, kO ar(]
neuzpildietdegvielu, kad dzin[jsir silts. Nep[Crpildiet degvielas
tvertni, jo benzlns var izplesties un pCrplOst. PCc uzpildes
prliecinieties, kadegvielas tvertnes viks ir cieSi pieskrvls.
Glabiet degvielu vsO vietO dzin[ja degvielai atbilstoS0
konteiner. PCrbaudiet benzna tvertni un caurules.

3apexpgaHe c ropuBo

[OBuratenst Tpabsa ga pabotu ¢ ymcTt, 6e3onoBeH GeH3NH
(6e3 npumec Ha macno). BeH3nHBLT Aa ce NbIHU Hak-MHOro
[0 fonHus pbb Ha rbproBuHaTa 3a MbIHEHeE.

BHUAMAHMUE!

BeH3uHBbT e necHozananuwm. B'b}J,eTe BHUMaATESTHU U NMUTITHETE
pe3epBoapa camo Ha oTKpuTo. lNMpu MbRHEHe He nylleTe.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, KoraTo ABuratenar e Tonbi. He
npenbneaiTe pesepBoapa, 3alloTO OeH3NHBT MOXe aa
ce paswvpu 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaAHME Ha TOBA,
KanaykaTa Ha pesepBoapa Aa Gbae Oobpe crerHata crief
3apexagaHeto. CbxpaHsiBaite 6eH3MHa Ha XNagHO MSCTO
B Ty6u 3a 6eHs3uH. MNpoBepsBaliTe peoBHO pe3epBoapa U
ropvsonpoBoaunTe.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina ntr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHMMKUTE KanoT, YTOObI NONYYNTb AOCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBoYHOro OTBEPCTUSI U MacnsiHOMy Lwyny. MposepsinTe
YPOBEHb Macnanepes Kaxxabim 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAWTCS B FOPU3OHTANbHOM MOMOXEHUN.
OTBWHTUTE MacnsAHbIV LLYM U NPOTPUTE ero. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrisiHbIV LYy 1 NIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTEM U3BMNEKUTE
1 MpoBepLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Mo6tvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on lles tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 8li mé6tvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
V&tke varras teist korda vélja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvlygis
Kombinuota alyv( Cpylimo dangtOir alyvOlazdeld gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvOlygOreikia tikrinti pries
katra uzvedim[. Ckitikinkite kad traktorius yraant horizontalinio
pavirsiaus. ISsukite alyvOlazdelOir nuSluostykite. CdCkite atgal
ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvOlygCl.

@ ECas ICOmenis

Apvienotais e[dJas uzpildes vIci[5 un e[das stien[tis ir piee-
jami, kad pCirsegs ir pacelts uz priekSu. EOCas IOmeni dzinjO
ir jOpCrbauda pirms katras lietoSanas reizes. P[Tliecinieties,
ka traktors atrodas horizont stCvokl. AtskrCvjiet e[llas
stien[ti un kOrtgi noslauciet to. Uzlieciet atpakall elJas
stienti un kOrtOgi uzskrCvOiet. NoOemiet atkal un pCrbaudiet
ICmeni.

HuBo Ha macnoro

KoMOHMpaHUAT ¢ namepsaTtenHa npbyka Kkanak Ha oTeopa
3a HanvMBaHe Ha Macrno e AOCTbMEH crnef BauraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [posepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha ABuraTensi npegm Besiko nbTyBaHe. O6bpHeTe BHUMaHWe
Ha TOBa, NPV NpoBepKaTa MalumHaTa Aa € Ha PaBHO MSCTO.
M3BageTe namepsatenHaTa npbyka v 9 uatpuite. 3asunTe
OTHOBO 3[paBO M3MepBaTenHaTa npbYka, 3BageTe A nak n
OTYeTEeTE HMBOTO Ha MacrnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului Tn
motor trebuie verificat Thainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
1nsurihati- i i i | ifi Lni

<—ruLt CAUTION - DO

01341

(ADD —>

YpoBeHb Macra AoMmKeH HaxoauTbCa MeXIy ABYMsSI OTMETKaMM
Ha macnsHoM Lwyne. [ins goganpasku 3anevte macno SAE 30
po ormetky “FULL” (NMONHbBIW). 3umoit (Npu Temneparype Huke
Hyns) ncnonbaynte macno SAE 5W-30.

QOli tase peaks olema &livarda kahe mérgi vahel. Kui 8li ei ole
@ piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL": Talvel (tempera-
tuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 dli.

@ Alyv lygis turi bt tarp dvejd atzymiu ant alyv( lazdeles.
Jeigu reikia pripilti alyv(], pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas
“FULL'". AlyvOSAE 5W-30 reikia naudoti Ziema (po uzsalimo
tasku).

@ Eai j[bCt starp divEm atzOmOm uz e[das stien[8a. Ja
nepiecieSams pieliet vairCk e(Ias, pielejiet SAE 30 e(lu
I0dz atzOmei ,,FULL (Pilns). ZiemO (kad gaisa temperat(ra
noslCd zem 0 CO)ir jllieto SAE 5W-30 el u.

HuBoTo Ha macnoTo TpsbBa oa ce Hamupa Mexay ABata
Oenera Ha n3mepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
aonbrHeTe MoTopHOo Macno SAE 30 oo 6enera“FULL”". MNpe3
3umMaTta (npy OMacHOCT OT 3amMpb3BaHe) Aa Ce M3Mon3Ba
MOTOpPHO Macro SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, addugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[HaBneHue B WMHaXxX

PerynsipHo npoBepsivite AaBneHve B LUnHaX. [JaBneHne JomKHO
cocrtaBnsATb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI) cooTBETCTBEHHO B
nepenHUX 1 3aaHNX LUMHAX.

€D Rehvirghk

Kontrollige regulaarselt rehvirhku. Eesmiste rehvide réhk peaks
olema 1 bar'i (14 PSI) ja 0,8 bar'i (12 PSI) tagumistes rehvides.

@ Oro slgis padangose
Reguliariai tikrinkite slCgCpadangose. PriekinCje padangoje slCgis
tur(i0 bt 1 baras (14 SKM) , o galin[se padangose - 0.8 baro
(12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
RegullTi p[tbaudiet gaisa spiedienu riepk. Spiedienam prieksSC
riepdir jCbt 1 blrs (14 PSI) un 0.8 blts (12 PSI) aizmugur(ils
riepCk.

HansiraHe Ha rymuTe
PepoBHO nmpoBepsiBaiiTe Bb3OYLUHOTO HansraHe B rymuTe.
HansraHeto B npegHute rymm Tpsibea ga el bar (14 PSI), a Ha
3apHuTe rymm Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea pneurilor
din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme. 5. SOitmine. 5. Valdymas.
5. BraukSana. 5. Pabora. 5. Conducere.

3anyck gsurarens

Yb6eoutech, YTO pexyLUMin Brok HaxoouTcst B MOMOXKEHUN
0N TPaHCNOPTUPOBKN (BEPXHEE MONOXEHUE), N UTO pblyar
NOAKNIOYEeHNSA/OTKIYEeHUS! pexyLliero 6rnoka HaxoaguTcsa B
OTKITHOYEHHOM MONOXeHUN.

NMPUMEYAHMUE!

MawwvHa obopynoBaHa NpefoxXpaHUTENbHBLIM BbIKIHOYaTe-
nem, KOTOpbI HeMeaIeHHO 06eCcTounBaET ABUraTerb, eCnm
BOAMTENb OCTaBMSET CUAEHUE NpU paboTatoLemM aABuraTtene
W NpU pblyare NOAKIMIOYEHNA/OTKITIOYEHNS], yCTaHOBENEHHbIM
B “noAkntodeHHoM” nonoxeHue. Bawa malmnHa Takxke ob6o-
pydoBaHa cucTemou, kotopas briokmpyeT paboTy KOCUIKK,
€Cnv TPaBoCOOPHMK UM AONONHUTENbHbIV 3aHWIA Aednek-
TOp BblIOpOCa He YCTaHOBMNEHbI MPaBUIbHO.

@ Mootori kéivitamine

Jélgige, et sdikeseade oleks transpordiasendis (llemine
asend) ning et ldikeseadme sisse-/véljalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori t66, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor té6tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova asendisse
LSisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka slisteemiga,
mis ei lase niidukil td6tada, kui koguja v6i tdiendav tagumine
defl ektor ei ole korralikult paigaldatud.
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@ Variklio uzvedimas
Ositikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutin[Je pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

PASTABA!

[ranga yra Crengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srovl nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
stdynUs, esantuzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. JOsOCranga taip patyra Crengta
su sistema, kas neleidzia naudoti pjovj[J, jeigu surinktuvas
arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius nCra teisingai Cd[ti.

(v) Dziné&jaiedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(augsgja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienoSanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

IEVEROJIET!

MaSina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditdjs pamet
savu sédekli, kamér dzingéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jasu
masina ir aprikota arl ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

MyckaHe Ha pBUratens

O6bpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, KOCAYHUAT arperat ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MONOXeHWe (FOPHO MOMOXEHNE) U
NOCTBLT 3a BKIIOYBAHE U U3KNIOYBaHe Ha KocavHus arperat
[a ce Hamupa Ha ,U3KITYeH".

YKA3AHME!

MawwwvHaTa e obopyaBaHe CbC 3alUMTEH NPEKbCBaYy, KONTO
Be[lHara npeKkbCBa TOKa KbM [ABUraTersi, ako BoAaYbT crese
OT cefarnkara npuv BKN4YeH ABuraten nnocTbuT 3a BKIo4BaHe
Ha KocaqHWs arperar e B o3uLus BkMoYeH. BalaTta malumvHa
e 000-pyaBaHa 1 CbC CUCTEMA, KOSITE HE NO3-BOMSABa NyckaHe
Ha KocaykaTa, ako KOHTEMHEPbT UNW oM bIHUTEeNHaTa Tpbba
3a nocokara Ha AedrekTopa He ca MOHTU-PaHu NPaBUITHO..

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de
transport (pozitia superioard) si cd maneta pentru cuplarea/
decuplarea agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un Tntrerupator de siguranta, care
ntrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivldasand maneta de cuplare/decuplare
lasata Tn pozitia “cuplat”. Magina Dvs. este echipata si cu un
sistem care Tmpiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.



ﬂonHOCTbm HaXXMUTe Ha nedanb cUenneHus/Topmosa u
yOepXKnBanTe ee B HaXKaToOM NOMOXEHNN. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HentparnbHoe nonoxeHune “N”.

@Suruge siduri-/piduripedaal 16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedal ir laikykite.
Ositikinkite, kad judjimo kontrol(s svirtis yra padCta [ neu-
tralia pozicija “N”.

@Piespiediet sajldgal/bremzu ped0Oli 10dz
galam un turiet to piespiestu. PUOrliecinieties,
ka dzinOja vadObas klolis ir neitr0l0 ,N” pozcijO.

HaTtucHeTe fokpaw negana Ha cbeguHu-Tens/cnypadkara un
ro 3afpbXTe B TOBa nornoxeHue. MNoctaBete nocra Ha CKo-
pocTtuTe Ha npaseH xoa "N”.

Apasati pedalade ambreiaj/frana panalarefuz sitineti-o apasat.
Introducetimanetaschimbatoruluide viteza in pozitianeutra “N”.

C

XornopHbIi ABMraTenb: NpYBEAMTE perynsTop rasa B KpanHee
nonoxenue choke (\).

@ Kilm mootor Viige gaasihoob I6pp-asendisse (N).

Saltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki galo Odroselio
pozicija.(\)

@ Auksts dzin[Js: Spiediet glzes vadbu uz augSu uz gal(jo
poz[kiju - gaisa droseli (I\)).

Mpu ctygeH psuraten: Msgbpnante nocta Ha cMmykada B
kpanHa noauums (\).

Motor rece: TmPinget,i in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” (N)).

4
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PaszorpeTbii ABuratens: nepemectute perynsatop rasa Ha
non-nyTu B NOSOXEeHWEe NMOMHOro rasa ““@".

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse ““g*.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses O pilno
gazo pozicija “4g@".

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu ITdz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@*“ virziena.

MpuTonbngsuraten: [NoctaBeTe nocra 3a ra3ra Ha cMMBoOMa
3a “NbriHa ras” “<@"“.

Motor cald: Ap&sati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce Tn pozitia admisie/acceleratie maxima “<g“.
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MoBepHuTe Knioy 3axuraHnsa B nonoxeHue “START”.
NMPUMEYAHUE

He 3anyckarite nyckoBon anektpoasurarens 6onee yem Ha
5 cekyHa. Ecnn gBuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHA 1 3aTeM nonpobynTe ele pas.

@ Keerake sutevoti asendisse “START".

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktd O“START” pozicijC.
PASTABA

Norintuzvestivarikl(], nesukite starterJilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedim{. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes pries sekant[]bandym[l.

@ Pagrieziet aizdedzes atslCgu uz “START” poz[iciju

IEVOROJIET

Nedarbiniet starteri vairCk par 5 sekundOm vien( reiz[l.
Ja dzin[Js neslk darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nCkoSO mODnCuma.

3aBbpTeTe Kioya 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He 3agbpxkaiite ctaptepa noseye OT NeT CekyHAU. AKO
ABuratensit He 3apaboTtu msvakavte 10 cekyHaW npeau
cnenBallina onuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde Tnainte de a Tncerca din nou.

&

lMocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe KMOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE PerynaTop ra3a Ha HyXHYHo
CKOpPOCTb. [1Ns KOLEeHUs: NONHBbIN ras

@ Laske suutevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori p&drete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.
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@ Varikliui uZsivedus, grazinkite uzdegimo raktJ(“ON” pozicijC.
Pastumkite benzino kontrold O norimO greitd. Pjovimui:
pilnas gazas.

@ Caujiet aizdedzes atslCgai atgriezties ,ON” (leslOgt0)
pozlijt, kad dzin[jsiriedarbin[ts. Nospiediet g[izes vadbu
I0dz vilamajam Ctrumam. GrieSanai: pilna glze.

Cnepn nyckaHe Ha BUraTensi OCTaBeTe KIkoya Ha 3anansaHeTo
[Oace BbpHe Ha nonoxexue “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaya,
Taka 4ye ABuratenat ga paboTtu paBHomepHo. [MocTaBeTe
nocTtaHarasTtaHaxenaHute obopotu. [MpukoceHe: mbnHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingetitnapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BoxpeHue

OnycTuTe pexylmin Grok, nepeMecTuB pblyar Brnepea.
MoaknioumnTte pexyLumnii 6rok. Boibepute cCkopocTb BOXAEHNSA
B 3aBMCHMOCTM OT XapakTepUCTUK 3€MHON MOBEPXHOCTU U
TpebyeMbix pesynbTaToB KolleHus. MeaneHHo oTnyctute
negasb TOpMO3a/CLenseHnst.

Sditmine
Laske IBikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage I16ikeseadel
Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

@ Valdymas

Nuleiskite pjovimo dal pastumiant svirtC O priek(. Prijunkite
pjovimo dalll. Pasirinkite vairavimo greit[], atitinkantC) Zem[ls
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. L[tali
atleiskite stabdzi[Vsankabos pedalll.

@ BraukSana

Nolaidiet grieSanas iek[rtu, pavirzot kloTl uz priekSu. Pievi-
enojiet grieSanas iek(rtu, IzvOlieties braukSanas Ctrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultCtus.
LOnOm atlaidiet bremzes/sajlga pedi.

Ekcnnoarauus

Csarete KocayHusi arperaTt 4pes npemecTBaHe Ha fnocTa
Hanpen. BkniouyeTe cbeguHUTENsS Ha KOCa4yHWUs arperar.
MN3GepeTe CKOpPOCT, NOAXOASLLA 33 TEpeHa W 3a XenaHus
pe3ynTaT OT KOCEHeTO, OTnycHeTe OaBHO neganuTe Ha
CbeAMHUTENS U criMpadkaTa.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin deplasareainainte amanetei.
Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj.
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MonoxeHne cuctemsl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS fungta

ROS ieslc¢gts

ROS “BKNKOYEHO"

ROS “ON”

Cucrema ynpaBneHus 3agHum xopnom (ROS)

Baw Tpaktop o6opynoBaH CUCTEMON YNpaBneHust 3agHUM
xogoMm (ROS). Mpu nobon nonbITke onepaTopa BbINOMHUTD
3aHWI XOf, NP BKITKOYEHHOM CLIEMMEHNM NpUcnocobneHns
apuratens Oyger BbIKMYaTbCA OO TeX Mop, Moka Krod
3axuraHus He OyaeT NOBEPHYT B NonoxeHune cuctemol ROS
“ON".

BHUMAHMUE! 3agHuint xog npy BKAKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHnss Bo Bpems KOCbObl CTPOro KpanHe He
xenarteneH. [1oBopOT Kntoya 3axKmraHns B NoNoXKeHNe CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINOrHEHUA 3agHEro xo4a npw BKNIOYEHHOM
CLEenneHnn npucnocobneHnst crneayert BbINOMHSATL TOMbKO
TOraa, Korga oneparop peLUnT, YUTo HeoOXoaMMO NnepecTaBUTb
MaLLU1HYy BMECTE C NpucoeanHeHHbIM nprucnocobnexHnem. He
BbINOMHANTE KOCLOY Npu ABUXEHUU Ha3ag, ecrv B 3TOM
HeT KpaHelh HeoGXOAUMOCTM.

NCIMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

. Haxmute go ynopa negarnb CLI,eI'IJ'IeHVIﬂ/TOpMO3a n
nepxunte ee Ha)KaToW.

» [pupaboTatoLem asuratene NoOBEPHNUTE KITOY 3aXKnraHms
NPOTMB YaCOBOW CTPENKK B nonoxeHne cnctemsl ROS
“ON".

e [pexae Yem HayaTb 3aOHWIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Ha3apg,.

e [lepemecTuTe pblyar nepeknwYeHns nepepadvy B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) n meaneHHo otnyctuTe
nefanb cUenneHvs/TopmMosa Ans Havyana aBUXEHNS.

e Ecnu ucnonb3oBaHne cuctembl ROS Gonblwe He
TpebyeTcs, MOBEPHUTE KIKOY 3aXUraHWs B MONOXEHWe
nBuratensa “ON”.

€D Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui terade sidur on rakend-
atud, lllitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stltevoti
on asendis ROS “ON".

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-selllitamine
(“ON"), etvBimaldadareevers-operatsioonirakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kaigus ilma &armise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
* Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

* Mootori todtades keerake stilitevdtit vastupéeva asend-
isse ROS “ON”".

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
* Viige kdigukang tagurpidikaigu (R) asendisse ja vabast-
age likuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake sut-
evltit paripdeva asendisse Engine “ON".
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MonoxeHne ppuratens “ON” (06blYHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Osuraten “BKJIKOYEH” (HopmanHo pa-
boteLl)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje Crengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judCti atbuline eiga esant
Dungtai padargo sankabai, uzgesins varikl[], jei tik uzvedimo
raktelis nebus perjungtas O fjungtos ROS padtCl.

PERSPIIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaZziuoti at-
buline eiga esant (jungtai padargo sankabai. ROS [jungimas,
leidZiantis vaZiuoti atbuline eiga esant [jungtai padargo
sankabai, turCtO0bCti naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad b[tina pakeisti masinos buvimo vietOesant
Oungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai n(ra
absoliuciai b[tina.

ROS NAUDOJIMAS

e Nuspauskite ir laikykite nuspaudl iki galo sankablV
stabdzi0J pedalC.

e Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo rakteld prie$
laikrodzZio rodykl(d 0 ROS [jungimo padCt.

e Prie§ vaZziuodami atbuline eiga apsiziCr[kite, kas yra uz
ir po agregatu.

e Perjunkite pavarO svirtd O atbulinCs eigos (R) padtOir
ICtai atleiskite sankab[ stabdzil(pedal, kad pradCtumte
judrti.

* KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelpagal
laikrodZio rodykl O veikianéio variklio pad it

@ Reversa Operacijas Sistcma (ROS)

Jlsu traktors ir aprikots ar reversa operéacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, m¢eindjums
parvietoties atpakad'gaita ar ieslcgtu nomainama aprikojuma
sajligu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas atpakadgaita
ariesl¢gtu nomainama aprikojumasajiguir kategoriskinevcla-
ma. ROS ieslc¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajiigu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas sta-
vokli ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajigu. Nepd'aujiet
atpakad'gaitd, ja vien tas nav absoliiti nepieciedams.
ROS LIETOSANA
* Nospiediet sajiga/bremzes pedali lIidz galam un turiet
piespiestu.
e Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslgcgu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sékat
kustibu atpakadgaita.

e Parvietojiet atrumu parslcgdanas sviru uz reversa (R)
stavokliunlgniatlaidiet sajiga/bremzes pedali, lai uzsaktu
kustibu.

* Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulksteriraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs iesl¢gts”.
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Cucrtema 3a O6partHo 3agBmxkBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6paTHo
B3apBmxkBaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anarnsaHe He 6bae
3aBbpTaH B no3vums “BKIMKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apswxBaHe (ROS), BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Ha
MaluuHaTa ga noTernu B obpaTHa Nocoka, KoraTo € BKIYeH
CbEAMHUTENS KbM MpUKaYeHuUst MHBEHTap, e aosede A0
N3KIHYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [IBnxeHneTo B obpaTHa nocoka no Bpeme Ha
KOCeHe, C BKIMOYEH KbM KOcaykaTa CbeANHUTEN, € U3KIHYK-
TenHo Henpenopb4uTenHo. BknousaHeTo Ha Cuctemara 3a
O6paTtHo 3agemkBaHe ROS c Lien no3BonsiBaHe Ha OBWKEHNE
B 06paTHa nocoka C BKIMOYEH KbM KocadkaTa CbeauHuTen,
cnedBa €OUHCTBEHO M camMO da CTaBa, B criyyamte npu
KOMTO onepaTtopa Ha MallvMHaTa yCTaHOBW, Ye ce Hanara
npemMecTBaHETO Ha KocaykaTta Ha3ag C BKMYeHa nprkaveHa
npucTtaBka. He koceTe Ha 3afeH xoA, OCBEH KoraTto ToBa
€ aGCOoNTHO HaNOXUTENTHO.

MPUNOXEHWE U N3MNON3BAHE HA ROS

. HatucHeTte cbegnHuTens/neganaHa cnupadkuTe o Kpas
N 3a0pbXXTe B TOBA MNOJIOXEHUE.

» [pupaboTely gBuraTen, 3aBbpTeTe Kto4a 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YacoBHMKOBATa CTperka Ao npe-
MuHaBaHe B no3unumsa “BKITIOYEHO” Ha ROS

« [lornegHeTe HagoMy 1 Hasag Npeay BpbluaHe.

» [lpemecTeTe nocrta 3a CKOPOCTU B No3nums 3a obpaTeH
xopn (R) nmHoro 6aBHO ocBobogeTe cheanHuTensa/negana
Ha cnupadkuTe, 3a [a 3anoJHeTe Aa ce npuasukeare.

* B cnyyauTe, npu KOUTO NoBeYe He € HeobBXOAMMO W3-
nonseBaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Khoya
3a 3anarneaHe B NOCOKa Ha YacOBHUKOBATa CTperka 4o
nosuuma “BKNKOYEHO".

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare aoperatorului de aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON".

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS
*  Apasatilamaximum pedala seceratoarei/frana simentineti.

e Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON".

«  Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

e Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de
marsarier (R) si dati drumul incet la pedala seceratoarei/
frana pentru a incepe miscarea.

*« Candnumaieste nevoie sase foloseascaROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLIEHU

e OuymncTuTe ra3oH OT KAMHEN U APYrUX NPeaMETOB, KOTOPble
MOryT BbITb OTOPOLLEHLI HOXaMW Ha pacCTosHKE.

e Onpegennte M OTMETLTE MECTOMOSOXEHME GonbLunx
KaMHen 1 OpYyrnx HEMOABWXHbIX NpegMeToB, 4YTOObI
n3bexaTb CTONIKHOBEHUS.

e HauymHanTte kocuTb C OOMbLLUOM BLICOTOW CKalUMBaHWUSA
N 3aTeM yMeHbluahTe ee A0 AOCTMXEHUS HYXXHOro
pesynbrara.

e OnTumanbHble pe3ynbraThl NPY KOLEHUN SOCTUraTCs
npy BbICOKOW CKOPOCTW ABWUraTenst U HU3KOW CTYMNeHu
nepenayv (MaluvHa ABuraeTcs meanieHHo).Ecnu tpasa He
CIMLLKOM BbICOKasi ¥ TONCTasi, XO4OBYH CKOPOCTb MOXHO
yBENUYUTh, NGO BbIOpaB NOBLILLEHHYO Nepeaayy, Nnbdo
noaHsB 060poThl ABUratens. Pesynsrat paboTbl OT 3TOro
He yXyALIWTCS.

« [1ns nony4eHns xopoLUero ra3oHa Tpasy crieayeT KOCUTb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
TpaBa Gonee paBHOMEPHO Pacrpenernsercs no rasoHy.
Bam He npuaeTcs notpatUTb 6oribLUe BpeMeHU, MOCKOMbKY
Bbl MOXETE YBEMNUUNTL CKOPOCTh NepemMeLLieHIs!, He BNUAS
NPV 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHMS.

e W3berante KOoCMTb Ha MOKpown Tpase. Bbl He nonyuuTe
Xernaemblx pesynsTaToB, T.K. koneca byayT norpyxartbcs
B MSrKYHO MOYBY.

 Tocrne ucnonb3oBaHUs MPOMOMTE PEXKYLLIMIA BITOK CTPYSIMU
BOAbl CHU3Y.

N&apunaiteid I6ikamiseks

* Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad Ibiketerad need suure hooga eemale paisata.

e Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

e Alustage suure niitmiskdrgusega ja vihendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

» Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pddrete arv
onsuur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor liigub madala
kaiguga (masin s6idab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kérge ja paks, v8ib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vdi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust mojutamata.

» Kadige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

e Valtige mérja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

e Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

PaSalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazyml[kite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtum(te susidrim[l.

Prad(kite su dideliu pjovimo auk$¢iu ir sumazinkite aukst[]
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (Cranga
vaziuojalCtai). Jei ZolOn[ra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitdgalima padidinti pasirinkus auksStesnCpavarOarba
padidinus variklio apsukas - tai neturJs Ctakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zold yra pjaunama
daZnai. Pjovimas pasidaro lygesnisir nupjauta zolOlygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidlja, todd kad galima pasirinkti didesn[]
vairavimo greit[], nepakei¢iant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti SlapiClZolCl. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, tod kad ratai Cklimps minkstoje vejoje.

Baigus darb[, nupurkskite pjovimo agregato apacill
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Sé&ciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vEélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurins ir iegustams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klust lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmeérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.

49

CbBeTH 3a KOCeHe

e OTcTpaHeTe kKaMbHU U APYTY NPEAMETM OT NIMBaAaTa, Tbin
KaTo B MPOTUBEH Cryyain Le 6baat KkatanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

¢ O0603Ha4veTe roneMm KambHU 1 AapyrmnpegmMeTu B 3oHaTa
Ha KoceHe,3a fa usberHete cONbCHK.

e 3anoyHeTe C No-ronsiMa BUCOYMHA Ha KOCEHE U Cref ToBa
A HamManeTe JOoKaTo Cce NOCTUrHe XenaHua pesynrar.

e Pe3ynTarbT OT KOCEHETO € Han-a4o00bp koraTo ce paboTu
C BUCOKM 0060pOTU Ha ABuraTens (ocTpueTara ce ABuxkaT
C MO-rofsiMa CKOpPOCT) M Ha HUCKa CKOpPOCT (MalunHaTa
BbpBM No-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpeKaneHo abnra unm
NTbTHA, CKOPOCTTA Ha ABWXXEHNE MOXe [a Ce YBEenuuu,
KaTo ce m3bepe no-BMCOKa NpefaBka UMK ce yBenuyn
CKOpOCTTa Ha MOTOpa; TOBa HEe BNMsie Ha Ka4eCTBOTO Ha
psi3aHe.

¢ JluBapaTta cTaBa Hal-kpacuea, Korato ce kocu 4ecTo. 1o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeensi No-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenvyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BpEME, Thbi1 KaTo
Moxe na Obae nsdpaHa nNo-BMCOKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BriollaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

* AKO e Bb3MOXHO He KOceTe nMBajara, Korato e MOKpa.
PeSyrITaT'bT OT KOCEHETO € NOo-NoL, Thbi KaTo Konenara
noTbBaT B MeKaTa nmeaja.

« Cnen Bcaka ynotpe6a usnnakeante kocavyHusa arperart
oTaoony ¢ Boga.

Idei de taiere/cosire

e Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

» Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

+ Tncepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

e Celmaibunrezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

« Celmaibun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitda mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

 Evitatitaiereaierbiiude. Rezultatele téierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

» Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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MepeHanaaka KOCUNKK:

(ans nepeHanagkv B pexvuM Mynb4MpOBaHUs UK 3agHero
Bblbpoca Heobxoammo npuobpecTn COOTBETCTBYHOLLME
NPUHAANEXHOCTW).

MynsunpoBaHue
* [lepeBeavnTe AeKky B BEpXHee NOMOXEHNE Pe3Ku.

e CHuUMUTE COOPHMK MMM ONUMOHANBHBIV 3aHWA AedNeKTop
ans Bbibpoca.

» BcraBbre 6rnok BcTaBky Yepes 3agH1IN WUTOK B agantep
)enoba ek KOCUNMKN.

* YpepxuBawTe GNOK BCTaBKW, COEAMHUB OBa PEMHA U
3auenuB B NpedyCMOTPEHHbIE OTBEPCTMS Ha OMOPHbIX
pblyarax cbopHuKa.

e 3ameHnTe COOPHMK WMNM OMUMOHAamNbHbLIA 3a/HUNIA
pednektop Ana Bbibpoca, 4TobbI KOCMMKa cmorna
paboTatb.

Tenepb MOXHO HayaTb MyNBYMPOBAHME.

BbiGpoc c3aaum:
e [epeBeaute AeKky B BEpXHEE MOSMOXEHNE PE3KU.

e CHumuTe COOPHMK M BCTaBKy Myfb4MpOBaHUS (ecnu
yCTaHOBMEHa).

¢ BcraBbre BbiMyckHOM xenob 4vepes 3agHUIA LUUTOK U
npoABuMHLTE HaA aganTepoM AEKU.

e TpukpenuTe xenob c NnomoLLbto ABYX 6apallKoBbIX raek
K cbnaHuy xenoba.

e YcTtaHoBuTe AednekTop ANd Beibpoca Ha 3aAHUI LUMTOK
nyTem 3akpyymBaHus YeTbipex (4) 6apallkoBbIX BUHTOB
B pe3bboBble BTYMKM 3a4HEr0 WuTka.

e [InoTtHo 3aTaHuTe GapaLIJKOBbIe BUHTHI.

Pexum TpaBocGopHUKa
» [lepeBeanTe OEKy B BEPXHEE MOMOXEHNE PE3KMU.

e CHumuTe 3a4HUI AedbrieKTop Ans BbIGpoca Ui BCTaBKy
[5S MyTBbYPOBaHUS.

e BcTaBbTe BbIMYyCKHO enob Yyepes oTBepcTUE 3a4HEro
LUMTKa Ha aganTep AeKU KOCUITKK.

e [lpukpenuTe xenob K TpakTopy NyTeM KpenneHus AByX
HapalLKoBbIX raek Kk donaHuy »xernoba.

* YcTaHoBUTE TPaBOCGOPHUK HA TPAKTOP.

@ Niiduki iGmberseadistamine:

(Seadistamine multSimiseks vditagant valjastamiseks, vajab
jargnevate lisaseadmete ostmist.)

MultSimiseks
« Viige kate tUlemisse I6ikeasendisse.

« Eemaldage kogujavdilisaseadmeks olev tagant véljasta-
mise suunaja.

* Sisestage pistiku ja kangi stisteem labi tagaplaadi ja
niiduki katte Sahti adapterile.

« Toetage pistikut tihendades kaks kinnitust aukudesse,
mis asuvad koguja tugilattidel.

¢ Niiduki kasutamiseks pange koguja vdi lisaseadmeks
olev tagant véljastuse suunaja tagasi.

Nidd olete valmis multSimiseks.
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Tagant véljastus
» Viige kate ulemisse I6ikeasendisse.

* Eemaldage koguja ja multSimiskott (juhul kui see on
paigaldatud).

» Paigaldage véljastusSaht labi tagaplaadis oleva avause
ja libistage Ule katte adapteri.

* Kinnitage Saht keerates Sahti &arikule kaks tiilbmutrit.

e Paigaldage véljastuse suunaja tagaplaadile keerates
neli (4) tiibpolti tagaplaadil asuvatele keermestatud au-
kudesse.

» Keerake tiibpoldid korralikult kinni.
Kogija
* Viige kate Ulemisse I6ikeasendisse.
* Eemaldagetaguminevaljastuse suunajavoimultSimispistik.

» Sisestage vdljastusSaht tagaplaadi avausse ja niiduki
katte adapterile.

* Kinnitage Saht traktori kullge keerates Sahti &arikule kaks
tiibmutrit.

» Paigaldage koguja traktorile.

(1) Vejapjovés rezimy keitimas:

(Norint naudotis mul¢iavimo arba iSmetimo per galg reZzimais
reikia jsigyti Siuos priedus.)

Mul&iavimas

« Nustatykite pagrindg | aukstg pjovimo padét;.

* Nuimkite surinkimo talpyklg arba papildomg galinio
iSmetimo deflektoriy.

» |kiSkite kaiStj per galine plokste ir vejapjovés dugne esantj
latako adapteri.

e Pritvirtinkite kaiS¢io mechanizmag sujungdami dvi juostas
ir uzkabindami jas uz skyliy, esanciy surinkimo talpyklos
atramose.

o UZdekite surinkimo talpyklg arba papildoma galinio
iSmetimo deflektoriy, kad galétumeéte naudotis vejapjove.

Dabar galite pradéti mulciuoti.

ISmetimas per galg
» Nustatykite pagrindg | aukstg pjovimo padét;.
* Numikite surinkimo talpyklg ir mul€iavimo kaiStj (jei
jstatytas).
* ISmetimo latakq jstatykite per galinés plokstés angg ir
uzmaukite ant dugno adapterio.

e Pritvirtinkite latakg prie jungés jj prisukdami dviem varZtais
su sparneliais.

e Pritvirtinkite iSmetimo deflektoriy prie galinés plokstées
keturis (4) varztus su sparneliais jsukdami | skyles su
sriegiu, esancias galinéje plokstéje.

» Tvirtai priverzkite varZtus su sparneliais.

Surinkimas
« Nustatykite pagrindg | aukStg pjovimo padét;.
* Nuimkite iSmetimo per galg deflektoriy arba mul€iavimo
kaistj.
e |statykite iSmetimo lataka | galinéje plokstéje esancig
anga ir uzmaukite ant vejapjovés pagrindo adapterio.

» Pritvirtinkite latakg prie traktoriaus jsukdami dvi verzZles
su sparneliais ant latako junges.

e UZdékite ant traktoriaus surinkimo talpykla.
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Lai parveidotu zales plaveju:

(lai parveidotu mul¢eéSanas vai aizmugures izvades rezZima
vajadzés iegadaties papildu piederumus).

MulééSanas reZims
« lestatiet pamatni augsta griezuma stavokir.

* Nonemietmaisasistému vaipapildu aizmuguréjasizvades
deflektoru.

 Cauri aizmuguréjai plaksnei un uz plausanas pamatnes
adapteri uzstadiet spraudna mehanismu.

¢ Nofikséjiet spraudna mehanismu, ievietojot divas skavas
maisa sistémas balsta izvirzijumu atverés.

» Uzstadietatpakal maisa sistému vai papildu aizmuguréjas
izvades deflektoru, lai lautu plavéjam darboties.

Tagad varat sakt mul¢ésanu.

Aizmuguréja izvade
e lestatiet pamatni augsta griezuma stavokir.
« Nonemiet maisa sisttmu un mul¢éSanas spraudni (ja
tads ir).
e Uzstadiet izvades sistému cauri aizmugures plaksnei un
brdiet to pari pamatnes adapterim.

e Uzstadietizvades sistému, tas nostiprinaSanai pie izvades
atloka lietojot divus sparnuzgrieznus.

« Nostipriniet izvades sistémas deflektoru pie aizmugures
plaksnes, ieskrivéjot tas vitnotajas atverés Cetras (4)
sparnskraves.

« Pievelciet sparnskrives.

Maisa sistémas lietoSana
* lestatiet pamatni augsta griezuma stavokir.

+ Nonemietaizmuguréjasizvades deflektoruvai mulcéSanas
spraudni.

 levietojiet izvades sistému cauri aizmugures plaksnes
atvérumam uz plavéja pamatnes adapteri.

* Piestiprinietizvades sistému zales plaujmasinai, izvades
sistémas atlokam izmantojot divus sparnuzgrieznus.

» Uzstadiet maisa sistému uz zales plaujmasinas.

3a aganTupaHe Ha Koca4kaTta 3a apyru
OeNHOCTHU:
(3a Aa agantuparte KocavkaTta 3a pasnpbCKBaHe Ha CllaMa

WnM 3a 3aHO pasToBapBaHe, Lie TpsbBa Oa 3akynuTe
CbOTBETHUTE NPUCMOCOBIEHNS.)

3a pa3npbckBaHe Ha cnama

» T[loctaBete nnatopmara B ropHO MONOXeHWe 3a pA3aHe.

e« CBaneTe ceHocbbupava unu pgonbriHWTENHaTa
HanpaensiBallla nperpaja 3a 3agHo pasToBapBaHe.

» TllocraBete bnoka Ha npobkaTta npes 3agHaTa nNnacTuHa
B afanTepa Ha ynes Ha nnatdopmara Ha kocadkaTa.

« 3a pa 3agbpxkuTe brnoka Ha npobkaTa, CBbpXKeTe ABaTa
pemMbKa B NpeaBuaEHUTE OTBOPM HA OMOPHUTE paMeHa
Ha ceHocbbupava.

+ BbpHeTe ceHocbbupaya unu OONblHUTENHaTa
HanpasnsiBalla nperpaga 3a 3agHo pasToBapBaHe Mo
mecTaTta UM, 3a 1a MOXe Kocadkara fja 3anodHe pabora.

Cera MoxeTe fa 3anoyHeTe pa3npbCkBAHETO Ha crama.
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3a 3agHo pa3ToBapBaHe
 [MocTaBeTe nnaTdopmMara B ropHo NnoroxeHue 3a psizaHe.

e (Carnete ceHocbbupaya 1 npobkaTa 3a pasnpbCKBaHe
Ha cnama (ako e MOHTUpaHa).

* MoHTupante ynea 3a pasToBapBaHe npe3 OoTBopa B
3aHaTa nnacTuHa 1 NiTb3HETE BbpXY aganTepa Ha ynes
Ha nnaTdopmara.

e MoHTupainTe ynes kbMm priaHeLa ¢ noOMoLLTa Ha ABeTe
Kpunyartu ranku.

e MoHTupaliTe HanpaensBalyaTa nperpaga kKbMm 3agHarta
nnacTuHa, KaTo 3aBUHTUTE YeTupuTe (4) BUHTa CKpunyaTa
rmaea BbB BTYSKUTE C pe3ba Ha 3agHaTa nnactuHa.

e 3aTterHeTe 34paBO BUHTOBETE.

3a cb6upaHe Ha ceHo
» [MocTtaBete nnatcopmara B ropHO NOSOXKEHNE 3a pA3aHe.

« CeaneTe HanpasnssallaTa nperpaga 3a 3afHo
pasToBapBaHe 1Unv npobkaTa 3a pasnpbCKeaHe Ha criaMa.

* [locTtaBete yneqa 3a pa3toBapBaHe B OTBOPa B 3agHaTa
nnactMmHaunHaagantTepaHa nnachoplvlaTa Ha KocaykaTta.

e MoHTupaiTe ynes kbMm priaHeLa ¢ nOMoLLTa Ha ABeTe
Kpunyartu ranku.

e MoHTupaiiTe ceHocbOMpaya Ha TpakTopa.

Pentru a converti masina de tuns iarba:

(Convertirea in magina de maruntit iarba sau pentru evacu-
are posterioara va necesita cumpararea acestor accesorii.)

Pentru maruntirea ierbii
* Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

» Scoateti sacul sau deflectorul optional pentru evacuare
posterioara.

* Introduceti ansamblul capacului prin placa posterioara si
prin adaptorul pentru tubul de evacuare al mecanismului
masinii de tuns iarba.

* Imobilizati ansamblul capacului fixand cele doua chingi
n orificiile prevazute n bratele de sustinere ale sacului.

 Puneti la loc sacul sau deflectorul optional de evacuare
posterioara pentru ca masina de tuns iarba sa poata
functiona.

Acum puteti Incepe operatiunea de maruntit iarba.

Pentru evacuare posterioara
* Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

e Scoateti sacul si capacul pentru maruntitiarba (daca este
instalat).

* Montati tubul de evacuare prin deschiderea din placa
posterioara si faceti-l sa alunece peste adaptorul me-
canismului.

» Fixati tubul de evacuare aplicand cele doua piulite-fluture
pe mansonul tubului.

* Montati deflectorul de evacuare pe placa posterioara
insurubé&nd cele patru (4) suruburi-fluture n orificiile
filetate care se afla In placa posterioara.

e Strangeti bine suruburile-fluture.

Pentru colectarea ierbii in sac
* Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

e Scoateti deflectorul de evacuare posterioara sau capacul
pentru maruntirea ierbii.

 Introduceti tubul de evacuare in deschiderea din placa
posterioara si Th adaptorul pentru mecanismul masinii de
taiat iarba.

» Fixati tubul de evacuare pe tractor, aplicand cele doua
piulite-fluture pe mangonul tubului.

* Montati sacul pe tractor.



OnopoXxHeHne TpaBOCOOPHMKA

Baw TpakTop OCHalleH 3BYKOBbIM CUrHanmM3aTOpPOM,
cpabaTbiBalOWMM npu NofHoOM TpaBocbopHuke. [Ona
OTKIMIOYEHMs1 cuUrHanusatopa OTKIMIoYMTE Mepekniovarerb
CLENNeHns KOCUIIKU.

e Pacnonoxurte TpakTop B MECTE BbIrPy3KU/ TPaBbl.

¢ [lomectute pbi4arynpasneHnsa CKOpoCTbio B HeVlTpaanoe
NONOXeHNe 1 NOAKITYUTE CTOSHOYHbIN TOPMO3.

e [logHMMKTE pasrpy304Hyto PyKOSITKY B KpaliHee BepxHee
nonoxeHue. lNepemecTuTe pyKOSATKY Brnepen Ans
NOAHATUA TPABOCOOPHMKA U BbITPY3KM CKOLLIEHHOW TpaBbl.

. ﬂepe,q TeM, KaKBHOBb TDOHYTbCA C MeCTa, y6e,EI,I/1Ter, 4yTO
TpaBOC60pHVIKOI'IYLLI,eH MHaxoauTcAaBnpaBUIibHOM paGoqu
NOJsIoXXeHUU, Npu KOTOPOM KOCUJIKa MOXeT pa60TaTb.

@ Rohukoguja tihjendamine

Traktor onvarustatud rohukogujatiihjendamise marguandega.
Et alarm vélja lulitada, votke Uhenduspistik valja.

e Sditke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tihjendada.

¢ Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tbmmake peale
seisupidur.

¢ TOGmmake konteineri tithendamise kaepide I6puni Ules.
Tdmmake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

« Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
Oiges todasendis, mis voimaldab niidukiga téotada.
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@ ISkrauti surinktuv

JsOtraktorius yra [rengtas su ISkrovimo d[(2[s signalizacija.
Kad i§jungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos svirt[l.

e PadCkite traktorid vietoje kur norite iStustinti surinktuv(l.

» PadCkite juddimo kontroles svirt0 O Neutralia pozicijdir
Cjunkite rankin stabdL.

» Pakelkite iStustinimo rankenO [0 aukS&iausia pozicijll.
Paspauskite ranken O priek kad pakelti surinktuv ir
iSmesti Zol[l

» Kadtsti pjovim0, Csitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregatll.

(Lv) Laiizbértu turétaju
Jisu traktors ir apgadats ar Groza izbérSanas trauksmi. Lai

izsleégtu trauksmes signalu, atvienojiet komplekt&joSo iekartu
kloka slédzi.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jds vélaties izbért turétaju.

» lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un
novelciet stavbremzi.

» Paceliet izbérSanas rokturi ITdz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz prieksu, lai paceltu groza turétaju un
izbértu noplauto zali.

e Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

I/I3npa33a|-|e Ha KyTusTa 3a c‘b6MpaHe Ha TpeBaTa

TpakTopbT UMa anapma, KOSTO CUrHanmaupa, korato ce
HanmbIHU KyTusTa 3a cbbupaHe Ha TpesaTa. 3a ga ce
NpeKkbCHe anapMara oTkadete CBbp3BaLLus LieKep.

e BakapaiiTe TpakTopa Ha MsICTOTO, KbAETO uckaTe Aa
M3npasHnuTe KyTusTa.

« [locTaBeTe nocTaHa ckopocTuTe Ha ,Neutral“ v apbnHeTte
pbyHaTa cnvpadka.

e W3pgbpnaiite pbkoxBaTkaTa 3a M3npa3BaHe Ha KyTusTa
3a cbOUpaHe Ha TpesaTta B KpalHO rOpHO MOMOXEHWE.

« Cnen ToBa u3aobpnainTe nocta B KpaWHO MNpeaHo
MonoXeHue, 3a Aa HaKNoHUTE KyTUATa 3a CbOUpaHe Ha
TpeBaTa 1 [ja M3cMneTe okoceHara Tpesa.

Descarcarea colectorului

Tractorul Dvs. este echipat cu o alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atasat.

e Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

» Plasatimanetade comandaamigcarilorin pozitie ,Neutra”
si trageti frana de méana.

» Ridicati manerul de descarcare n pozitia cea mai inalta.
Impingeti Tnainte manerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

* Pentruaputeacontinua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire vafunctionadoarinacestcaz.
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PEAYNPEXOEHUE!

He pabortante C TpakTOpOM Ha CKIOHaXx, KpyTu3Ha
KOTOpPbIX NpeBbILLaeT 15°, TpakTop MOXET NepeBepPHYTLCS
Hasag.

Ha KpyTbiX CKITOHaX CyLLecTBYET PUCK ONPOKUAbIBAHUS.

W3beraiite 3anyckatb U OCTaHaBMBaTb TPaKTOp Ha
CKIoHax.

OIATUS!

Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on méaest Ules séites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi tmber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.
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() OSPLIIMAS!

Nevaziuokite per pavirSiClkurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelOrizika, kad Cranga gali apsiversti.

e Ant stadill Slaitd dirbant, yra gana didel(] apsivertimo
rizika.

« |8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@ UZMANLGI!

Nebrauciet panogl%zi, kuras le(0s pCrsniedz 15°. Past[iv
liels risks, ka j(s varat apgriezties atmuguriski.

e Uz sttvm nog[zOm pastCv ievlirojams risks zaudlCk
I0dzsvaru.

e Centieties neiedarbin(t maSChu un neapstlties uz
noglzOm.

BHUMAHMVE!

e He kapaiTe B MECTHOCT C HakIflOH,no-ronsm ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyaw npyv kauBaHe Harope CbLLeCcTByBa
onacHocT MallMHaTa ga ce npeobbpHe Hasap.

e HekapawTe CTpaHW4HO MO HaKMOHa, T KATO MallMHaTa
MOXe fja ce 0ObpHEe CTPaHWNYHO.

e W3bareanite ga kaparte No HAKMOHW WNW fda cnvparte
Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

* Peteren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitali oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



OTKknroYeHne gBuraTens
YcTaHoBWTE ynpaBneHue CLenneHnemM HaBeCHOro yCTponcTea
B MOMOXEHNE «BbIKIIOYEHO». YCTaHOBUTE YrpaBreHue
APOCCENbHON 3aCIOHKOW B MOMOXEHNE MeXay CPeaHUM 1
COOTBETCTBYIOLLMM BbICOKOW CKOPOCTU. MNogHumuTe paboyunin
y3ern KOCUIKN 1 NOBEPHUTE KIOY 3aXUraHusa B MOMNOXeHne
“STOP”.

@ Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke ldikeseade Ules ja poorake
stiitevoti asendisse ,STOP”.

(@ Variklio i&jungimas
Priedo sankabos valdymo svirtdperjunkite diSjungtdpad k.
Droselin[Is sklends valdymo svirt[l perjunkite [ padCtCties
viduriu tarp pus(s ir viso greicio (greito vaZiavimo) pad(Eill.
Pakelkite pjaunamjO CtaisO ir uzdegimo rakt[] pasukite O
padt0d0“STOP”.

@ Dzin[a izsldgSana
Atvienojiet grieSanas iek[rtu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas klo uz leju. Pagrieziet glizes vadbas klo[d
uz (atri). Paceliet grieSanas iek(rtu un pagrieziet aizdedzes
atslCgu uz pozliiju "STOP" .

MU3knouBaHe Ha ABurarens

MpemecTeTe npukayBallms CbEAWHUTENEH KOHTPON Ha
cBobogHa nosuums. NpemecTtete gpocenHus perynartop
Ha No3uuUMs MeXay MOroBMH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBAurHeTe pexeLoTo YyCTPOMCTBO U OObPHETE KNtoya 3a
3anansaHe Ha nosuumsa “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast’” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTaBnsiiTe knoY 3aXkuraHns B MalUWHe, KOrga oHa He
ncnosb3yeTcs, YToObl NPefoTBPaTUTL 3arnyck ABuUratens
OeTbMW UK APYrMMU NOCTOPOHHUMY NIULL@MU.

HOIATUS!
Arge jatke suutevotit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.
OSPUIMAS!

Nepalikite uzdegimo rakt[] Crangoje kada ja nenaudojate,
kad negaltd vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti varikll.

UZMANLCGH!

Neatstjiet aizdedzes atslCgu masn(], kad tCnetiek lietota,
lai atturCtu bCrnus un citus nekompetentus cilvCkus no
dzin0a iedarbin[(8anas

BHUMAHME!

Huvikora He ocTaBANTE KOHTAKTHUS KIMOY B KOHTaKTa, ako Lwe
ocTaBuTe MalumHaTa 6e3 Haa30p, 3a Aa He MoraTt geua unu
HeoTopu3npaHu nuua ga nycHart asurartend.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxxuBaHme, perynmpoBkmu. 6. Hooldus, reguleerimine
6. Technine priezlura, reguliavimas. 6. Apkope, reguleSana.
6. Mopapvxxka, HacTpoukm.

6. Intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

I'lepe,u, TeM, KaK NpUCTynnuTb K OGCJ’Iy)KVIBaHVI}O asuratens
nnun pexytuiero 6noka, Heo6xo4MMO BbINOMHUTD cnenywowine
onepauunn:

. Bbrkmute negans cuenneHMﬂ/Topmosa n nogknynte
pbl4ar CTOAHOYHOIo TOpPpMO3a.

e YcTaHOBUTE pblyar nNepeksiovyeHus nepepayv B
HeWTparnbHoe NomnoXeHue.

e [lpuBeauTe pblyar NOAKNIOYEHUSA/OTKIIOYEHNSA B
OTKIOYEHHOE MOMOXEHMe.

e BbikntounTte gsurartens.
° CHumMmunTe npoBoA CO CBeYn 3aXUraHus.

€D HOIATUS!
Enne masina vdi I16ikeorgani hooldustdid tuleb:

e Suruge allasiduri-/piduripedaal jatbmmake peale seisu-
pidur.

» Viige kéigukang neutraalasendisse.

» Viige thendushoob vabasse asendisse.
» Lulitage mootor valja.

e Votke siutekiinla kaabel ara.

(1) OSPIIIMAS!

Pries variklio arba pjovimo agregato dalies prieziCr( reikia
atlikti sekancius veiksmus:

» Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalUir fjunkite ran-
kinio stabdZio svirtl.

e Padlkite pavaros svirtd O neutrali pozicijC.

+ Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtll kad iSjungta
pozicijll

*  I§junkite varikICl.

e ISimkite uzdegimo kabeld nuo uzdegimo zvak[s.

@) UZMANCGI!

Pirms dzin(javai grieSanasierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosSs darbbas:

* Piespiediet sajlga/bremzes pedOi un novelciet
stCivbremzes klo[.

e lelieciet pOrnesuma klo[d neitrO0 Ctrum(l.

e POrsl[dziet pievienoSanas/atvienoSanas klo uz brCivo
poz[kiju.

e lzsldziet dzinfu.
*« Nollemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!

Mpeon n3BbpLUBaAHE Ha AEVHOCTU MO noadpbXxkata Ha
ABuWratensi Unv KocadyHusi arperat TpsibBa fa ce u3pbpLuar
crnegHuTe OEenHOCTU:

. HaTtucHeTe negana Ha cbegnHuTensi/Ha cnupadkarta
N apvnHeTe pbyHaTa cnupadka.

+ TocTtaBeTe nocta 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH xop.

. [locTaBeTe nocta Ha KocayHus arperaT B MONoXeHne
Ha U3KIto4eH CbeanHuTern.

e CnpeTte gBurarensi.

« Caarnere kabena Ha 3anansaHeTo OT 3ananuTenHara
ceell,.

®9 AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

e Scoateti motorul din viteza.

* Decuplati parghia mecanismului de actionare.

e Opriti motorul.

» Debransati fisa bujiei.
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Kanot
CoepgunHutenb npoBodoB dap

Kapotikaas
Prozektori thendus

Gaubtas
Priekinio Zibinto laido jungtis

Plrsegs
Prieksjo lukturu vada savienojums

Kanak Ha gBuratensi
CBbp3BaHe Ha hapoBeTe

Capota
Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot gBurartens

MogHnmmnTe KanoTt
PasbeguHute coegnHuTens NpoBogoB dap.

BctaHbte nepen TpakTopoM. Bosbmutech pyKamMun 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea u nogHnMmuTe
N CHAMUTE C TpaKTopa.

Onsa ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LIAPHUPHbIE
KPOHLUTEMNHbI KaroTta B Npopesun Ha pame.

MoacoeanHUTe coeamHUTENb MPOBOAOB hap 1 3aKponTe
Kanor
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti proZektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks liikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubtll.

AtsklCskite priekinio Zibinto laido jungtCL.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtd
Sonuose, palenkite O priekOir iSkelkite jOiS traktoriaus.

NorOdami jO0sugrzinti Oviet[, [kiskite aSies kronsSteinus
O plySius, esancius korpuse.

VO prijunkite priekinio zibinto laido jungtO ir uZzdarykite
gaubtll.

Dzin0ja plCrsegs
Paceliet pCrsegu
Atspraudiet priekS0o lukturu vadu savienojumu.

NostOieties traktora priekS[. Satveriet pCrsegu pie sCihu
mallm, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpaka(, iestumiet pCrsega e[d1u kronSteinus
masCnas rCmja grop[s.

Savienojiet priekSjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet plrsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaourHeTe kanaka Ha gBuratens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npeg kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaklioHeTe ro Hanpega n ro uarternete ot
KOCa4kKaTta.

Mpn 0BpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapanTe OMOpHUTE
CTpeMeHa Ha Kamnaka Ha mMoTopa B LWAMUWUTE Ha
pamarTa.

OTHOBO CBbpXeTe hapoBeTE M 3aTBOPETE Kanaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



7N\

A

TexobcnyxuBaHue
NMPUMEYAHME: TlMepuoguyeckoe obCnyxumBaHWe OOMKHO
NPOBOAUTBLCS PErynapHo Ans Toro, 4Tobbl obecneunTs 6e3-
oTka3Hyto paboTy Baluero Tpaktopa.

AI‘IPEHYI‘IPE)KD,EHME: OTcoeanHnTe NpPoOBOA CBeYM 3a-

XuraHus Bo m3bexaHvwe crnyyYanmHoro 3arnycka nepen npo-
BedeHueM nobbix MPoBEpOK, onepaLuin TexobecnyxnBaHms
WNn pemoHTa.

Mepea KaxabIM UCMONbL30BaHNEM:

» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.

e [lpoBepbTe NpaBWIbHOE MOMOXEHUE U 3aTSXKKY BCEX
60nTOB, raek v LWTNGTOB.

» [lpoBepbTe Gatapeto, KNEMMbl N BEHTUNALMOHHbIE OT-
BEpCTUS.

» Ecnu Heobxognmo, meaneHHo 3apsiguTe 6atapeto npu 6
Amn.

o TpakTop AomkeH BbITb YACTLIM OT rPsi3n U TpaBbl BO 13-
6exaHne noBpexaeHns ABuratens unu neperpesa.

e [lpoBepbTe paboTy TOpmMo3a

Yucrka

Henb3a MbITb TpakTOp BOAOW NoA AasneHneM. Boga moxer

nonacTb B ABUraTenb U CUCTEMY nepeaadn U CHU3NTb CPOK

CnyX0bl MaLLUVHBbI.

YucTtka PyneBon MnacTuHbI:

*  YpanuTe 06pesku ¢ pynesow nnactuHel. OBpesku moryT
npensTCTBOBaTb ABVXEHWIO Bana neganu Topmosa/
cuenneHns ¢ nocnegymoLllen npobyKCoBKOW PEMHSA U
notepen Taru.

A BHUMAHUE: U3berante mMecT 3aliemMneHuns 1

OBUXKYLLUXCS AeTanemn.

OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMJEHUAL.

2. PyneBon NnacTtuHsbl.

3. PyneBas cuctema, npubopHas gocka, Kpbinio u
ra3oHOKOCUIIKa Ha PUCYHKE He MoKasaHbl.

4. TlpouncTUTe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. TMepanb cuenneHusi/Topmosa

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti tootaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

HOIATUS: Etvaltidamootorijuhuslikku kéivitumist, ihendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stitektinla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
»  Kontrollige 6li.
*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
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« Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
e Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist v8i tlekuumenemist.
e Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine
Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi voib

sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
¢ Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus vdib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib véimsuse kadu.

& ETTEVAATUST: Valtige kéiki detailide omavahelisi

puutekohti ja liikuvaid osi.

ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD

2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissusteemi, armatuuri, pdrkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal

) PRIEZITRA

PASTABA: [sprastai atliekama periodisSka priezi(ra gerai
savo traktoriaus darbinei bklei iSlaikyti.

DOMESIO: Atjunkite degimo Zvak(s laid[, kad iSvengtumte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kok[l remont ar
prieziCr(.

Pries kiekvienO naudojim[t:
e Jeigu reikia, patikrinkite tepall], tepimo aSies tasSkus.
e Patikrinkite, kad visi varztai, verzIs ir kiti fiksuojamieji
vielokaiS€iai bt savo vietose ir patikimi.
e Patikrinkite akumuliatorilJ, gnybtus ir angas.
* Jeigu reikia, ICtai pakraukite 6 amper[ stiprumo srove.
e ISvalykite oro filtr[l.

e Traktori(laikykite SvarOir be atliek[], kad iSvendtum[ite
variklio gedimo ar perkaitimo.

¢ Patikrinkite stabdzi(] veikim[.

Valymas

Nenaudokite valymui auSko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti O variklO ir transmisijC] bei sutrumpinti jOs0 maSinos
efektyvaus eksploatamivo trukm[l.

Valomoiji Vairo Mechanizmo Plokst[E:
¢ Nuvalykite apnaSas nuo vairo mechanizmo plokst(s.
Apnasos galitrukdytijudti sankabos/stabdZilJpedalams.
D0 to gali nuslysti dirZzas ir iSsijungti pavara.

A PERSPLUIIMAS: Venkite vis[galin€ill prispausti viet(J ir

judan¢itl dalill

PERSPLUJIMAS: VIETOS GALINCIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Plokst[]

3. Vairo mechanizmo sistema, sklend[], sparnas ir vejapjov]
nerodomi

4. Svari virsutinO dalis
5. Sankabos / stabdzio pedalas
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APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic reguléari, lai jasu
traktors batu laba darba stavokir.
&BRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

noverstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veiksanas.

Pirms katras lietoSanas:

e Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

* Parbaudiet, vai visas skrives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

e Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

e Uzladégjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.

¢ Notiriet gaisa filtru.

e RUpégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin€ja bojajumus.

e Parbaudiet bremzZu darbibu.

TiriSana
TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iekllt dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

StaréSanas Plaksnes TiriSana: 5
¢ Novaciet Skembas no stiréSanas plaksnes. Skembas
var traucét sajiga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izsldi vai jaudas zudumu.

a UZMANIBU: Uzmaniet visas vietas ar saspieSanas
bistamibu un kustigas dalas.

& 1. UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU

2. StdréSanas Plaksnes.

3. StdréSanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. Bremzu un sajlga pedalis.

Mopppbxka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa oa ce nogabpka peaoBHO,
3a Ja ce ocurypu 6esynpeyHaTa u pabora.

ABHMMAHME: [Mpean peMOoHTHU M MHCMEKUMOHHU paboTu
W [eriHOCTV Mo noaapbXxkaTta Tpsbsa Aa ce cBanm kabena
KbM CBeLuUTe, 3a ce NpegoTBpaTh BHE3anHo crapTupaHa Ha
Kocaykara.

Mpeawn pabora:

» [lposepete HMBOTO.

» [lpoBeperTe Aa nv BCUYKM GONTOBE, rakn N OCUTYPUTENHN
LWMdToBE Ca HA MACTOTO CM M [anun ca CcTerHaTtu.

e [lpoBepeTe knemnte n oTBOpUTE 3a 06e3Bb3AYLLaBaHE
Ha akomynaropa.

¢ Ako e HeobxoamMMmo 3apenete GaBHO akymyrnartopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

* OcTpaHgaBaiiTe OT KOcaykaTa 3aMbpCcABaHE N OKOCEHE
TpeBa, 3a fa u3berHete noepena Ha ABuratens unu
nperpsiBaHe.

» [lpoBepsiBaiTe PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNUPaAYKUTE.

MouucTBaHe

3a no4ncTBaHeTO He M3non3BanTe ypeau 3a novncrteaHe noa
BMCOKO HansiraHe. Bogata 6bu morna aa NPOHWKHE B ABUraTens
Mnn CKOpoCTHaTa KyTnuda 1 a CbKpat Npoa-b/IKUTENHOCTTa
Ha XXMBOTa Ha MalunHaTa.

YNPABJNEHUE HA MOYNCTBALLATA MNJIACTUHA:

» [louncTeTte octaTbuMTe OT ynpaensBallaTa nnacTuHa.
Hanunune Ha ocTaTbLM MOXe [ja OrpaHNymn ABUKEHNETO Ha
BarnaHanejanaHacbeguHuTens/cnmpaykara, kato Tosa
LLie NPUYMHKM N3XMy3BaHe Ha peMbka 1 3aryba Ha Tara.

BHUMAHUE: U36sareanTe BCUMYKU TOUYKM Ha 3aliMnBaHe
M NOABUWXHU YacTw.

A 1. BHUMAHMUE: TOYKU HA 3ALLUNBAHE

2. [nactuHa

3. Cucrtemarta 3a ynpaBneHue, Tabnorto, OpoHaTa u
KocaukaTta He ca NnokasaHu

4. Yucrta ropHa cTpaHa.
5. CwveauHuTeneH/cnupayeH negan

Intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: Tnaintea oricarei Tncercéari de reparare,
verificare si intretinere debrangati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Tnaintea punerii in functiune:

*  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

» Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» Lanevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Aveti grija ca pe tractor sd nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.

»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.

Curatarea placii de directie:
+ Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
Tmpiedica miscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

A ATENTIE: Evitati toate punctele de contact si piesele
n miscare.

&\ 1. ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. PLACII DE DIRECTIE.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul
de taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACIA

A BHUMAHME: EcnuHenocpencTBeHHO Nnepe 3ameHon macna
ABuratenb paboTan B Te4eHue NPOAOIKUTENBHOTO BPEMEHM,
macno ByaeT o4eHb ropsymM.

» HapeHbTe NoTok Ans crvBa Macra Ha LacCy Nog, CrINBHLIM
OTBEPCTUEM.

¢ [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb 4S5 CAIUTOro Macna.

e OTBMHTUTE NPOOGKY CNMBHOrO OTBEPCTMSA Kio4oM 1/2»
(12 nyHKTOB), NPU 3TOM PEKOMEHAYETCS HaAeTb Ha KoY
YANVHUTENb.

e CneliTe macrno 4epes f10TOoK.

e 3aBuHTUTE NPOOKY Ha MECTO.

NPEAYMNPEXOEHWUE: He 3atarneanTe C U3NULWHUM yCUnmem
(13 Ft. Lbs./18 Nm).

1. CnuBHOe oTBepcTME

2. JloTok ansa cnvea macna

3. lpobka ansa cnuea macna

€D OLI VAHETAMINE

AETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne dli
véljalaskmist pikema aja véltel kasutatud, on 8li tuline.

e Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
¢ Asetage dlikogumiseks mdeldud anum véljalaskerennialla.

e Keerake lahti ja eemaldage dli véljalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivdtmega (soovitatavalt pikendusega).

« Laske dli valja labi valjalaskerenni.

¢ Pange véljalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/18 Nm).

1. Oli valjalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli véljalaskekork

(1) ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIAL: Jeigu pries$ pat alyvos keitima variklis veike ilgg
laika, alyva bus karsta.

« Nuleiskitenuotakolatakabégiais poalyvosnuotakokiauryme.

« Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.

e Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu

(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.

¢ Nuleiskite alyvg nuotako lataku.

e |statykite atgal nuotako kamstj.

ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /18 Nm).

1. Alyvos nuotako kiauryme

2. Alyvos nuotako latakas

3. Alyvos nuotako kamstis
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V) ELLAS MAINA

& BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgstosi darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bus karsta.

e Uzbidiet ellas izplides paplasSinajumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplades atveres.

e Lai savaktu ellu, novietojiet zem e|las izplGdes
paplasinajuma tvertni.

e Atslabiniet un nonemiet ellas izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet ellas izpladi, izmantojot ellas izplades
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplades noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelciet to pardaudz (13 Ft. Lbs./18 Nm).

1. Ellas izplades atvere

2. Ellas izplGdes paplaSinajums

3. Ellas izplades noslégs

CMSIHA HA MACIOTO

& BHUMAHME: Ako gsuratensat e paboTun Nnpoa-bikuTeneH
nepuop, oT BpeMe HENMOCPEACTBEHO Npean U3TOYBAHETO Ha
MacroTo, TO Lie Gbae ropeLo.

e [nb3HeTe yabIKUTENA 3a U3ToMBaHe Ha MacrioTo noa
0oTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacnoTo.

e [locTtaBeTe cba Noa yaobIHKUTENS 38 M3TOUYBAHE Ha MacrioTo,
3a Aa cbbupa macnorTo.

» PasBunte u cBamnete npobkata 3a M3TOYBaHe Ha
MacroTo C raeyeH knioy 1/2” (12 1.) (MpenopbYnTErNHO C
yOBIKMTEN).

e W3ToyeTe macnoTto npes yAbIKUTENA 3a U3TOYBaHE Ha
Macnorto.

e [locTaBeTe OTHOBO npo6KaTa 3a U3To4BaHe Ha MacnoTo.

BHUMAHMUE: He npeHataravte (13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBaHe Ha MacroTo

2. YObmKkuTen 3a u3toyBaHe Ha MacrioTo

3. lMpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

&ATEN'[IE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat Thainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

+ Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

* Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

+ Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

* Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /18 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului
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XYPHAI TEXOBCNYXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposefeHna nepnogmn4eckoro TeX06CJ'Iy)KI/IBaHI/I$|.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacosB

Kaxable
25 yacos

Kaxable
50 yacos

Kaxable
100 yacos

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro Macna
(6e3 macnsiHoro counbTpa)

3ameHa MOTOpHOro mMacna ¢
MacnsHbIM PUNBTPOM) .......cccvve.nn.d

CMaska NoBOPOTHbIX TOYEK ...........,
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
UncTtka BO3OYLIHOMO 3KpaHa...........

YncTka Bo3ayLLHOro hunstpa un
npegouyncTUTens

3ameHa GyMaxHOro
UIBTPYIOLLETO 3r1eMeHTa
BO3YXO0UYNCTUTENS

YucTka oxnaxgatowmx pedep
OBUTATEN. ...

CwmeHa cBeun 3axuraHns
MpoBepka faBneHust WWH
CwmeHa TonnmeHOro unestpa.........
UuncTka 6aTtapem 1 Momntocos..........
MpoBepKa MYLUNTENS.......ceeeneenneee.
Cmaska LWapHMPHbIX COEQUHEHNI.

€D HOOLDUSRAAMAT

Péarast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

Iga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma 6lifiltrita)...
Mootori 6livahetus (8lifiltriga)

Mé&aardeniplite maarimine...............,
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine...................
Onufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastaming..........ccccooiieiiennninnn,

Sldtekidunla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine..................
Kltusefiltri asendamine.................,
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine....................
Kuullaagrite maarimine
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() PRIEZIOROS SCRASAS

Cra8ykite reguliarios technikin[ls prieZiCros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrd
8 valand[]

Po katr(]
25 valandOd

Po katr[J

50 valandO

Po katrd
100 valandOd

Po katr{]
P00 valand(J

Pakeisti variklio alyv
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyv(
(su alyvos filtru)
Patepti aSies taSkus
Patikrinti stabdziu darb[
Nuvalyti oro ekran[]
ISvalyti oro filtr(

ir priesfiltrO
Pakeisti oro filtro
popierin0kartridzJ
ISvalyti variklio
ausinimo ploksts

Pakeisti uzdegimo zvak[l...............

Patikrinti spaudim(] padangose
Pakeisti degalOfiltrD
ISvalyti akumuliatorillir gnybtus
Patikrinti duslintuv
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jis veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ..ccvveeeeeiiiieieeeei,
leellojiet enges. .....ccvvverrennn.
Parbaudiet bremzu darbibu
Notiriet gaisa filtru. ............ccvveeee
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. ..
Nomainiet gaisa attiritaja

Papira Kaseti. .......c.cccvevvveeeniniennnn,

Iztiriet motora dzesétajSkautnes ... |....

Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci...
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju
leellojiet stares Sarnira

Savienojumu vietas. .........cccceeeeennnd
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MpoTokon 3a noaapbXKaTa

[MonbnHeTe gataTa creq NpukYBaHe Ha NoaapbXKata

Mpn
Heo6XoaUuMOCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 MacneH MUATBP) ..coovveeerreeens

CwmsHa Ha MacnoTo Ha Asuratens
(c MacneH PURTBP).....ccveereeeeieee.

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTtaTa
Ha CrMpaykuTe
MouyncTBaHe Ha pelleTkaTa
3a Bb3ayX

MouncTeBaHe Ha BbAYLIHWSA
unTbHP 1 NpegsapuTenHUA
dunTbp

CMsiHa Ha XapTUeHWsi NaTPOH
Ha Bb3AYLUHUSA PUITBP ....cvveeveeeee

MouncTBaHe Ha oxnaxgalyuTte
pebpa Ha ABUrATENS.........ccvervenene.
CMsiHa Ha cBelUTa 3a 3anarnsaHe...

lMpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmBHUSA PUATBP .........

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KnemuTe Ha akymynatopa

MpoBepka Ha aycnyxa

CmasBaHe Ha narepute..................

EVIDENTA LUCRARILOR DE TNTRETINERE

Treceti datele Tn care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

~ Cénd se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei) ....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .
Verificarea modului de

functionare a franei
Curétarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
inlocuirea filtrului de aer

Curatarea paletelor ventilatorului ..J..

Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ...
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice




CucTtema npucyTCTBUA onepaTopa U cuctemMa

ob6patHoro xoga (ROS)

Y6egutecb, YTO CUCTEMbI MPUCYTCTBUS onepaTopa U
obpaTtHoro xoga pabortaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnu
Baw TpakTop He paboTaeT, kak onm1caHo Bbille, HEMeAIEHHO
yCTpaHUTe Hernonaaky.

e [lBuratenb He cnegyeTt 3anyckatb 0 Tex Mop, noka
neganb TOpMO3a He 6yp,eT NONMHOCTbIO HaXaTa, a pblyar
cuenneHunsa I'IpVICI'IOCO6J'IeHVIF| He 6yueT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MoJoXXeHune.

MPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA ONMEPATOPA:

. I'Ipvl pa6OTaPOLLI,EM aBurarene, ecrnoneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMAeHbe, HEe BKIHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHBIN
TOPMO3, ABuUraTersb 6y,D,6T BbIKITHOYEH.

* [pwupaboTatoLLieM aBuratene 1 BKIKOYEHHOM CLENNEHNN
npUcrnocobGsIeHs, ECAN ONepaTop NONbITAETCSH MOKUHYTb
cuaeHbe, aBuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

e CuenneHue npycnocobneHns HuKorga He Oyaet paboraTtb
[0 Tex nop, noka orneparop He 3aliMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbMW.

=
(7]
(]
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MPOBEPLTE CUCTEMY YMNPABNEHUA 3AOHM XOO0OM
(ROS):

»  Ecnuppuratens paboTaeT B To BpeMsl, Koraa BblkrovaTesb
3aXUraHus HaxoauTcs B nonoxeHwn gsuratena “ON”,
a cuenneHue npucnocobrneHus BkMoYeHo, ntobas
nonbiTka ornepaTopa BKMOYUTb 3aQHUN XO4 NpuBedeT K
BbIKJTHOYEHUIO ABUratens.

*  Ecnupaevrartens paboTaet B TO BpeMsi, koraa BblkItodaTenb
3aXUraHus HaxoguTca B NOnoXeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNOYEHO, ntobas
nonbITKa onepartopa BKIHOYUTb 3a4HUA X0 NpUBEAET K
BbIKITHOMEHWIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
ististeemid tootavad Korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

» Kui mootor tdétab, pbhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

e Kui mootor t66tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi to6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

*  Kuimootortdotab, suttelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

«  Kui mootor t66tab, siteldliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir vei-

kimo atbuline eiga sistema (ROS)

Ositikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip apraSyta, tuojau pat sutvarkykite gedim(l.

e Variklis netur(tJ uZsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdZi[l pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padltyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE
SISTEMLX

e Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sCdyn ne[Jungus stovljimo stabdZio, tur(t(] uzgesinti
varikll.

e Veikiant varikliui ir esant Cjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas palikti sCdyn[ turdt0
uzgesinti varikICl.

e Padargo sankaba tur(tJ neveikti, jei operatorius nesCdi
sOdyn(e.

G)

B

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMIO(ROS):

« Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padCltyje ir esant Cjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas Cjungti atbulin[is eigos
pavarturtd uzgesinti varikICl.

e Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant [jungtos ROS
padltyje ir esant fungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas ungti atbulinOs eigos pavarll
turCt NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatb[tnes sistcma un reversa operaci-

jas sistcma (ROS)

Pérliecinieties, vai operatora klatb[tnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas norméli. Ja J0su traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests Iidz galam un nomainama aprikojuma sajligs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBLTNES SISTCMU:

Ja, dzingjam darbojoties, operators mc¢llina pamest
scdekli, lepriekd neiesl¢cdzot stavbremzi, dzingjam ir
jaizslcdzas.

Ja, dzingjam darbojoties arnomainama aprikojuma sajigu
iesl¢cgta stavokli, operators m¢Cina pamest s¢dekli, dzin-
¢jam ir jaizsl¢cdzas.

Nomainama aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operatorsnav scdeklr.

B
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGMU (ROS):

€9y

Kad dzingjsdarbojas ar aizdedzes atsl¢gu “dzingjs iesl¢gts”
stavokli un nomaindma aprikojuma sajligs ir ieslcgts,
mclinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslcdzas.

Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajlgs ir iesl¢gts, m¢linot
iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV Jaizslgdzas.

Cuctema 3a lNMpucscTBue Ha Bogava n Curtema-
Ta 3a O6patHo [IBxkeHune (ROS)
BepeTe ce, Ye cuctemata 3a NnpucbCTBME Ha BOAaAYa U

cuctemarta 3a obpartHO ABWKeHue paboTaT npaBunHo. Ako
TpakTopbT By HE dhyHKLIMOHMPa NO ONMCaHKSA NO-TOpe HauvH,
TO OTCTpaHeTe nNpobnema He3abaBHO.

[Buratenat HAMa ga 3ananu, JokaTo negana Ha cnupayd-
KMUTe He e HaTUCHaT 40 MaKCcMalltHo KpaVIHO nonoxeHune
M neganbT Ha CbeAMHUTENS He e 0cBOOoaEH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NPUCBHCTBME HA BO-
JAYA HA MALLVHATA

Korato gsuratens pa6oTtu, TO BCEKM OMNUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa fa HarnycHe LLogbOPCKOTO MSACTO, 6e3 npeau
TOBa [a e BKIYMIT pbyHaTa cnvpadka, Lie gosede 0o
MOMEHTAIHO U3KIOYBaHe Ha ABUraTens.

Korato aBuratenss pabotu v e BKMNOYEH CbeauHUTENs
KbM npucTaBkaTa (kocadkarta), TO BCEKU ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HarnycHe WodbOPCKOTO MSCTO Lie
AoBefe 40 MOMEHTarHo M3KIoYBaHe Ha ABuraTtens.

CbeauHUTENST KbM NPUKaYHUSt MHBEHTAp He Tpsbsa Aa
Gbae ocTaBeH BKIIKOYEH B OTCTLCTBIE Ha ornepartopa Ha
MalumHaTa.

MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A O5PATHO 3A[IBVKBAHE
(ROS)
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Korato gpuratens paboTtv n knwoda Ha 3anansaHeTo
e noctaBseH B nosvums “BKIKOYEHO” n cbeauHutens
KbM NPUKAYHUSA MHBEHTAP € BKIKOYEH, TO BCEKM OMNUT Ha
onepartopa Ha MallvHaTa Ja HamnycHe MSCTOTO CU Lie
[oBede A0 nsracBaHe Ha asuratens.

KoraTto aBuratensi paboTtu u kntoya Ha 3ananBaHeTo e
B no3uuusa “BKJITKOYEHQO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeanHNTENsSI KbM MPUCTaBKUTE € BKIOYEH, TO BCEKU
ONuUT OT CTpaHa Ha oneparopa Aa NPeBKIoYM Ha 3a4eH
xon HE BV TPABBAJIO pa goBede OO u3racBaHe Ha
nsuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-
are in Marsarier (ROS)

Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

Motorul nu trebuie pornitdecat dupa ce pedalade franaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE IN MARSARIER
(ROS):

=
=
0

&)

8

8
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Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

Cand motorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie saopreasca
automat motorul.
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NPEAYNPEXOEHUE: Ile3Bus octpble! Monb3ynTtech
nepyaTkamum unv o6epHUTe Ne3Bus NNIOTHON TKaHbIO.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi
kandes kindaid ja/vdi mahkigeterade imbertugevriie.

AATSARGIAI! PjaunamiejiaSmenys yraastris. Saugo-
dami rankas uzsimaukite pirStines ir / arba aSmenis
apvyniokite storu audeklu.

AUZMANTBU: Asmeni ir asi. Sargiet savas rokas ar
cimdiem un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

& BHUMAHME: HoxxoBeTte caocTpu. [peanasere pbueTte
CU C pbKaBULM U/Mnn o6BUIATE HOXKOBETE C MNTbTHA
MaTepusi.

PRECAUTIUNE: Lamelesuntfoarteascutite. Protejati-
va mainile cu manusi gi/sau infagurati lama cu un
tesut gros.

Hoxu

[na JOCTMXEHNs ONTUMarnbHbIX Pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCMUITKM OOIMKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMEHUTE U3HOLLEHHbIE
WKW COTHyTble HOXW. [INs 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaTh
HanNUMNbHVIK U WNMQOBANbHbLIN KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHusi banaHca o4eHb BaXKHO
obecneuntb OAMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0BOMX HOXEN.

@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Teritamine on v&imalik viili vdi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad Idiketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

@ Peiliai
Kad gaut(si geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai

turi bt astrs. Uzastrinti peilius galima su dildd arba su
Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai b(tu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

@ Asmeli

Lai gCtu labCkus rezultCtus, pCaujot, asmelliem jCb [t asiem.
Asin8anu var veikt ar v[i vai slCp8anas ripu.

IEVOROJIET: Irsvargi, lai abi asme [ b[tu noasinCti viendi,
lai novOrstu nelCddzsvarot[bu.

Hoxoabpxay

3aHaii-0obpu pesynTaTii OT KOCeHE HOXO-AbpXKadnTe TpsbBa
Ja ca BUHary onTu-manHo LWnundoBaHu. Te ce 3aToysar ¢
no-moLLa Ha nuna unu Quck 3a wnandade.

YKA3AHMUE: 3a na ce n3berHe gpebanaHc nBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXaunTe TpsAbBa Aa ce 3aToyBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

@ Lamele

Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.
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Yxop 3a HOXXamum

BAXHO: Hoxu Kocunku oTnmyatoTcs Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBMNMBaTbCHA C NPaBUIIbHOWN CTOPOHbI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBnNMBaTb HOXM MO OTAENBHOCTU, N0 OAHOMY 3a pas, s
TOro, 4To6bI 06ECNEUNTL NPABUITBHOCTE COOPKN KOMMOHEHTOB.

Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I6iketerad ei ole iihesugused, seetdttu tuleb
jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
tootada korraga ainult tihe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

@ Peiliu priezilra
SVARBU: Peiliai ant j(3s0 pjovimo agregato n[Cra vienodi ir
turi b[ti Odedami Oteisingas puses. Patariame atkreipti Otai,
dirbant su vienu peiliu, kad uZztikrinti teisingd komponent[
surinkim[.

@) Asmelu kopsana
SVAROGI: J0su pivOaasmeldnav viendi untie ir jCuzstCda
uz pareizajlm pusm. Irieteicams strldtno sCkumaar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinCtu pareizu sastCvdallu
mont[Zu.

MopppbXKKka Ha HOXOBETe
BAXHO: [Bata HOXoAbpXadya Ha Balusi TPaKTop He ca
MOEHTUYHM K 3aToBa TpsbBa Aa ObaaT MOHTMpPaHU Ha
CbOTBETHO NMpaBunHaTa cTpaHa. lNpenopbyBa ce HoXoBETE
Aa ce MOHTUpAaT eauH crieq ApYr, 3a 4a Ce OCUTypu KOPEKTEH
MOHTaX Ha HOXOAbpXadnTe.

Ingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odata doar o lama pentru a asigura 0 montare
corectd a componentelor.



OemoHTax Hoxemn:

e [logHUMUTE KOCUIIKY B KpaHee BepxHee MOroXeHue,
4YTOObI NONYYUTb JOCTYM K HOXaM.

* V3BnekuTe OONT KpenneH1s Hoxa.

e YcTaHOBMTE HOBbIA WM 3aTOYEHHBIA HOX Tak, YTOObI
pexyLuasa kpomka Obina obpallieHa BBEpX Mo HanpaBeHno
K Aeke, Kak NokasaHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4t06bl 06GecneuynTb npaBunbHOCTb COOpPKY,
LieHTpanbHOe OTBEpPCTWE Ha HOXe AOMMKHO COBMajaTtb CO
3BE3004KOM Ha OrMpaBke.

BAXHO: bonT HoXa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.

1. 5 Hox c oTBepcTMeM B Buae 3B€3004KMU

LeHTpanbHoe oTBepcTMe Hoxa umeeT cdopmy (5-)
NATUYrONbHOM 3Be3A0YkU. BonT KpenneHust aToro Hoxa
umeeT oObIYHYI0 MpaByto pe3bldy, YToObl ocrnabuts GonT
HeoOXoAMMO NOBEPHYTb €ro NPOTMB YacoBol cTpenku (F ),
ONS 3aTSHKKK - No yacoBor ctpenke (¢ ).

¢ YcTaHOBUTE Ha MECTO DONT HOXa N HAAEXHO 3aTSHUTE
(62-75 Nm).

2. 6 Hox c oTBepcTMeM B BUOe 3Be3404KMN

LleHTpanbHOe oTBepcTMe Hoxa umeeT dopmy (6-)
LLIEeCTUYronbHON 3Be3404KU. BonT kpenneHust aToro Hoxa
MMEET NeByto pe3bby, YTobbl 0crabute 60nNT He0b6Xo0AMMO
NOBEpPHYTb €ro No 4YacoBoi cTpenke (7 X), ANs 3aTsKKM -
NpoTMB YacoBol cTpenke (¥ ).

e YcTaHOBMWTE Ha MECTO LLUECTUIPaHHbIN BUHT, CTOMOPHYO
wanby n nnockyt wanby B Nopsake, yKkasaHHOM Ha
pUCYHKe.

e HapgexHo 3atanuTe 60nT. (37-47 Nm)
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@ Loiketerade Eemaldamine:

e Tostke niiduk kBige kdrgemasse asendisse, etldiketeradele
oleks vB8imalik juurde paaseda.

« Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

e Pange uus vdi teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud dles platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab |Giketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

TAHTIS: Spetsiaalne I6iketera polt on 8. astme kuumttddeldud

1. 5Viisnurga kujuline I1diketera
Selle6iketerakeskel onviisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega |Biketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupéeva lahti ja paripaeva kinni
keerata.

» Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

2. 6 Kuusnurga kujuline I1diketera

Selle I6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuus-
kantpolt, millega IGiketera on kinnitatud, on vasakpoolsete
keermetega, mida saab péaripaeva lahti ja vastupéeva kinni
keerata.

» Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi

tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (37-47 Nm)

@ Peiliy Nuémimas

« Pakelkite pjovéja | aukSciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

« Nuimkite hex varzta, kontraverZle ir plokS¢ia poverzle kas
sulaiko peilj.

e |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna j
virSy | korpusa kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centrinC skylO turi

sutapti su Zvaigzde ant veleno dalies.

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminCapdorojim[l.

1. 5 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi penkiy, (5) kampy ZvaigZzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peil|, turi normalius deSininius
sriegius, kas atsilaisvina pasukant ( ¥ ) prie$ laikrodzio
rodykle ir prisiverzia pasukant (" ) pagal laikrodZio rodykle.
» Kruops¢iai priverzkite varzt( (62-75 Nm).

2. 6 kampy 2vaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy ZvaigZzdés forma. Varztas,
kas priverzia $j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (/X)) pagal laikrodzio rodykle ir prisiverZia pa-
sukant (¥ ) pries laikrodZio rodykle.
» Pridékite atgal hex varzta, kontraverzle ir plokS¢ia tarpiklj

teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

e Kruopsciai priverzkite varztg (37-47 Nm)
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@ Asmenu NonemS$ana:

e Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piek|dt pie
asmeniem.

¢ Nonemiet asmens skravi, kas nostiprina asmeni.

 Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmugurejo malu
korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodroéinatu pareizu monté_iu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena liment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

SVARIGI: Specialai asmens skriveijabat 8. pakapes karstuma
apstradei.
1. 5zvaigZnu modela asmens
Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skrivei,
kas notur S0 asmeni, ir normala labas puses vitne, kas
atslabst, griezot to (¢ ) pretéji pulkstena raditaja virzienam
un tiek piegriezta, griezot () pulkstena raditaja virziena.
« Uzmontégjiet asmens skrivi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).
2. 6 staru zvaigznes moded'a asmens
ST asmens centram ir sesstaru zvaigznes forma. Skravei,
kas notur So asmeni, ir kreisas puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/X) pulkstenaraditajavirziena untiek piegrieztas,
griezot (¥ ) pret pulkstena raditaja virzienu.
* Uzmontéjiet bultskrivi ar seSstdra galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.
o Kartigi piegrieziet skravi. (37-47 Nm)
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CwmsHa Ha Hoxoabpxauure:

e BawurHeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAW-ropHa no3nuuns,
3a Aa Ccu ocurypute oCTbn A0 HOXOoObpXKavuTe.

e PasBuite OCUrypuTenHUS BUHT, KOMTO hUKCUpa Hoxa.

*  MoHTupaliTe HOBUS, PECNEKTUBHO 3aTOMEHUS HOXXOAbPXKaY,
npwv KOEeTo 3aaHuMsI (MOMOLLIEH) pexeL pbb TpsabBa Aa coun
Harope KbM nnatdopmara KakTo € nokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocvrypm npaBunneH MOHTaX LeHTpupaLns
OTBOp Ha HOXOAbpXKaya TpsibBa Aa CbBNaga CbC 3axBalLlaHeTo
3a HOXOBETe.

BAXHO: CneunanHusaTt ocuryputeneH BUMHT e 8. knac
TepMuU4Ho o6paboTeH.

1. 5 OTBOp Ha HOXOABbpPXKa4ya c NneTobrbiHa chopma
OTBOpPBLT Ha HOXOAbPXKaya MMa netobrbiiHa copma.
LLleCTOCTEHHUSIT BUHT, KOMTO DUKCMpa HOXOObpXadya e
C AsicHa pesba, KoATO ce pa3BMBa B MOCOKA, obpaTHa Ha
YacoBHuKoBaTa cTpenka (¥ ). PecnekTtuBHo ce cTsara B
nocoka no yacoBHukoBaTta cTpenka(’ ).

e Cnepn cMsiHa nocTaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUS BUHT U
cTerHete 3apaso (62-75 Nm).

2. 6 OTBOp Ha HOXOAbPXKA4a C WeCTObIbNHA hopma

OTBOpPBLT Ha HOXOAbpXaya MMa LWecTobrbiHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO (pMKCMpa HOXoabpXKaya e
C ngaBa pe3ba, KOATO Ce pa3BMBa B Nnocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka. PecnekTMBHO ce cTdra B nocoka
Mo YacoBHUKOBATa CTpernka.

e Cera MOHTVpaWiTe B onucaHata nocrnegoBaTesiHOCT
LLECTOCTEHHNS BUHT, ocuryputenHara wanba, Kakto u
nognoxHara wanba.

e CrerHeTte 3gpaBo BuMHTOBETE. (37-47 Nm)

Demontarea Lamei:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.
+ Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura 0 montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare Tn forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.

1. 5Lamain forma de stea
Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface insensinvers mersuluiacelor de ceasornic (¥ )
si se strange Tn sensul mersului acelor de ceasornic (/).

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).

2. 6 Lamain forma de stea
Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se
desface in sensul mersului acelor de ceasornic (/) si se
strange n sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

e Strangeti tare surubul. (37-47 Nm)



6

MpoBepka Topmo3oB
Ecnu Topmo3HOW nyTb TpakTopa Npu OBUXEHUU C
MaKCMManbHOW CKOPOCTbIO Ha BepXHeW nepegaye no
ropuM3oHTanbHOW Cyxoli GEeTOHMPOBaHHOW WMAW C WHbIM
TBEPABLIM MOKPLITEM MOBEPXHOCTW MpeBbilwaeT 5 (NATb)
¢dyTtoB (1,52 M), TOpMO3HadA cucTtema HyxaaeTcs B
obCcny>XnBaHUN.

Mo>XHO TakXXe NnpoBepUTbL TOpMo3a crnepgyrowum oGpasoM:

1. YcTaHOBMTE TpakTOp Ha FOPU3OHTaNbHOW CyXOun
6ETOHMPOBaHHOW NN C MHBIM TBEPALIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbXXMUTE 4O OTKa3a negarnbs TopMo3a
W npuBeanTe B AENCTBME CTOSIHOMHbIN TOPMO3.

2. [lpoBepbTe, 4TOOLI NEpeaada BeayLLero mocTa bbina
yCTaHoBMeHa B HenTparnbHoe nonoxeHue (N).

MPUMEYAHUE: Ecnu 3agHue Koneca TpakTtopa OBUXKYTCS
cBo0OOAHO, 3HAYUT Nepeaava BeayLLEro MOCTa yCTaHOBMEHa
B HEWTparnbHOe MOMoXeHne.

3agHue koneca AoMKHbI BNOKMPOBaTLCSA U CKOMb3UTb KOrAa
Bbl NOMbITaeTECh CABUMHYTL TPakTope Bneped. Ecnu sagHne
Koneca BpaLlaoTcsl, 3Ha4MT TopMo3a TpebytoT NpoBeaeHUs
obenyxuaHusa. ObpaTutech B KBAaNMMOULMPOBAHHbLIN Cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima k&igu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon voi
sillutatud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal
kogu ulatuses alla ja lhendage seisupidur.

2. Veenduge, et kaik oleks valjas.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik
véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad poodrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. VV6tke Uhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jeitraktoriaus stabdymao kelias ilgesnis nei penkios (5) pdos,
kai jis vaziuoja didZiausiu greiciu ir aukSciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia, kad reikia
taisyti stabdll.

Stabd[ galima patikrinti ir taip:

1. TraktoriOl pastatykite ant lygios, sausos betonin(s
dangos arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdZio
pedaldir uztraukite stovljimo stabd[l.

2. Patikrinkite, ar tarpiné adis neutrali (N).

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi uOsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktoril]a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdZius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai Parbaudttu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinaSanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lildzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jis varat parbaudtt:

1. Apstadiniet traktoru uz Idzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, piespiediet bremZu pedalilidz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. Péarbaudiet, vai dzenodaistilts parnesumkarbas bloka
ir neitrala stavokli (N).

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi,
dzenodais tilts ir neitrala stavokli.

Ja m¢einasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
¢jiem riteniem ir jafikscjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riterii
grietas, bremz¢m vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaykara

Ako TpakTopa u3uckea nosede oT 152 cM, 3a Aa crpe npu
BMCOKA CKOPOCT W TOMSIMO CbMPOTUBMEHWE, CyX GETOH Mnu
naempaHa NoBbPXHOCT, crivpaykaTa TpsibBa aa ce cepeucupa.

MoxeTe pa npoBepuTe cnupadkata UM no cnegHute
Ha4YUHU:

1. Korarto TpakTopa e napkmpaH Ha paBHO, CyX OETOH Unu
naBrpaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHus neaarn
00 O0ny 1 akTMBUpanTe cnMpadkara 3a napKkMpaHe.

2. TlorpwxeTe ce TpaHc-0CTa Aa € CNoXeHa B HeyTparHo
nonoxeHune (N).

3ABEJEXKA: Korato 3agHuTe konena Ha TpakTtopa ce
ABWKaT CBOOOAHO, TpaHC-OCTa € CroXeHa B HeyTpariHo
nonoxeHue.

3agHuTe konena TpAbea Aa GrniokupaT 1 Aa ce nnbarart, Ko-
rato ce onuTare ga u3byTarte TpakTopa Hanpeg pbYHo. AKO
3aQHUTE KOnena ce BbPTAT, ToraBa cnupadkara Tpsibea ga ce
npoBepun. CBbpXKETE ce C KBannduumpaH CEpBN3EH LIEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la vitezd maxima si pe o suprafatd pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcativehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati
frana de mana.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se misca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.



6

69

CHATUEe LeHTPanbHOro BbINYCKHOrO Xenoba

e CHumMuTe 6ok TpaBocObopHWMKa.
e CHumMuTe GapalukoBble ravku (1).

* BblABMHBTE LieHTpanbHbIN BbIMyCKHOM xenob (2) c3agn
TpakTopa.
» CbopkaocyLiecTBnsieTcs Bo6paTHOM NOpsiAKE AEMOHTaXa.

@ Keskmise Sahti eemaldamine

» Eemaldage kogujasiisteem.

» Eemaldage tiibmutrid (1).

» Libistage keskmine Saht (2) traktori tagaosast valja.
» Paigaldamiseks kasutage vastupidist jarjekorda.

@ Vidurinio latako nuémimas

* Nuimkite surinkimo talpyklos mechanizma.

» Atsukite verzles su sparneliais (1).

» Pastumkite vidurinj latakg (2) j traktoriaus gala.
» Surinkite atvirkstine nei iSrinkimo tvarka.

@ Lai nopemtu centralo izvades sistému

» Nonemiet maisa sistému.

* Noskravéjiet sparnuzgrieznus (1).

» Izbidietcentraloizvades sistému (2) no zales plaujmasinas
aizmuguréjas dalas.

e Uzstadiet atpakal pretéja seciba.

3a ga cBanuTe LeHTparHua ynen

» Cpanerte broka Ha ceHocbbupaya.
» Caanerte kpunyatute ravikn(l).

e [nb3HeTe LeHTpanHus ynei (2) U3BbH 3agHaTa YacT Ha
TpakTopa.

* W3BbplueTe crrnobsiBaHeTo B ped, obpaTeH Ha pasarno-
6s1BaHEeTO.

Pentru a scoate tubul central de evacuare

» Scoateti ansamblul sacului.

» Scoateti piulitele-fluture (1).

» Faceti sa alunece tubul de evacuare central (2) din spatele
tractorului.

* Montati in ordine inversa fata de demontare.



Kak CHATb Kocunky
e CHVMMUTE LeHTparnbHbIV BbIMYCKHOM Xernob, kak onucaHo
BbILLE.

e YcTaHoBWUTb cLenfeHne npucnocobneHrs B NornoxeHue
«OTKITHOYEHO» (“DISENGAGED")

e Onyctute pblyar nogbema npucrnocobrneHnss B camoe
HU3KOE MOJIOXKEHNE.

e CHumuTte kabenb (P), Haxas cukcaTtop (L)

e CHuMuTe KpbIWwKy Bana (Q).

*  CHVMUTE peMeHb KOCUIKM CO LKMBa cuennenus (M).
e CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (E) n yoganute pblyar.

*  CHVMMUTe CTOMOPHYIO NpYxuHy (A) 1 yganuTe pblyar.

e CHuMMUTe cTonopHyto npyxuHy (D) 1 yaanute pblyar.

aOCTOPO)KHO: Pbluar nogbema npucnoco6neHus
nognpyxuHeH. Kpenko coxmuTe pyuyky Ha LUTOKe W
MeAneHHO oTnycTUTe.

o CpOBuWHBTE KOCUIKY HapyXy C NpaBOW HWXHEW CTOPOHbI
TpakTopa.

€D Niiduki Eemaldamine

» Eemaldage keskmine Saht nagu eelnevalt kirjeldatud.
* Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetage lisaseadme tdstmise hoob k8ige madalamasse
asendisse.

» Eemaldage kaabel (P) vajutades eendile (L)

» Eemaldage spindli kate (Q).

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

& ETTEVAATUST: Lisaseadmet6stmisehoobonvedrukoor-
musega. Hoidke tugevalt vardast javabastage aeglaselt.

e Likake niiduk traktori parema kilje alt vélja.

(1) Kaip Pasalinti Sienapjov(]

VidurinOlatakCOnuimkite vadovaudamiesi ankséiau pateik-
tais nurodymais.

Pritvirtinimo sankab( nustatykite padCtyje ,ISJUNGTA",

Pritvirtinimo pakOimo svirtd nuleiskite iki Zemiausios
pad(ties.

Pasalinkite laid (P) nuspausdami fiksatorild (L)
Nuimkite rotoriaus gaubt (Q).

Sienapjovs dirb0nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
ISmontuokite stabdiklio spyruokIC (E) ir nuimkite svirt[.
ISmontuokite stabdiklio spyruokIO (A) ir nuimkite svirt[l.
ISmontuokite stabdiklio spyruokl (D) ir nuimkite svirtC.

A OSPLUIMAS: Pridedama k[imo svirtis turi spyruoklCl. Tvirtai

suimkite strypOir ICtai atleiskite.

SienapjovOisstumkite i3 po desiniosios traktoriaus pusCs.

() Lai Nonpemtu Plavéju

Nonemiet centralo izvades sistému, ka aprakstits ieprieks.

Novietojiet pierices sajigu stavokli “DISENGAGED”
(atbrivots).

Nolaidiet pierices pacelSanas sviru apakSéja stavoklr.
Nospiediet méltti (L) un iznemiet vadu (P)

Nonemiet aptveres parsegu (Q).

Nonemiet plavéja siksnu no sajioga bloka (M).
Demontéjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
Demontéjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
Demontéjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.

A UZMANIBU: Pierices pacel$anas sviru darbina atspere.
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Satveriet stieni stingri un atlaidiet [énam.

Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.



OtcrpaHasaHe Ha Kocaukata

e Caanete UeHTpanHus yren, KakTo € onucaHo no-rope.

* [locTaBeTe pbyKkara Ha npucTaBkaTta B MOSMOXEHUE Ha
N3KINKOYEHO.

. CI'IyCHeTe nosguraTenHua NocT Ha npucTtaBkaTta o Han-
HUCKOTO MY NnoJioXxeHune.

e V3Bagete kabena (P), kaTo HaTucHeTe e3n4deTo (L).
e Csanerte kanaka Ha gopHuka (Q).

e OrTcTpaHeTe peMbka Ha KocaykaTta OT 3akpensalus
enemeHT (M)

e Pasrnobete ukcupaaranpyxuHa(E)uotcrpaHetenocra.
e Pasrnobete ukcupaluaranpyxuvHa(A)MoTcTpaHeTenocra.
e Pasrnobete ukcnpaiiaranpyxvHa(D)moTcTpaHeTenocra.

A BHUMAHUE: MNosauratenHUAT NocT Ha npucTaBKarta e
¢ npyxuHa. [ipbXTe 34paBo nocrta v oTnyckante 6aBHo.

¢ 3Bagete KocaykaTan3 nofggscHaTa cTpaHa Ha TpakTopa.

®9 Indepartarea Cositoarei
e Scoateti tubul de evacuare central asa cum s-a aratat mai
sus.
* Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".
» Coboréati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.
» Scoateti cablul (P) apasand pe clapeta (L)
e Scoateti capacul mandrinei (Q).
+ Indepartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
» Demontati arcul de fixare (A) si Indepartati parghia.
« Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.
&ATEN'[IE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare

este actionatd de un arc. Apucati strans tija i deblocati-
o incet.

» Scoatetipringlisare cositoareadin parteadreaptainferioara
a tractorului.
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YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

e 3apgBuHbTE pexyLmin 6riok nog MawmHy. OTBepcTre Ans
BblGpoca AOMKHO HAXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

e CobGepuTe B nopsigke, 0OpaTHOM AEMOHTaXYy.

@ Ldikerogani paigaldamine

e Lukakelbikeorgantraktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

e Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vBtmine.

@) Pjovimo agregato pridéjimas

e Pastumkite pjovimo agregatJpo [rangos. ISmetimo anga
turi bt deSinGi0 pusC.

e PridCkite atvirks¢illtvark(d negu demontavote.

) Griesanas ierices montaza
e Pastumiet grieSanas iekOrtu zem masChas.
«  Mont[iet pret(jOsecCbOtai, kOdOjOs to izjauclt.

MoHTaX Ha KOCa4HOTO YCTPOMCTBO

»  [bXHeTe KOCAYHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPLT
3a U3XBbPIsiHE TpsibBa Aja e OTASICHO.

. MoHTaxbT ce n3BbpLiBa B o6paTHa nocnenoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

¢ Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NPUBOAHOIO PeMHs KOCUIKU

CHATUE NPUBOAHOIO PEMHA KOCUJIKU

1. YcTtaHoBWTE TPaKTOP Ha rOPU3OHTarNbHON NOBEPXHOCTMU.
3aTsaHNTE CTOAHOYHBIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpasfeHns HaBECHbIM YCTPOWCTBOM B
KpanHee HWXHee NnonoxeHue.

3. YpanuTe rpsisb 1 TpaBy, HAMOTaBLUYHOCS Ha OCH.

4. CHuMUTe peMeHb CO LWKMBa cuenneHus (M), LwkvuBa Bana
(R) n Bcex HanpaBnstowwmx poruvkos (V).

YCTAHOBKA NMPMBOAHOIO PEMHA KOCUINKA

1. HapeHbTe pemeHb Ha wWwkmBbl obeux ocen (R) n Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe peMeHb Ha LWKMB cuenneHus (M).

3TOBAXHO: Y6enunTech B npaBuIibHOM NMOMOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

3. TllogHumuTe pblyar ynpasneHnda HaBeCHbIM yCTpOVICTBOM
B KparHee BepXHee MOoroXeHue.

Niiduki Ulekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laske lisaseadme tGstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis véivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Glemise katte pinnale.

4. Eemaldage rihm siduri rattalt (M), spindel rattalt (R) ja
kdigilt pingutusratastelt (V).
NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mélema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) imber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmaratta-
soontes kogu ulatuses digesti.

3. Tdostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjov[ls pavaros dirzo keitimas

ZOLIAPJOVS PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. TraktoriO pastatykite ant lygaus pavirSiaus. UZtraukite
stovjimo stabd[.

2. Priedo keliamjO svirtd nuleiskite O zemiausill padCtCl.

3. Pasalinkite purvOir Zol(s likucius, susikaupusius aplink
Ctvarus bei visOvirSutinO pjaunamojo Ctaiso pavirSiCl.

4. Nuimkite dirzO nuo sankabos skriemulio (M), spaudiklio
skriemulio (R) ir vis[Otus€iaeigitl skriemulil (V).
Zoliapjov[is pavaros dirzo keitimas

1. DirzO uzmaukite ant abiej0 Ctvard skriemuliD (R) ir
kreipiamJO velendid skriemulid (V), kaip parodyta
paveikslOyje.

2. DirzOuzmaukite ant sankabos skriemulio (M).

SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai Ospraustas
Ovisas Zoliapjov(s skriemulio iSCOmas.

3. Priedo keliamJjO svirt[] pakelkite [ aukS¢iausill padCtCl.

@ Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus, kas
varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augsé&jo virsmu.

4. Nonemiet siksnu no sajiga skriemela (M), varpstas
skriemela (R) un brivskriemeliem (V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA

1. UzstadietsiksnuapkartabiemtapnatriSiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa trisSiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajaga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja triSu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.



3a na cMeHuUTe 3aABMKBaLLMA PeMbK Ha

KocaykaTta
CBANAHE HA 3AO0BUWXBALLUA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lMapkupaiiTe TpakTopa Ha paBHa MNOBBPXHOCT.
3apencTeanTe cnnpavkara 3a napkupaHe.

2. Csanete npukKaysalLmsi NoBOUraLl JIoCT Ha Han-HuckaTta
MYy nos3uuma.

3. WM3uncrerte BCSAKakBM MPBbCHU WU Ma3HW HacnareaHug,

KOUTO MOXe Oa Cca Cce HaTpynanun OKoso wnmHaenmte n
no uanarta ropHa rnoBbpPXHOCT.

4. V3BapeTe pembka OT npuTuckatenHata wanba Ha
cbeaguHutens (M), warbarta Ha nnbarada (R) U BCUYKK
wanbu 3a npaseH xoa (V).

MHCTANMUPAHE HA 3AABVXBALLUA PEMBK
HA KOCAYKATA

1. Cnoxerte peMbKa OKOomno wnnHaenHnTe T aHCMUCUOHHU
korena (R) 1 BCUYKM BOOELLM TPAHCMMCUOHHU Korena
(V), KakTO € nokasaHo.

2. CnoxeTe pemMbka Ha CbeOVWHUTENNIHO TPaHCMWUCUOHHO
koneno (M).

BAXHO: TlpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbpPTEHE BbLbB
BCWYKM Yren Ha TPaHCMUCMOHHUTE Korena Ha KocadkaTta.

3. BpaurHeTe nosauraius nocT 3a NpuKpensaHe A0 Haii-
BMcOKaTa no3nuus.
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Scoateti cureaua de pe roata de transmisie a cuplajului
(M), de pe roata de transmisie a mandrinei (R) si de pe
toate rotile dintate intermediare (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZITI-
VULUI
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.
2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.

N
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YcTaHOBKa KOCUIKU MO YPOBHIO.
Y6eoutecb, 4TO OaBfeHUE B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKkaszaHHOMY Ha Hux. Ecnu paBneHue B WMHaX Bbille WK
HVXKE€ HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELUHWI BUA Ballei
nyXaiku U NPUBECTU Bac K ybexaeHuto, YTo Kocunka He
oTperynvMpoBaHa Hagsexalum obpasom.
BU3yarnbHas perynMpoBka YpPOBHS
1. Ecnu pgaeneHve B LUMHaX COOTBETCTBYET HOpMeE, a Balla
nyxanka BbIMMSAUMT HEPABHOMEPHO MOACTPUKEHHOWN,
onpegenTe, kakasi CTopoHa KOCUIMKN Cpe3aeT TpaBy HUKE.

2. CnomoLbto rae4yHoro kroya 3/4" unmn passogHoro krova
MOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYIO rariky (A) TArY BNEBO—4YTOObI
OMyCTUTb KOCUIIKY, NN BNPaBo — YTOObI NOAHATH.

NMPUMEYAHUE: OguH nomnHbIn 06OPOT perynmpoBOYHON
ranku M3MEHSIET BbICOTY YCTaHOBKU KOCUITKM NPUONM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. [lpoBepbTe perynmpoBKy NyTéM NPoBHOro ckallunBaHus
TPaBbl 1 BU3yarbHOM OLIEHKM BHELLHEro BUAA Ny>KalKu.
Ecnn HeobxoaMmMo, NOBTOPUTE PerynumpoBky Ao
[OCTUXKEHUS XXenaemoro peaynsrara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHSA

1. YcTtaHOBUTE TPAKTOP CHOPMaribHbIM ABNEHWUEM B LLUMHAX
Ha FOpVISOHTaﬂbHOVI NOBEPXHOCTU.

A TMPEOYNPEXOEHUE: Ne3sus octpble! Monb3yintech
nepyaTkamu nunv o6epHUTE Ne3Bus NIOTHON TKaHbIO.

2. TllogHumute KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NoNoXeHune.

3. Pa3BepHuTe nesBus B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUITKU U
n3MepbTe paccTosiHue (A) Mexay HUXKHEN KPOMKOW Ne3Burs
1 noBepxHOCTbI0 3emnu. C obenx CTOpoH paccTosiHue
[OMKHO ObITb oaMHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTca perynupoBka, CMOTPU MYHKTbl 2
WHCTPYKLMKN No BrayanbHOM perynupoBKu ypoBHSA (CM.
BbILLE).

5. EwWeé pa3 uamepbTe paccTosiHie A0 3eMiu, B cryyae
Heo6XxoaMMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE pPerynupoBky,
nobueasicb, UTOObI ¢ 06eNX CTOPOH paccTosiHue Obino
O[IHAaKOBbIM.
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PErYNUPOBKA HAKNOHA BMEPEO-HA3A[ 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTe TO4YHOM.

[na 0oCTMXEHUSA HauNy4dLnX pesyrbTaToB NIe3BUS KOCUITKA
[OOIMKHbI ObITh OTPEryNMPOBaHbI Tak, YTOObI NepeHUI KOHEL]
ObIN HKE 3adHero Ha BenuuuHy ot 1/8" no 3/8", y kocunku,
NOAHATON B KpaviHee BepXHee NoroXeHue.

A NPEQYNPEXAOEHMUE: Jlessusa ocTpble! MonbayiiTech
nepyatkamu unm obepHUTe Ne3BUs NITOTHONM TKaHbIO.

e [logHMMUTE KOCWIIKY B KpalHee BepXHee MoroXeHue.

e YcTaHOBUTE Kaxpoe nesBue Tak, YTobbl ero KoHew, 6bin
HanpaeneH cTporo Bnepén. N3amepsre pacctosHue (B)
[0 3eMnn Mexay nepegHUM 1 3agHUM KOHLL@aMK Ne3Bust
(Puc. 3).

e Ecnu nepegHuin koHel Ne3BUst He HAXOAMTCS HUXe 3a-
OHero Ha BenuuuHy o1 1/8" 0o 3/8", noponaute knepenHen
yacTu TpakTopa.

¢ C nomollbto raeyHoro kntoya 11/16" unu pasBogHoOro
Krntoya OTBMHTUTE Ha HECKONMbKO 0BOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYLO ranky B.

e CnomoLbto rae4yHoro kntoya 3/4" unu passogHoro knova
NOBEPHWTE PErynMpoBOYHYI0 rarky (B) nepegHen tarm no
4YacoBOW CTperkKe (3aTsiHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YacCTb KOCUITKM, NN NPOTMB YacoBOW CTpenku (ocnabuts)
— 4106kl ONYCTUTbL NEpeaHIo YacTb kocunku. (Puc. 4).

NMPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 060poT perynmpoBOYHOW raiikin
U3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWITKM NpUOnuanTensHo Ha 1/8".

*  EwépasnpoBepbTe nsMepeHus, B Criy4ae HeooXoaumocTu
OTKOPPEKTUPYNTE pErynupoBky, 0oOMBasiCb, 4TOObI
nepe,quuh KOHeL ne3Bud ObIn HUXe 3a4Hero Ha BeNnmM4ynHy
ot 1/8" po 3/8".

*  YoepxuBas KIYOM PEryriMpoBOYHYHO raviky B HY>KHOM
MOMOXEHUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.
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Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tdis puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- v&i Ulepuhutud véib see mdjutada
teie muruniiduki véljanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kllgede reguleerimine

1. Kuirehvid on digestitais puhutud ja teie muruniiduk 8ikab
muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kiilg 16ikab
madalamalt.

2. Kasutades 3/4-tollist v6i reguleeritavat mutrivétit pddrake
tBstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule vdi niiduki tdstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispodre muudab

niiduki kBrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemistvisuaalselthinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige 6igesti taispuhutud rehvidega traktor horison-
taalsele pinnale voi sissesfiduteele.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske omakésikandes
kindaid ja/vdi méhkige terade Umber tugev riie.
2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiiljel tera killje peale jam&atke
vahemaa (A) teraalumisest servast maapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiljel olema tihesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Moodtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kuljel on samad m&6tmistulemused.
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Fig. 3
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Esi- ja tagakilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mdlemal kiljel olema thesugusel
kdrgusel.

Parimate I8ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-3/8 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kdrgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske omakasikandes
kindaid ja/v6i mahkige terade Umber tugev riie.

e Tostke niiduk k6rgeimasse asendisse.

» Paigaldage kdik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Mdotke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

e Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-3/8
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

« Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivotit, keerake
abikinnitusmutritAmitme pd6rde vorralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

e Kasutades 3/4-tollist v8i reguleeritavat mutrivétit, pdorake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa t0sta, v0i vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispo6re muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

e Teostage uus mdbtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8-3/8 tolli
vOrra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Zoliapjov[s islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripstos ir oro slCigis jose
atitinka ant padangnurodytCvert(iSreikStCPSI vienetais).
Jei padangos pripstos per daug arba per mazai, veja gali
bt nupjauta nelygiai ir j[s pagalvosite, kad zoliapjov( su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovs Soninill pad€ill reguliavimas i$ akies
Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, paziCrCkite, kuri Zoliapjovs
pusl pjauna Zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu keliamosios
jungties reguliuojamj verzIO (A) pasukite kair(n, jei
ZoliapjovOnorite nuleisti, arba deSin[h, jei norite jOpakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojam verzIO pasukus per visO apsuk[],

Zoliapjovs aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavim — nupjaukite nedideld plot
nepjautos Zols ir iS akies patikrinkite, kaip atrodo nupjauta
veja. Jei reikia, reguliuokite kelet kart[], kol jus tenkins
rezultatai.

Tikslusis Zoliap jov(s SininilJ pad€i0 reguliavimas
1. Tinkamai prip[t0 visas padangas, traktoril] pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astr(is. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. ZoliapjovO pakelkite 0 auk$giausid padCtOl.

3. Abiejose Zoliapjovids puslse pjaunamuosius asmenis
patraukite OSonOir iSmatuokite atstumO(A) tarp apatinio
asmenQCkrastoir zem[s pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusise turi bt vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnlje pastraipoje “Regu-
liavimas i8 akies” apraSytus 2 veiksmus.

5. DarkartOiSmatuokite atstum(] jeireikia, vl sureguliuokite,
kad jis b0 vienodas abiejose puslise.
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Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis [taisas turi blti vienodame aukStyje
i$ abiejO pusill.

Kad ZoliapjovO pjautd kuo tolydZiau, jos pjaunamuosius
asmenis blltina sureguliuoti taip, kad priekis bt[11/8—3/8 colio
Zemiau neiuzpakalis, kai Zoliapjovyra auk$c¢iausioje padLtyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieiji aSmenys yra astr(s. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

+  ZoliapjovO pakelkite 0 auk3¢iausid padtO.

» UZd[kite pjaunamuosius asmenis, kad smaigalys b0
nukreiptas tiesiai [0 priek[l. ISmatuokite atstum(] (B) iki
Zem(3s pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamO
aSmen(smaigaliu (Fig. 3).

» Jei priekinis pjaunamjd aSmen[] smaigalys n(ra per
1/8-3/8 colio zemiau uz uzpakalind smaigall], pereikite
prie traktoriaus priekio.

e 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu per kelet(]
apsuk atsukite fiksuojamOjOverzIOA, kad atsilaisvint[]
reguliuojamoji verzIO B.

e 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu priekin(s
jungties reguliuojamJjOverzI(B) sukite pagal laikrodzio
rodyklO(uzverzkite), kad Zoliapjovs priekis pakilt[], arba
pries laikrodZio rodyklO(atsukite), kad Zoliapjov[Is priekis
nusileistd (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamjOverzlOpasukus per visOapsuk[],

ZoliapjovJs aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

» DarkartOiSmatuokite, jeigu reikia— v atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamJO aSmenld smaigalys
bus per 1/8-3/8 colio Zemiau uz uzpakalin(dsmaigalll.

e Prilaikydami regulivojamJjd verzlO verzliarakéiu,
fiksuojamjOverzlOtvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verzls.



@ Lai nolimenotu zales plavéju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jasu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noreguléSana
1. Javisasriepasir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
kazaliensirnevienmerigi noplauts, parbaudiet, kurazales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4”" vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuz labo pusi, lai paaugstinatu
zales plaveju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali

un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to ITdz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu reguléSana

1. Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lTdzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem

un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszalesplavéjapuseés pievienojietasmeni un nomeériet
attalumu (A) no asmena apak3éjas malas Ilidz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli

augstak minétajos uzskates noradijumos attiectha uz
regulésanu.
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Fig. 3

02950

5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

ReguléSana no PriekSas I1dz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas puseés jabat viena limenT.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé t, lai priekSgals gals atrodas 1/8" lidz 3/8"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

* Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paveérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) ITdz zemei gan no asmens
priekSgala, gan aizmugures (Fig. 3).

e Ja asmens priekSgals nav 1/8" Iidz 3/8" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

e Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot Iidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

e Ar 3/4" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
priek$gja Sarnira reguléSanas uzgriezni (B) pulkstena
raditdja virziena (cieSak), lai paceltu zales plavéeja
priekSgalu, vai preti pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgrieZna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

e Parbaudiet mérjjumus, ja nepiecieSams, regul€jiet l1dz
asmenu priekSgals ir 1/8" Iidz 3/8" zemaks par aizmu-
guri.

e Aruzgrieznuatslégu turietreguléjamo uzgrieznivélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pretregulésanas
uzgriezn.
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3a na u3paBHUTE KOocauykaTa

YBepeTe ce, Ye rymuTe ca npaBusiHO HarnoMnaHy 4o nokasaHus
Ha rymute PSI.  AKo rymuTe ca moBeye Wnu Mo-Masnko
HafnomnaHu ToBa MOXe [la ce 0Tpasu Ha Buaa Ha TPeBHUTE
Buv nnowm, KoeTo MoXe fa BM Hakapa [a cu MUCTUTe, Ye
KocaykaTa He e NpaBuIHO perynupaxa.

3puTenHo perynupade ot kpan go kpan
1. AKo rymvTe ca npaBuiiHO HanoMmnaHu 1 ako TpesHaTa Bu
NnoLL e HepaBHO NodpsA3aHa, yBepeTe ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KocadkaTa pexe No-HUCKO.

2. C 3/4" nnn perynupaly Kntod, U3BbpTeTe perynupawiara
rarika Ha nopguraiiara Bpb3ka (A) HansiBo, 3a ia CHXUTe
KocaykaTa unv HagsicHo, 3a Aa s NoBAUrHeTe.

3ABEJIEXKA: Bcsiko nbrHO 3aBbpTaHe Ha perynupawiara
ravka e NpoMeHn BUCoYMHaTa Ha KocadkaTa ¢ 3/16".

3. TectBavite BaweTo perynupaHe, Kato OKOCUTE Marko
TpeBa ¥ npoBepuTe Buaa 3puTtenHo. Perynuparvite
OTHOBO, ako € HeobxoamMMO, [OKaTO He CTe JOBOMHMN OT
pesynratuTe.

MpeunsHo perynupaHe ot kpan go kpan
1. CnepkartorymuTe canpaBuiiHO HanoMnaHu, napkupanTe
TpakTopa Ha pPaBHO MSACTO WK MbT.

ABHUMAHME: HoxoseTe ca ocTpu. [peanasete pbLeTe cu
C pbKaBuuy n/nunv obBuNTE HOXOBETE C NITbTHa MaTepus.

2. BpurHete kocadkaTa 40 Han-BMcokaTa M No3vLms.

3. OtpBeTe CTpaHu Ha KocadkaTa HarrmaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pasctosiHneTo (A) oT JonHMsA pbb Ha HoXa
0o 3emaATa. PascTosHneTo OT ABeTe cTpaHu TpAbBa Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. AKo e HeoGXOAMMO perynuvpaHe, BWMXTE CTBbMKM 2 B
WHCTpyKUMKM 3a 3pUTENHO perynmpaHe no-rope.

5. TllpoBepeTe OTHOBO U3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeobXoQMMOCT [0 M3paBHSABaHE Ha ABETE CTPaHW.
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PerynupaHe ot npen Ha3an

BAXHO: TlopHata yacT TpsbBa ga ce u3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a fganonyynTe Han-[obpu pesynTaTi Npu pa3aHe, HOXOBETE
Ha Kocaykata TpsibBa Aa ce HacCTpoAT Taka, yYe MpeaHus
Kpan fa e no-Huchk ¢ 1/8" go 3/8" oT 3agHusA kpau, korato
KocaykaTta e B Hal-BMCOKa MO3ULIMS.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasete pbLeTe cu
C pbKaBuuy n/vunu o6BuUITE HOXXOBETE C NMTbTHA MaTepUs.

* BpurHeTte KocaykaTa 40 Hal-BUCOKaTa M NO3NLUS.

*  Harmacete HOXOBeTe Taka, Ye Kpas Aa Couv NpaBo Hanpeq,
WNavepete pasctosiHueTo (B) Ao 3eMsiTa Ha npesHus 1
3agHuA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

e AKO NpefHusa kpail Ha HoXa He € MO-HUCHK OT 3afHus
Kpan ¢ 1/8" po 3/8", otugeTte npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

e C 11/16” wnu perynupauy, knod oTxnabeTe 3atarawara
ravka A C HSKONKO 3aBbpTaHus, 3a Ja U34nCTuTe
perynupallara ramnka B.

e C 3/4" vnu perynupall Krnoy n3BbpTeTe perynvpatiara
ranka (B) HanpefHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA
cTperika (3aTerHete), 3a Aa NOBAMIHETE nNpegHaTa Yact
Ha KocaukaTta unv B obpaTtHa nocoka (pasxnabete), 3a
Oa CHWXMTe npegHaTa yacT Ha kocadkata (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsko nbrHo 3aBbpTaHe Ha perynupatiara
ranka Llie MpoMeHN BUCOYMHATa Ha Kocadkara ¢ okoro 1/8".

e [lpoBepeTe M3MepBaHWUsiTa OTHOBO, perynupanTe npwu
HeobXx0QUMOCT,A0KaTO NPELAHUSA Kpal Ha HOXa He CTaHe
no-HucbK ¢ 1/8" go 3/8" ot 3agHus kpan.

¢ BagpbKTe perynvpaliarararika B no3uums C perynmpaimsi
KIMOY 1 3aTerHete 34paBo 3aTdralata ravika cpeldy
perynvpaiiara ramka.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decét trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia

ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.
Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care

parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheiede 3/4"sau o cheie reglabild, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobort

dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire complet& a piulitei de reglaj va modifica
Tnaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centi-

metru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,

reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.
Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va

mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.
2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilamasi masurati distanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta

trebuie s fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la

“Ajustarea Vizuala” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul

pana cand cele doua sunt egale.
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Fig. 3

Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate lataiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara safie cu 1/8 - 3/8"
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul de
tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

» Daca extremitatea anterioara alameinu este cu 1/8 - 3/8"
mmmaijosdecatceaposterioara, mergetiinfatavehiculului.

* Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incéat sa eliberati piulita de reglaj B.

e Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau In sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completi a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 1/8".

»  Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 1/8 - 3/8" mm
mai jos decat cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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3ameHa NpMBOAHOrO peMHA

CHATUE

1. TMocTaBbTe TPAKTOP Ha CTOSHKY Ha POBHOW MOBEPXHOCTU.
BkntounTe CTOSHOYHLIM TOPMO3.

& OCTOPOXHO! MNepea BbINONTHEHMEM paboT Ha TPaKTope
y6eauTech, YTO KNIOY 3aXKUraHUs BbIHYT.
2. CHumuTe 6riok TpaBocbopHUKa.

3. CHMMUTE LeHTparbHbIi BbIMYCKHOM Xernob, kak onncaHo
BbILLE.

4. CHumMmWTE y3en pesku, Kak OnucaHo BbiLLe.

5. CsapguTtpakTtopa paboTtanTe yepes 3aaHuM LMTOK, CHAMUTE

NPVUBOAHON pPEMEHb KOCUIKM CO LLKUBa TpaHcmuceun (1) u

3aHVX HanNpPaBnsOLWUX POINKOB (2).

CHUMUTE peMEHb CO CPEAHUX HaMPaBSOLLMX POSUKOB (3).

7. BbITAHUTE peMeHb CO LKnBa ABuratensi (4) nHanpaenstoLLen
pemus (5).

YCTAHOBKA

1. YcTaHOBKY pEeMHsi Ha’yHUTe CBepXy OMOPHOM NNacCTWHbI
pyneBoro ynpasneHus (6) C NeBon CTOPOHbLI Bana pynesoro
ynpaenenus (7).

NMPUMEYAHUE: YGeantecb, 4YTO peMeHb HaxoguTcs Hag
BEpPXHEeW YacTblo Bana negany Topmosa / cuenneHus (8).

o

2. BcTtaBbTe pemeHb B WKMB ABuratens (4) v noa Han-
paBsnisitoLLyto pemHs (5).

3. lMpopomkante yCTaHOBKY peMHsi B obpaTHOM nopsiake
CHATUSA.

BAXHO: NpoBepbTe NpaBUNbHOCTL YKNaAKW PEMHS BO BCEX
HanpaensoLWKUX 1 Nasax LWKMBa KOCUITKK.
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@ Ajami rihma vahetamine

EEMALDAMINE
1. Parkige traktortasasele pinnale. Rakendage parkimispidur.

&ETTEVAATUST: Veenduge, et slilitevoti oleks traktori

hooldamise ajaks eemaldatud.

Eemaldage kogujasuisteem.
Eemaldage keskmine Saht nagu eelnevalt kirjeldatud.
Eemaldage |diketera nagu eelnevalt kirjeldatud.

Traktori tagaosast tédtage labi tagaplaadi ja eemaldage
niitja ajami rihm kaigukastipeatlekandelt (1) ja tagumiselt
tuhikaigu rihmrattalt (2).

Eemaldage rihm keskmiselt tihikaigu rihmrattalt (3).
7. Votke rihm ara mootori rihmrattalt (4) ja rihma suunajalt (5).

arOD

o

PAIGALDAMINE

1. Alustage rihma pealepanemist roolimise tugiplaadi (6), mis
asub roolilati (7) vasakul poolel.

MARKUS: Veenduge, et rihm oleks iile siduri/piduri pedaali
volli pealmise osa (8).

2. Viige rihm &ra mootori rihmrattale (4) ja rihma suunaja alla
(5).

3. Jatkake rihma paigaldamist eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

TAHTIS: Kontrollige rihma, et tagada selle korrektne paigaldus
rihmrataste stivendites ja suunajal.

@ Pavaros dirzo keitimas

NUEMIMAS

1. Pastatykite traktoriy antlygaus pavirSiaus. [junkite stovéjimo
stabd;.

A DEMESIO! Atlikdami traktoriaus prieZiiros darbus biitinai

iStraukite uzvedimo raktelj.

2. Nuimkite surinkimo talpyklos mechanizma.

3. VidurinjiSmetimo latakg nuimkite vadovaudamiesi anksciau
pateiktais nurodymais.

4. Pjovimo jtaisg nuimkite vadovaudamiesi anksciau pateiktais
nurodymais.

5. Stovédamitraktoriaus gale darbus atlikite per galine plokste
- huimkite pjovimo jtaiso pavaros dirzg nuo tilto skriemulio
(2) ir galiniy jtempimo skriemuliy_ (2).

6. Nuimkite dirzg nuo viduriniy jtempimo skriemuliy (3).

7. Nuimkite dirzg nuo variklio skriemulio (4) ir dirzo kreiptuvo

).
UZDEJIMAS

1. Dirzg pradékite déti nuo vairo mechanizmo atraminés
plokstés (6), esancios kairéje vairo mechanizmo veleno (7)
puséje.

PASTABA: dirzas bdtinai turi bati virS sankabos / stabdziy

pedalo veleno (8).

2. Uzdékite dirzg ant variklio skriemulio (4) ir dirzo kreiptuvo
(5).

3. Toliau déjimo veiksmus atlikite atvirkstine tvarka, nei
nuémete.

SVARBU: patikrinkite, ar dirzas tinkamai juda visuose vejapjovés
skriemulio grioveliuose ir kreiptuvuose.
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@ Lai nonemtu un uzstaditu dzensiksnu

~_

NONEMSANA

1. Novietojiet zales plaujmaSinu uz Iidzenas virsmas.
Aktivizéjiet stavbremzi.

A UZMANIBU! Parbaudiet, vaiiriznemtaaizdedzes atsléga.

2. Nonemiet maisa sistému.

3. Nonemiet centralo izvades sistému, ka aprakstits ieprieks.

4. Nonemiet zales grieSanas ierici, ka aprakstits ieprieks.

5. Zales plaujmaSinas mugurpusg, aiz aizmuguréjas plaksnes,
nonemiet no parnesumkarbas tilta skriemela (1) un
aizmuguréjiem balsta skriemeliem (2) dzensiksnu.

Nonemiet siksnu no vidéjiem balsta skriemeliem (3).

7. Atvienojiet siksnu no dzinéja skriemela (4) un siksnas va-
dotnes (5).

o

UZSTADISANA

1. SacietarsiksnasievietoSanu virs vadibas sistémas atbalsta
plaksnes (6), kas atrodas vadibas sistémas varpstas (7)
kreisaja puse.

PIEZIME. Parliecinieties, vai siksna atrodas virs sajiga/bremzu

pedala ass (8) augsé&jas dalas.

2. Uzstadiet siksnu uz dzingja skriemela (4) un siksnas va-
dotnes (5).

3. Turpiniet uzstadtt siksnu pretéji tai secibai, kuru lietojat, lai
siksnu nonemtu.

SVARIGI! Parbaudiet siksnu, lai nodrosinatu tas pareizu virzibu
visas skriemelu gropés un vadotnés.

3a 3amsAiHa Ha 3aABMXBalUUA peMbK

CBANAHE

1. lMapkupanTe TpakTopa Ha XOPW3OHTanHa MOBBbPXHOCT.
Bkntovete pbyHaTa cnnpavka.

&BHVIMAHVIE: lMpoBepeTe Aanu e M3BaAeH KNOYBLT Ha

3ananBaHeTo, KoraTto Lie paGOTVITe no TpaKTopa.

2. Caanerte 6rnoka Ha ceHocbbupaya.

3. Ceanete LUeHTpanHusi ynen 3a pasToBapBaHe, KakTo e
onncaHo no-rope.

4. Caanerte pexeLwms Mogyn, KakTo € onucaHo no-rope.

5. KaTto3sanoyHeTe OT 3agHaTtayacT Ha TpakTopa, npes 3agHara
nnacTuHa cv OTBOpETE MbT U CBarneTe 3aABWKBALLNA PEMBK
Ha KocaykaTa OT MakapaTa Ha TpaHcakcena (1) n 3agHuTe
HanpaensiBawmn makapm (2).

6. Ceanete pembka OT cpegHVTe Hanpasnasawm makapm (3).

7. MNocnepoBaTtenHo ceananTe peMbka OT Makaparta Ha
asuratens (4) v Bogada Ha pembka (5).

MOHTAX

1. 3ano4yHeTe nNoCTaBsAHETO Ha pemMbka OT ropHaTa
ynpasnsiBalla onopHa nnactuHa (6) ot naeata cTpaHa Ha
Kopmunuus Ban (7).

3ABEJEXKA: YBepeTe ce, 4e peMbKbT € Hag ropHaTa 4act
Ha Barna Ha negana Ha cbefuHuTens/cnvpadkara (8).

2. NMocnepoBaTenHo npokapanTe peMbka Mo MakapaTa Ha
asuratens (4) n nog Bogada Ha pembka (5).

3. TMNpoabrkeTe MOHTUPAHETO Ha peMbka B pea, obpaTeH Ha
AEMOHTMPaHeTO.

BAXKHO: lNpoBepeTe aan peMbKkbT € npokapaH npaBuIiHO
BbB BCUYKM rnNeboBe 1 BO4a4M Ha MakapaTta Ha KocadkaTa.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a migcarii

SCOATEREA

1. Parcati tractorul pe o suprafata orizontala. Trageti frana de
mana.

&ATENTIE: Aveti grija sa fie scoasa cheia din contact

atunci cand lucrati la tractor.

Scoateti ansamblul sacului.

3. Scoateti tubul de evacuare central aga cum s-a aratat mai
sus.

4. Scoateti grupul de taiere aga cum s-a aratat mai sus.

5. Dinparteadinspate atractorului, deschideti placa posterioara

si scoateti cureaua de transmisie a maginii de tuns iarba de

pe roata de transmisie a cutiei de viteze (1) si de pe rotile

de curea libere din spate (2).

Scoateti cureaua de pe rotile de curea libere din mijloc (3).

7. Scoateti cureaua de pe fulia motorului (4) si prin jurul ghi-

dajului pentru curea (5).

INSTALAREA

1. Tncepeti sa puneti cureaua din partea de sus a placii de
sustinere a directiei (6) din partea stanga a arborelui de
directie (7).

NOTA: Avetigrij&, deoarece cureauatrebuie s& fie pe deasupra

partii de sus a pedalei de ambreiaj/frana (8).

2. Faceti cureaua sa treaca pe fulia motorului (4) si pe sub
ghidajul pentru curea (5).

3. Continuatiinstalareacureleiin ordine inversafata de ordinea
de la demontare.

IMPORTANT: Verificati cureaua, ca sa va asigurati ca are un
parcurs corect prin toate canelurile si ghidajele fuliilor masinii
de tuns iarba.

N
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PErYNIMPOBKA HEUTPAJIbHOIO
MONOXEHUA PbIYATA NEPEKIKOYEHUA
NEPEOAY BEOAYLWEW TPAHCMUCCUU

BenyLas TpaHcMuccust AOMmKHa HAXOAUTECSA B HENTPanbHOM
MOSOXXEHWW, KOrAa pblvar NnepeksitodeHns nepenay HaxoanTest
B HenTpanbHoMm nonoxeHun (N) (rHe3go HenlTpanbHOro
nonoxexwus). Perynuposka Obina npoeegeHa Ha 3aBoae; TEM
He MeHee, ecnn BO3HUKHET HEOOXOAMMOCTb PEryrMpoBKH,
OencTBynTe criegyoLlmm obpasom:

e YbeguTecb, 4YTO Bedyllas TPAHCMUCCKA HaxogwTCs B
HenTpanbHoM nonoxeHun (N).

NMPUMEYAHUE: Korma 3agHue koneca TpakTopa
nepemeLlatoTcst Ha cBo6oaHOM Xoay, BeAyLlasi TpaHCMUCCUS
HaxoauTca B HeI7ITpaJ'IbHOM MOJIOXKEHUN.

e OcnabbTe perynMpoBoYHbIf GONT Nepes npaBbiM 3a4HUM
KOMEeCcoM.

» [NpuBeaunTe pblyarnepektoveHrs nepeaay B HenTpansHoe
nonoxeHwne (N).

1 e HapexHo 3aTsiHUTe perynMpoBOYHbIi GONT.

Pbiyar ynpaBneHus ckopocTblo .
> n o NMPUMEYAHMUE: Ecnu notpebyetca Gonblimi 3a3op Ans
- | HE3M0 HeNTPankbHOro NonoXeHus TOro, 4ToBbl MOMYYNTb AOCTYN K PErynMpoOBOYHOMY GOMTY,

3. PerynupoBo4HbIi 6onT ONYCTUTE KOCUIKY B KpanHEe HIKHEE MOMOXeHne.
@ 1. Kaigukang @ DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI
2. Lukk neutraalasendis REGULEERIMINE
i Kui kaigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
3. Reguleerimispolt tsiaalkaigukasttodtamatiihikaigul. See on jubatehasepoolselt
seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,
@ 1. Juddimo kontroles svirtis toimige jargmiselt:
2. PerjungCjo tusgioji eiga » Veenduge, et diferentsiaalkdigukast on neutraalasendis
' (N).

3. Reguliavimo varztas " . . . .
guliavimo varz MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on

kaigukast alati neutraalasendis.

* Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kéigukang neutraalasendisse (N).

* Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini paasemiseks on vaja
suuremat likumisvabadust,tuleb niidukil6ikeorgan lasta kdige
madalamasse asendisse.

@ TRANSMISIJOSV PAVAROS PERJUNGIMO
SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS
Transmisija turi bt neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-
jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tusc¢ios eigos) pozicijoje.
IS anksto nureguliuota gamykloje, tadiau prireikus reguliuoti,
elkitTs sekandiai:

»  [Dsitikinkite, kad transmisija neutrali (N).

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

Oungti tuscifjd eigOl

e Atlaisvinkite reguliavimo varztO prieSais deSin(j]
uzpakalinO ratOir lengvai suverzZkite.

e Perjungti judjimo kontroles svirtCl O neutralia (N) (tusce
ios eigos) pozicijl

e Priverzkite reguliavimo varzt[ kietai.

PASTABA: Pjov[jo grindJauksti galima nuleisti 0Zemiausi[J
padCt0, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.
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Parnesumu parslégSanas klokis
Neitrals aiztura aizvars
NoreguléSanas skrave

JlocT 3a ynpaBneHuve
BrnokvpoBka Ha AndepeHLmnana B No3unums npaseH Xof,
Perynupauy 6ont

Maneta schimbatorului de viteza
Pozitie neutra (ecluza inchisa)
Surub de ajustare
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PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA
PARSLEGSANAS KLOKIS NEITRALS
NOREGULESANA
PriekSéjam velkoSam tiltam ir jabdt neitrald pozicija, kad
atrumparslégsanas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.
Sis noreguléjums ir uzstadits ripnica; tacu, jair nepiecieSams
to noregulét, rikojieties sekojosi:
e Parliecinieties, ka priekSgjais velko3ais tilts ir neitrala
pozicija.
IEVEROJIET: Kad traktora aizmugurgjie riteni kustas brivi,
priek3€jais velkosais tilts ir neitrala pozicija.
e Atlaidiet valigak reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa.
e lelieciet atrumu parslégsanas kloki neitrala (N) pozicija.
e Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
IEVEROJIET: Ja nepieciesams vairak vietas, lai piek|atu

reguléSanas skrivei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[Tdz zemakai pozicijai.

HACTPOMKA HA JIOCTA 3A BKITHOYBAHE HA

ANODOEPEHLUATTHATA NMPEOABKA

OndepeHunanHata npegaska Tpsibsa Aa ce Hamupa B
MONoXeHne Ha NpaseH Xof, KoraTo JIOCTLT 3a BKITHOYBAHE € B
HeyTpanHo nonoxexue (N) (bnokvpoBka Ha agudepeHumana).
TasnHacTpoiikaBeYe e N3BbpPLLEHAOTNPON3BOANTENAB3ABOAA.
AKo Bce nak e HeobxoanMo Aa ce U3BbPLLAT AOMbIHUTENHM
HacTpoViku, TO TpsibBa Aa ce npoueamnpa no CregHns HaumH:

- [MwvpBo Tpsibea Aa ce ysepwuTe, Ye AudepeHumanHarta
npegaska ce Hamupa B nornoxeHune Ha npaseH xof (N).

YKA3AHME: korato 3agHu1Te Korerna Ha TpakTopa ce ABmxat
cBobOAHO NpefaBkaTa BUHArK € B NONOXeHe npaaseH xop,

«  Pa3sxnaGeTe perynupatyus 6onT, HaMupall ce oTnpes Ha
[SICHOTO 3aJHO KOMero.

- Cera noctaeeTe f0CTa 3a NPEBKIOYBAHE B MOMOXEHWE
npaseH xog (N).

«  OTHOBO cTerHeTe perynupaiyms 60nT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma no-ronsMa cBobofda Ha
OBWXEHWe, 3a [Ja OOCTUrHeTe Ao perynupawms 6ont, Bu
cbBeTBaMe [a cBanuTe KocadyHaTa nnartgopma B Hali-HUCKO
NMonoXxeHune

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE IN
POZITIE NEUTRA
Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (N) (ecluza
inchisa). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se
impune ajustarea, procedati dupd cum urmeaza:

» Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra (N).

NOTA: Cand rotile din spate aletractorului se migcaliber,
cutia de viteze este in pozitie neutra.

» Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din
spate.

» Trageti maneta schimbétorului de viteza Tn pozitie neutra
(N).

e Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a

accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.



MPOMbIBOYHbIN MATPYEOK HA [IEKE

Ha peke Tpaktopa umeeTcs natpybok Ansi noacoeguHeHUust
LunaHra, ABMSIOLLIUIACS COCTAaBHOW 4acTbi0 MOEYHOW CUCTEMBI
Aekun. Im Hy>XHO NoNb30BaTbCS MNOCHE KaXA0ro UCMOoNb30BaHMs.

NMPUMEYAHUE: B mopenax ¢ dpaHLy3CKMM OrpaxkaeHuem

NPOMbIBOYHbIA NaTpyboK pacrnonoxeH C NeBOW CTOPOHBI

orpaxaeHusa nepep 3agHVM KOrecom.

* 3aBeguTe TPaKkTOp Ha POBHOE, YNCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoXxeHHoe AOCTAaTOYHO 6rM3Ko K BOAOMPOBOAHOMY
KpaHy, 4TOObl K HEMY MOXHO ObIfo 4OCTaTb CaA0BbIM LUIAHIOM.

BAXHO: lMpoBepbTe, 4TOOLI pa3rpy3oyHbIi Xenob TpakTopa
6bin HanpageneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLVH N T.M. CHUMUTE C TpaKTOpa BbIrPy3HOM XKernob N KpbILLKY
MYMBYMPYIOLLErO YCTPONCTBA, €CNIN OHU YCTaHOBIEHbI.

e Ybeautecb, YTO pblyar ynpaBfeHUs CLENKONW HaBECHOro
ycTponcTBa Haxoautcsa B nonoxeHuu “BbIKI”, Bknounte
CTOSHOYHBIV TOPMO3 M 3arnyLumnTe gBuraTensb.

e OTTAHUTE 3aXUMHOEe KONbLO MNepexofHuKa Ha KOHLe
Ballero cafoBoOro wwnaHra (A) U BCTaBbTe MEPEXOOHWK B
NPOMbIBOYHbIV NaTPyOOK, PACMONOXEHHbIN C NIEBON CTOPOHbI
nnatdopmbl kKocunku (B). OTNycTuTE 3a>KMMHOE KOMbLIO, YTOObI
3achuKcrpoBaTb NEPEXOaHMK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YTobbl kOHeL LnaHra, obecnevnBatoLLnii COeanHeHne,

Obln HaOEXHbIM.

e Bkntounte Boay.

e Cups Ha TpakTope Ha MecTe BOAUTENS, BKIIOYUTE ABUraTeNb U
nepeseamTepbIYarynpaeneHsarasoMeionoxeHne «Fast» ("<@").

BAXHO: NpoBepbTe eLe pa3 pabouyto 30HY, 4TOObI yoeauTbes,
YTO OHa YucTas.

¢ YcTaHoBWTE pblvar ynpasneHys CLIENKON HABECHOIO YCTPOCTBA
B nonoxeHue “BKJT". OcTtaBantecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW peXyLLel EKON, NoKa Aeka HEe OYUCTUTCS.

« CHoBa nepeBeguTe pblyar ynpaBneHUsa CLEnKo HaBeCHOro
ycTpovicTsa B nonoxeHue “BbIKI1”. [loBepHUTE KMo 3axXuraHns
B nonoxeHne «CTton», YTobbl BLIKMOYMTL ABUraTeNb TpakTopa.
BeikntounTe BOAY.

¢ OTTAHWTE 3aKMMHOE KOMbLIO NepexoaHvKa, YTobbl OTCOEANHNUTL
nepexoaHvK OT MPOMbLIBOYHOIO naTpyoka.

¢ OTBeguTe TPaKTOP B CyX0e MECTO, XKenaTefibHO ¢ OETOHHbIM
UINN MOLLEHHBIM MOKPbLITUEM. YCTaHOBUTE pblyar ynpaBneHus
CLIenKoOV HaBeCHOro yctponcTtea B nonoxeHue “BKI" gns
TOro, 4ToObI 06ECNeUNTb yaaneHe NULIHEN BoAbl 1 ny4dllee
BbICbIXaHMe NOBEPXHOCTEN TpaKTopa Nepes ero NapkoBKOM.

AOCTOPO)KHO: Ecnu npomMbIBOYHbIN naTpybok
CrioMaH uUnu oTCyTCTBYET, B Bac U Apyrux nogen
MOryT MonacTb OTOpOLIEHHble NpU KOHTaKTe C
pexyLwen niacTMHON npeaMeThbl.
¢ HemeaneHHo, npexae 4eM CHOBa MCMNOSb30BaTb
pexylwyr [eKy, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA WUnu
OTCYTCTBYIOLMA NPOMbIBOYHbLIN NaTPyOOK.
e 3apenanTe noGble OTBEPCTUA B pexyLlien ageke C
MOMOLLbI GONTOB U KOHTPraek.

84

EE) DEKI TUHIJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

MARKUS: Mudelite puhul, millel onristkaitsed, asub véljastusava
kaitse vasakul kiiljel kohe tagumise ratta ees.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tiihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. V&tke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme sidur oleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

e Tommake omaaiavooliku (A) diiusi adapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteri dulsi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Témmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

* Keerake vesi lahti.

e Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lulitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("'@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

« Viigetraktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhenda-
tud I8ikedeki puhul jaége juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

« Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori valja lulitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

* TOémmake dulsiadapterilukustuskrae adapteri diisivéaljauhte
poordi killjest lahti ihendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- v&i
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

AHOIATUS: Puuduv véi purunenud vélja uhtumise
liitmik voib seadateid voi teisi teragakokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.
e Vahetagepurunenud vo6ipuuduv valjauhtumiseliitmik
koheseltvélja,ennekuite peenestajat uuestikasutama
hakkate.

e Sulgegevéimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .
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() DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. JOI reikét[] naudoti kiekvien[
kart[, kai traktorius baigia darbC.

PASTABA: modeliuose su lenktosiomis apsaugomis plovimo anga

yra kair(je apsaugos puslje, prieSais galin padangll.

 Nuvairuokite traktorialygil], erdv¢ vietOpieveléje, pakankamai
arti prie vandens ¢iaupo, kad sodo Zarna ja pasiektl.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamz-
dis yra NUKREIPTAS nuo namo, garaZzo, netoliese stovin¢ill
automobilil] ir kt. Nuimkite rinktuvo ar mul€iavimo gaubt(], jei
toks yra uzdétas.

» [Kitikinkite, kad aSmenUnuleidimo valdiklis yra pad[tyje ,DISEN-
GAGED* (ISjungta), fjunkite stovjimo stabdir iSjunkite varikICL.

 IStraukite adapterio ant sodo Zarnos antgalio rieboksIO (A) ir
uzmaukite adapterd ant disko plovimui skirto vamzdelio (B),
esancio Sienapjovlis dugno galo kairCje. Atleiskite rieboksIO]
ir pritvirtinkite adapterd ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarn[J asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.
» Atsukite vandena.

e Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite variklair nus-

tatykite droselio svirta & padéta greitos eigos padéta “Fast” ("“g@").
SVARBU: dar kartO apzilrékite teritorij(J, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

e Perkelkite traktoriaus aSmen nuleidimo valdikiO O pad(tO
-ENGAGED" ([jungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajung¢
pjovimo disktol, kol jis nebus nuplautas.

» Perkelkite traktoriaus aSmen[nuleidimo valdikiOOpad 0, DIS-

ENGAGED* (ISjungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

 Atitraukite purkStuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

» Perstatykite traktoril) & sausO viet[], geriausiai tam tikt(J be-
tonuotas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmen{ nuleidimo
valdikld O padt00 , ENGAGED*" (ungta), kad paSalintum(ite
vandens perteklidJir nusausintumCte pries traktori(] pastatant.

&ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sullZzusios
ar jOtrCksta, nuo besisukancill aSmen( lekiantys purvo
gabaliukai gali suZeisti jus arba kitus Zmones.
* Nieko nelaukdami pakeiskite sullZusias ar trCkstamas
dalis prieS naudodami Sienapjov¢ kit kart(.
* Visasangas Sienapjovéje uzkiskite sklendémis ir uzsukite
antverzlémis.
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(V) KLAJA NOSKALOBANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas piesl¢gvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto p¢c katras lietodanas.

PIEZIME. Modelos ar aizsargmehanismiem skalo$anas atvere at-
rodas uz kreisas puses aizsargplaksnestieSi pretim aizmuguréjam
ritenim.

» Aizvadiettraktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurina, kas atrodas
netalu no déarza laistidanas dditenes pieslgcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavcrsta pret
ma&ju, garatu, automobidiem utt. Noriemiet uzkraédanas tvertnes
vai mulé¢¢cdanas parsegu, ja tads uzstadits.

» Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajuga vadibas ierices
klokis ir ,IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

« Velcietatpaka] darza S|Gtenes (A) sprauslas adapterafiksacijas
uzmavu un uzstadiet adapteri klaja skaloSanas pieslégvieta,
kas atrodas plauSanasierices gridas (B) kreisaja pusé. Atlaidiet
fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dd(tene ir labi piestiprinata.
e Atgrieziet Gidens kranu.

» Apscdietiestraktora vaditaja vietd, ieslgdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavoklt "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

» Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajaga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kamgr pdaudanas klgjs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

» Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajaga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavokli. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izsl¢dziet motoru. Aizgrieziet idens kranu.

» Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

» Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betonctu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajiga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavokl, lai aizvaditu Gdens paliekas
un nozavetu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

ABRTDINAJUMS:Jaskalodanasstiprinéjumsirsabojéts
vai pazudis, uz asmens nokduvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.

e Pirms pdéavgja nadkodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprindjumu.

« Aiztapojiet visas atveres pdavcgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiem.



OTBOP 3A USMUBAHE HA MNMITAT®OPMATA

MnatdopmaraHa TpakTopae cHabaeHa coTBOp 3a 3MUBaHE, KOVTO
Ce HaMupa Ha NOBbPXHOCTTA 1111 € YacT OT CUCTEMaTa 3a U3MUBaHe
HannaTtgopmara. Tol TpsibBa 4ace uanoraeacriedBcskaynoTpeba.

3ABEJEXKA: MprMogenuTe chpeHCKULLIMTOBEOTBOPbT3an3M1BaHe
ce Hamupa Ha NEeBUsSi CTPaHUYEH LUWT, TOYHO Mpes 3agHaTa ryma.

« 3akapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YACTO MSICTO Ha MopaBsaTta,
[OCTaTbyHO OrnM30 3a JoCTUraHe A0 KpaHa 3a Bofa 3a Baluus
rpagmHCKU MapKyy.

BAXHO: YBepete ce, 4e nsnyckaTenHuaT KaHamn Ha TpakTtopa
e HacodeH HABbBH ot Bawmsa gom, rapax, napkvmpaHu Konm u
op. CeaneTte yrnes 3a MbfIHEHE WX MOKPMBANoOTO 3a TOp, ako
ca NnocTaBeHMW.

¢ YBepeTe ce, Ye CbeAVHUTENAT Ha NpucTaBKkaTta € B MonoXeHne
“UBKNKOYEHQO”, BKNtoyeTe pbyHaTa crivpadka v cnpete aBuratens.
« [pbnHeTe Hasajg 3akntyBaliaTta rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpanHuKa Ha BaLLMsA rpaguHCKUMapKyd (A).MHaTUCHeTe aganTtepa
BbpXy OTBOpaA 3a M3MMBAHe Ha nnardopmMarta B NeBus kpan Ha
nnatcopmarta Ha kocadkata (B). OcBobogeTe 3akntoyBaiiata
rpvBHA, 3a [a 3aknw4yuTe aganTtepa BbpXy HakpanlHuka.

BAXHO: IpbnHeTe Mapky4a, 3a 4a ce yBepuTte, 4e CbeANHEHNETO
€ 3apaBo.

¢ [lycHete Bogarta.

« [lokaTo ceaumTe Ha MSICTOTO Ha BoAaya, CTapTvpaiiTe 0THOBO ABWra-
TErs MNOCTaBETE NI0CTa Ha ra3Ta B nonoxeHue Ebp3o “Fast” ("“@").

BAXHO: NpoBepeTe 0THOBO OKONTHOTO MPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, 4ye e cBoboaHO.

« [IpemMecTeTecbeamHUTENS HANPUCTABKaTaHATPAKTOPABMNONOXKEHNE
“BKINKOYEHO”. OcTaHeTe Ha MSICTOTO Ha Bogaya npv 3axsaHara
nnatdopmMa 3a psisaHe, JokaTo nnatgopmara 6bae nsdmcTeHa.

¢ [lpemecTeTe CbeaQUHUTENs Ha NMpUCTaBkata Ha TpakTopa B
nonoxeHve “USKNKOYEHQO”. 3aBbpTeTe KNtoya Ha 3anansaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a aa u3knio4MTe ABUratens Ha Tpakropa.
3arBopeTe Bogarta.

« [pbnHeTe Hasaj 3akniyBaliata rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpaWHuKa, 3a Aa oTKauMTe agantepa OT OTBOpa 3a M3MUBAHe
Ha HakpaunHuka.

¢ [lpemecTteTe TpakTopa Ha Cyx0O MSACTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
6eToH unu accant. MNMoctaBeTe CbeaAMHUTENS Ha NpUcTaBkaTa B
nonoxenwue “BKNKOYEHO”, 3a ga otcTpaHuTe nsnuiiHaTta sBogavn aa
CMOMOrHeTe 3a U3CbXBaHETO Ha TpakTopa, Npeau Aa ro npubeperte.

ABHMMAHME: CuyneHa unu nunceaila apmartypa 3a
M3MMBaHe MOXe AaU3NOoXK1 Bac N apyrm xopaHaona-
CHOCT OT NPeAMETH, OTXBbPIIEHMU NPU KOHTAKT C HOXa.
e CwmeHeTe cuyyneHa WnM nunceawia apmaTtypa 3a
M3MuMBaHe He3abaBHO, npeAu Aa u3nonsBare
KocayKaTa OTHOBO.
* Bcuukun oTBOpUM B KOCaykaTa TpsAOGBa Aa ca 3aTBOPEHU
c 6GonToBe UM KOHTparanku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

NOTA: Pentru modelele cu aparatoare franceze, orificiul de
spalare este amplasat pe aparatoarea din stanga, in fata an-
velopei posterioare.
» Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.
IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamentatractorului NU
esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT", trageti frana de mana gi opriti motorul.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul Tn
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Trageti de furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

 Stand pe scaunul operatorului, intractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie Tn pozitia “Fast” ("“@").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia“DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

» Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului Tn pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

&ATEN'[IE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectelearuncatein urmacontactuluiculama.
. Tnlocui’giimediatgarnituradefectésauIipséaorificiului
de spalare, inainte de afolosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.
* Introduceti bolturi si piulite In toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YCTpaHeHue HeuCnpaBHOCTEMN.

[Buratenb He 3anyckaeTcs
1. OtcyTcTBME TONNMBA B TONMMBHOM bake.

2. HewucnpaBHasi cBeva 3axuraHus.
3. HewncnpaBHoe nogcoeauHeHMe CBeYM 3aXKUraHUs.
4. Tpsasb B kapGlopaTope unu Tpybe nogaym Tonnuea.

lMyckoBou anekTpoABuraTernb He 3anyckaeT ABuratenb
PaspsixeHHasi 6aTapes.

2. HewncnpaBHbI KOHTaKT Mexagy MNpOBOAOM W MOMKCOM
GaTtapew.

3. Pblyar nogknoyYeHns/oTKIYeHns B HenpasubHOM
NnonoXxeHumn

4. OCHOBHOW NnaBkui NpeaoxpaHnTens neperopen.
5. HewucnpaBHbI 3aMOK 3aXXUraHusi.

6. HeucnpaBHbIi npeaoxpaHuTenbHbI KOHTaKT neganuv
cuenneHns/Topmosa.

7. He Haxara nemarnb cuenneHns/Topmo3sa.

[Buratenb He paboTaeT yCTON4YUBO
Cnuwkom BbICOKasi CTyneHb nepeaayn
HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpasunbHas perynuposka kapbtopartopa.
3akynopka Bo3ayLUHOro hunesrpa.
3akynopka BeHTUNALMM TOMNMBHOro 6aka.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3auraHusi.
Ips3b B Tpybe nogaun Tonnmea.

HepoctaTouHas Tsira gBUraTens
1. 3akynopka BO3AyLUHOro hunesrpa.
2. HewcnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psasb B kapbGiopaTope unun Tpybe nogayn Tonnumea.
4. HenpaswunbHasi perynmpoBka kapbiopaTopa.

MeperpeB gBuratens
1. TMeperpy3ka oBuraTtens.
3akynopka cucTembl Brycka Bo3gyxa UInn oxnaxgaroLmx
pebep.
HewucnpasHbI BEHTUNSTOP.
HepocTaTtok unm oTcyTcTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3axkuraHuvs.
HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.

BaTapes He 3apsxaeTcs
1. HewucnpaBHbIN NnaBkui npegoxpaHuTenb.
2. OpHa unun HecKonbKo S4eeK HencnpaBHbI
3. HeucnpaBHbIN KOHTaKT Mexay MPOBOAOM W Montocamu
Gartapen.
®dapbl He paboTatoT
1. TMposogHoN coeguHnTenb dapbl HE NOAKIIOYEH.
2. HewcnpaBHble namnebl.
3. HewcnpasHbIn nepekntoyaTens.
4. KopoTKoe 3amblkaHVe B NpOBOJeE.

MawwnHa BuGpupyer
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [vratenb He 3aKpenneH.

3. HapyweHnue 6anaHcnpoBKku ogHOro nnv oboux Hoxen B
pesynbrate MNoBpeXAeHUs Uiy nroxon 6GanaHCMpoBKU
nocne.

=

NoorwhpE
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HepoBHoe kowweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLuero 6noka.
BbICOKas Unn MOKpas Tpasa.
HabvsaHune TpaBbl Nof, KOXYX.

PasnnyHoe naBneHve Bo3ayxa B LUMHAX C NPaBoM U TEBOM
CTOPOHbI

CnuLwKom Bblcokasi CTyneHb nepeaaym.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOTO PEMHSI.

grwNPRE
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kiitust.

2. Suutekldnal defektne.

3. Suutekddnla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kaivita mootorit 16puni

Aku on tihi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I18puni alla.

Mootor tootab ebathtlaselt

Liiga korge kaik.

Suutekutnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Silde valesti reguleeritud
Kitusetorus on mustust

Mootor tundub ndrk
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutekdinal defektne.
3. Karburaator v&i kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb ule

Mootori tlekoormus.

Ohu sisselase vdi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Silde valesti reguleeritud

. Suutekutnal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks vdi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1. Esilaterna juhtme pistik Uhendamata.
2. Hoo6glamp defektne.

3. Luliti defektne.

4. Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1. Ldiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks voimélemad I6iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
péarast teritamist.

Ebathtlane niitmine

Terad on ndrid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Léikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.

NoogapwdhpE

NoogapwdhpE

oUrwNE

NogaprwdhE



7. Gedimai.

@ Variklis neuzsiveda

1. N[Cra degallbake.
2. UZdegimo Zvak(s defektas.
3. UZdegimo Zvak[s kontaktas nepakankamas.

4. (Lnglssikiméljts karbiuratoriaus arba degal padavimo vamz-
is.

Starteris neveikia

TusCias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
UzZdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdZiu pedalas.

Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo Zvak([s defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degalbako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UZsikim$Os degall padavimo vamzdelis.

Vanklls dirba silpnai
1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvak(s defektas.

3. UZsikim$[s karbiuratoriaus arba degalld padavimo vamz-
delis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
Variklio perkaitimas
Variklis perkrautas.
Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.
Per mazai tepalo variklyje arba visai n(ra.
Paleidimo rakto defektas.
. UZdegimo Zvak(s defektas.
Akumullatorlus nepasikrauna
1. Saugiklio gedimas.
2. Gedimai elementuose.
3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega
1. Neprijungtas priekinid ZibintO jungiamasis laidas.
2. Gedimas lemputse.
3. Defektas jungiklyje.
4. Trumpas sujungimas laiduose.
Masinos vibracija
1. Peiliai atsilaisvin[l
2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas

AtSipO peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.

Per ilga ar Slapia ZolC.

SusikimsSusi zol[J po gaubtu.

Nevienodas oro sl[gis kairios ar deSin[s puss padangose.
Greitis per didelis.

Pavaros dirzas pasisuka.

Nogoh,hwbhpE

NogahlrwdbpE

ook whE

NogakrowdpR

7. Traucejumu mekleésana.

@ Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

Akumulators izladéjies.
Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoSanas/atvienoSanas limenis nepareiza pozicija.
Galvenais droSinatajs bojats.
Aizdedzes slédzene bojata.
Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
. Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzmejs darbojas nevienmérigi
Parak augsts parnesums.
Korkis ir bojats.
Nepareizi uzstadits karburators.
Noblokéts gaisa filtrs.
Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestattjums bojats.
Netirumi degvielas vada.
Dzinéjs darbojas vaji
1. Gaisa filtrs blokéts.
2. Korkis ir bojats.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.
Dzinéjs parkarst
Dzingjs ir parslogots.
Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.
Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestattjums bojats.
Korkis ir bojats.
Akumulators neuzladéjas
1. DroSinatajs bojats.
2. Viens vai vairaki elementi bojati.
3. V3j$ kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas
1. Priek8€jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas lampinas.
3. Bojats slédzis.
4. Tssavienojums vada.

MaSina vibre

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puse.

Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.

Noog,rwdE

Noogo,rwdpE

o0k wNE

NoogoprwdhpE



7. TobpceHe Ha noBpepam. 7. Depanare.

[BuratensaTt He nanu Motorul nu vrea sa porneasca

1. Hsma ropuso B pe3epBoapa

2. [edekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [HedpekTHa Bpb3ka KbM 3ananutenHaTa CBeLy

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa unm ropueonposoga

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUratens
M3ToweH akymynartop
Jlow KoHTakT mexay kabena v knemarta Ha akymyrnaTopa

3. Jlocta 3a BKM4YBaHe Ha KocayHus arperaTt B rpelluHa
nosunuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasuTen.
[ecdbexkTeH naTpoH 3a 3anansaHeTo.

6. [edekTeH npeanaseH KOHTAKT Ha neaanaHa cbeauHuTens/
cnvpadkara.

7. HeeHaTucHaT ookpai nefan Ha cbeamHuTens/cnnpadkara.

N

ok

OBurartenaT paboT HepaBHOMEPHO

TBbpAe BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa ceeL.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anylweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3ayLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
lpeliHa perynvupoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

NogogprwdE

[BuratensAt HAMa MOLLHOCT
1. 3anyweH Bb3ayLIeH DUNTLP
2. [JedbekTHa 3ananuTenHa ceeLy
3. BambpcsaBaHe B kapbypaTopa unm B ropvonposoa
4. TpeluHa perynvpoBka Ha kapbypartopa

OBuratensaT nperpsisam

MpeToBapeH apurarten

3anyLueHn Bb3ayXoBoaM Unu craHum Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

Tebpae Marnko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
IpeluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

ogakwNE

AkymynaTtopbT He ce 3apexaa
1. [edekTeH npegnasuten
2. lNoBpeneHu egHa UM NOBeYeE KMETKM Ha akymynaTtopa
3. Jlow KOHTaKT Mexay KneMuTe Ha akymynaTtopa nkabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHUPA
1. KabenHuat cbeguHuTen 3a hapoBeTe HE € CBbP3aH.
2. [OedbexTHu KpyLLKK
3. [HedpekTeH kntoy
4. Kbco cbeavHeHVe B HSKOS MHCTanauus

MawwuHaTa BuGpupa
1. XnabGaswu HoxoBe
2. Xna6aB gsuraren

3. OebanaHc Ha eduHUA WM ABata HoXa, NPUYMHEH OT
nospeaa vnu nowo 6anaHcupaHe cnep wnavdaxe.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperart

Tebpae Abnra Unv Mokpa Tpesa

HaTpynBaHe Ha TpeBa noj Koprnyca Ha KocadHus arperat

PasnnuyHo HansraHe B rymuTe OT nsiBaTa v OT OscHaTa
cTpaHa

TBbpae BMCOKa Npefaeka
[Mpynnb3BaHe Ha 3a4BMXBALLNA PEMBK

agrLDNPE
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Nu este carburant Tn rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie Tn carburator sau Tn furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact Tn pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibild defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie n furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer TmbAcsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei in motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza

Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
Becuri defecte.

Intrerupétor defect.

Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de téiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta Tntre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.
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8. XpanHeHnme. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. GlabaSana.

I10 3aBeplIeHU0 Ce30Ha KOWeHUA HeobGxoaumo @Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjovimo

npeanpuHATL crieaylolme 4eNCcTBUA:

e [lounctntb BCHO MaLUMHY, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexyllero 6noka. Henb3s mcnonb3oBaTb ANst YUCTKU
BOA4Y noA AaeneHveM. Boga moxeTt nonacTtb B ABUraTenb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK Cy>KObl MaLUUHbI.

. [NokpacnTb BCE NOBPEXAEHHBLIE OKPALLEHHbIE MOBEPXHOCTHU
Ana 3alnTbl OT KOppPOo3un.

. [MlomMeHATb MOTOPHOE Macro.

e CnutbTONNMBO M3 TONMMBHOrO 6aka. 3anycTuTb ABUraTenb
N 0OXOaTbCs, NoKa BCE TOMNMMBO HE 3aKOHYUTCS.

e CHATb CBeYY 3aXXMUraHus 1 3anvTb OA4HY CTOSOBYH NOXKY
MOTOPHOrO Macna B uunuHap. [poKpyTUTb BPYYHYHO
apuratens, 4YToObl pacnpeaenuTb Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXuraHus.

e CHatb Gatapeto. epesapsanTb U XpaHUTb B CyXOMm
npoxnagHoMm mecTe. He nopBepraiite batapeto
BO30ENCTBUIO HU3KNX TeMMNepaTyp.

* MawwvHa OomKHa XPaHWUTLCS B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUULLLEHHOM OT MbINN MecTe.

NPEOYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3MH ON1S YUCTKU. Wcnonbsyinte
0663)KVIpVIBaIOLIJ,VIe MowLmne cpeactea U Tennyto soay.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3akas3oB NpefocTaBbTe CMEAYOLLYIO
MHopMaLMIO:
AaTy noKynku, MoAenb, TUM 1 CEPUINHBLIAHOMEp Kocurkn. Becerga
MCMOMb3YNTe OpUrMHarnbHble 3anacHble YacTu. o Bonpocam
rapaHTUHOroO 06CNy>XMBaHNA UNM peMoHTa obpaluanTechb K
Bawwemy mectHoMy aunepy unu guctpubytepy.

Péarast hooaja 16ppu tuleks tarvitusele votta jargmised
abindud:

« Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse vOi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

e Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
e Vahetage mootoridli.

e Tuhjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

e Keerake suutekutnal vélja ja valage 1 supilusikatéis
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et dli Ghtlaselt
jaotuks. Pange sultekuiinal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

e Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagikasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupéev, mudel, tiilip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. V&tke Uhendust kohapealse
ametliku miugiesindajaga.
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sezonll

¢ Nuvalykite visa [rang[], ypa¢ po pjovimo Crangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuv(l. Vanduo
gali paklithi OvariklOir OtransmisijOir sutrumpinti Crangas
darbo amzill.

» Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozijCl.

» Pakeiskite variklio alyv(l
» iStustinkite degal bak. Uzveskite variklOir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

e Nuimkite uzdegimo ZvakO ir Opilkite O cilindrO viena
SaukstOvariklio alyvll. Pasukite smagratUkad iSsisklaidytu
alyva. Padlkite atgal uzdegimo zvak[.

e Nuimkite akumuliatoril. Pakraukite ir laikykite v(3sioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatorid nuo Zzem[
temperatr[l.

» [rangCreikialaikyti sausoje patalpoje, nedulktoje vietoje.

OSPLUIMAS!

Niekados nenaudokite gazolin[Jkada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantO valiklO ir Silt vanden(l.

Servisas
UZsakant detales, praneskite sekancilJ informacijC:
Pirkimo dat[d, model, tipdir pjovimo Crangos serijos numer[l.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite
su jOsOvietiniu dyleriu apie garantijos servis( ir pataisymUl.

Kad pQauSanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt
sekojosos sollus:

* Notlriet visu masChnu, it (paSi zem grieSanas ierCices
apvalka. TCr(Banai nelietojiet mazgamUs ierlices ar
augstu spiedienu. Odens variek[Ot dzin[jOun transmisijO]
un salsin[t maSChas darbChas termiCu.

* Retusliiet visas virsmas ar nolobtu kr(su, lai izvair(tos
no korozijas.

¢ Nomainiet motore[Ju.

* lztuk3ojietdegvielastvertni. ledarbiniet dzinCju un Caujiet
tam darboties, kamr beidzas degviela.

e IzOemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu Odamkaroti
motoreJdas cilindr. Rot[iet dzinfju , lai vienmOrCgi
izplatCtu e0Cu. Uzlieciet atpakall aizdedzes sveci.

e Nolemiet akumulatoru. UzlOdDiet un glabOiet to vOsO,
sausO viet[. SargQjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperat(ras.

e Mas[ha ir jCglabOieks, sausOvietd bez putekCiem.

UZMANLGI!

Nekad nelietojiet benzOnu tOrOSanai. TO vietd lietojiet
attaukojoSu mazgjamo I0dzekli un siltu Cdeni.

Serviss
Izdarot pastCjumu, mums ir jCzina sekojoSO informcija:

PO vOa iegCdes datums, modelis, veids un sCrijas numurs.
Vienm[r lietojiet oriliinOlOs rezerves dalas. Garantijas
servisa un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu
vietdjo izplatttDju.



8. CbxpaHeHMe.

Cnepn Kpasa Ha ce30Ha TpﬂsBa Aa ce u3BbpLiaT crnegHuTe

AOeNHOCTU

» [lace nouncTy uanarta malumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYMCTBAHE He 13non3sanTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa nNnpoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpocTHaTa Kytna n aa
CbKpaTW NMPOABINKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MallMHaTa.

- PemoHTUpaliTe noBpean no nakoBoTO MOKpUTUE, 3a Aa
ce usberHe pbxasicBaHe.

e CwmeHeTe MacrnoTo Ha gsuraTens.

e lV3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananerte
ABuratens M ro ocrtaseTe ga paboTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropymBso.

. CeaneTte 3ananutenHaTa CBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXnua MOTOPHO Macno B uUunmHAbpa. SaBpreTe
MaxoBWKa, 3a da ce pasnpegenn Mmacrioto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTe 3ananurenHara ceeLy,.

e Caarnerte akymynaTopa, 3apegeTe ro 1 ro CbxpaHsiBanTte
Ha xnagHo MscTo. [laseTe akymynaTopa OT HUCKK
Temnepatypu (nog ToykaTa Ha 3aMpb3BaHe).

. MocTaBeTe MalwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eH3on. BmecTto TOBa u3nonssante
cpefcTBa 3a obeamacnsiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpabea fa ce fgagar tuna
Ha MaluMHaTa 1 roguHaTa Ha MoKyrnka, Kakto U HoMepa Ha
mMogena, Tunau cepusaTta. 3a rapaHLUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Balwwma otopusupaH Tbproseu. BuHarm
N3Mons3BanTe OpuUrMHanHy pesepBHM YacTw.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

»  Curatireaintregii masini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a maginii.

» Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

e Schimbati uleiul de motor.

e Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul gi lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I ntr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

e Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curéatati niciodatd magina cu benzina. n locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati Tntotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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